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HISTOIRE DE LA COLONIE FRANCAISE
EN CANADA, |
TROISIEME PARTIE.

Lours XIV ENTREPREND La FONDATION D'UNE COLONIE CATHOLIQUE
EN CANADA.

LIVRE PREMIER.
Depuis Uannde 1664 jusqu's la fin du gouvernement de M. de Courcelles,
en 1679,

(Suite.)
CHAPITRE XI.

OLHANGEMENT FUNESTE DANS LES M®EURS DE LA COLONIE CAUSHE PAR LE
SEIOUR ET I ETABLISSEMENT DES TROUPES EN CANADA.

AIX

Liberté que se donnent quelques colons pour irafiquer avee les sauvages. Etablissement
®'un grand hangard & Villemarie.

I’amour excessif du luere, qui faisait employer aux gens de guerre
toute sorte de moyens pour obtenir les pelloteries des sauvages, porta d’abord
plasicurs colons de Villemarie & recourir, pour traiter avee ces derniers, 3
des expédients nouveaux, contraires au bien publie, et qui méme pouvaient
devenir Voceasion de graves désordres. « Plusieurs, voyant arriver, le sbir,
des sauvages chargés de pelleteries, les invitalent & loger dans leurs maisons
afin que ces barbares, pour répondre auw bon accueil qu’ils recevaient de
leurs hotes, qui sans doute leur donnaient & manger et & boive, leur cédas-
sent, de préférence, les fourrurves qu’ils apportaient. TLes autres colons
frustrés par 134 de la liberté de traiter avec cessauvages, en firent lewss
plaintes au Procureur syndic, Mathurin Langevin, qui, le 31 juillet 1667,
présenta requéte an Juge des scigneurs ; ef, ce méme jour, M. d’Ailleboust
défendit & tous les propri6taives, locataives eb autres, - qui occupaient des
maisons dans I’fle de Montréal, de loger chez eux aucun sauvage, Il leur
enjoignit en m@me temps de ne traiter avec eux que depuis le lever du so-
leil jusqu’d son coucher: déelarant que les contrevenants seraient com-
damnés & une amende arbitraire : et que toutes les pelleteries, traitées de la
sorte, seraient confisqudes, pour Gtre données, moitié & I’ Eglise paroissiale,
et Yautre moitié & I'I6tel-Dieu Saint-Joseph. Mais pour prévenir plus
efficacement encore les abus qui pouvaient se glisser dans Ia traite,
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les habitants avaient déjd vésolu de construire & leurs frais, dans le lieu
dit la Commune, un grand hangard, dont on a parlé, pour qu’il fiit, com-
me le marché publie, ot seraient exposées cn vente toutes les pelleterics ;
et & c6té du hangard, des logements destinds & scrvir d’hdtelleric aux
sauvages qui viendraient ainsi trafiquer. Ils consentirent mfme & re-
noncer pour un temps an droit gu’ils avaient & la traite, afin que e produit
qui en reviendrait {it employé & ces constructions.

XX.
Premiers exemples du monopole du blé.

La cupidité, qui cst la vacine de tous les maux et va jusqu’d éteindre
tout sentiment ’humanité, porta quelques particuliers, en 1670, & faire le
monopole du b6, pour le vendre ensuite & haut prix ; et ¢’est icile premier
cxemple que nous offrc la colonic de Montréal de ce crime détestable.
Cenx dont nous parlons se¢ mirent & parcourir les cOtes, et & acheter tout
le bl qu'ils trouvdrent & vendre, ce qui obligea cnsuite les pauvres et les
autres particuliors & recourir & cux, & lear notable détriment. M. Talon,
informé de cette tactique cruelle, prit des moyens pour obliger chacun, &
n’acheter de blé que pour sa provision ; et défendit sous peine de confis-
cation, A’en vendre & personne, avant ¢ue les magasins du Roi en fussent
suffisament pourvus. II fixa aussi le prix du blé Frangais & trois livres
deux sous le minot ; ce qui n’empéeha pas le meunier de Ia Touche-Cham-
plain de profiter de la disctte pour le vendre cent sous, et encore mélé de
blé-Q’Inde : infraction qui obligea I’ Intendant & sévir contre lui.

XXI.
Désordres commis par les volontaires.

Le licenciment Q’une partie des troupes dans le paysjy avait multiplié,
malgré le ztle des magistrats, cette classe d’individus appelés volontaires
ou travaillants, qui, n’étant point engagés, par contrat, au service de
personne, Gtaient censds travailler & la jowrnée, et donnaient licu & un grand
nombre de désordres par leur vie ervante et libertine. Mais nulle part
ces volontaires ne furent plus répandus qu’autour de Villemarie ; et le
Juge des seigneurs s’étant efforcé en vain de les ranger a leur devoir,
on s'adressa enfin au Conscil souverain, pour les abliger & s’engager &
des maftres ou & sc faire habitants, Le Conseil, entrant dans des vues st
sages, leur défendit, sous peine d’amende, de faire la traite avec les sau-
vages, et ordonna en outre que chaque année les juges des lieux lai pré-
senteraient le nom de chacun de ces volontaires, avec un rapport fidéle
de la conduite qu'ils auraient tenue. Cet arr@t fut publié ot affich &
Villemaric, & la Chine et & la Pointe-aux-Trembles, Ce farent sans doute
ces volontaires qui donnérent & la colonic les premiers exemples de vols
dont elle eut A gémir, et obligtrent les colons i prendre des moyens de
sliret6, Inconnus avant cette époque.
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XXII.
Premiers exemples de vols A Villemarie.

Nous avons raconté que la honne foi et la probité des habitants, compa-
rables & celles dos chrétiens de I"Eglise primitive, Gtaient cause que pm'mi,
© cux, rien n’6tait fermé sous la clef, ni lewrs maisons, nileurs caves, ni
leurs coffres ; eb que personne w’avait & se repentir de sa confiance. Parun
effet de cette probité parfaite, plus sire que toutes les précautions, la plu-
part de coux qui allaient aux moulins, pour faire moudre leur blé,s'ctaient
contentés jusqu’alors de mettre lemrs sacs A la porte, sans déclarer aux
meuniers la quantité de blé qu’ils apportaient, ni m@me sans avoir sur
leurs sacs, ancune marque particulidre qui les fit reconnaitre, autrement
que par leur dive. Les choses persévdrent de la sorte, & Villemarie, jus-
qu’en I'année 1670, Mais, vers ce temps, plusieurs nouveaux colons, peu
délicats, profitdrent de cette confiance pour emporter les sacs des autres ;
ce qui donna lieu & des plaintes contre les meuniers : et ceux-ci,le 9 mars
de ceite année, obtinrent, sur les remontrances du Procureur fiscal, une
ordonnance qui fit cesser ce désordre. Ce fub d’obliger tous les par-
ticuliers qui apporteraient des grains aux moulins, de les mettre
dans des sacs, marqués chacun d’an signe particulier, qui ne pit étre con-

fondu avee celui de quelque autre habitant ; de faire la déelaration de ces
gacs aux meuniers ou & leurs serviteurs, et de ne pas les reprendre sans le
leur faire savoir. On condamna, en méme temps, & une amende de dix
livres tournois, tous ceux qui ne se conformeraient pas & ce ¥glement, et
on fit savoir & tous les colons que, si des sacs non marqués, ¢t non déclarés
aux meuniers, venaient d disparaitre, ils seraient perdus pour ceux & qui
ils auraient appartenu.
XXIIT.
Condamnation sévére de voleurs pour détourner les colons de semblables crimes.

Comme ces vols de blé ou de farine, outre qu’ils dépouillaient les habi-
tants du fruit de leurs sueurs, pouvaient les exposer, eux ¢t leurs familles,
a souffiir les rigueurs de la faim, M. d’Ailleboust, pour prévenir plus cffi-
cacement cette sorte de larcin, avait d¢jd donné tout Yappareil possible &
un jugement rendu par lui, sur cette matidre,le 15 avril 1667. Un indi-
vidu, ayaut vol¢, durant la nuit et en d’autres temps, au licw dit Saint-
Martin, dans I'fle de Montréal, jusqu’d treize minots de blé, dans la ca-
bane du nommé Jean Chappelot, ot ils avaient 6té mis en dépdt, M. d’Alil-
leboust fit saisiv le coupable, ¢t s’adjoignit, comme assesseurs de justice,
six des hommes les plus capables et les plus recommandables du pays.
Ce furent Louis-Arthur de Sailly, Picrre Picoté de Bélestre, Jacques Le
Ber, alors commissaire des vivres pour le Roi, Jacques Le Moyne, qualifié
sicur de Sainte-Marie, marguillier de la paroisse, et frére de Charles Le
Moyne de Longucuil, Nicolas de Mouchy et Louis Prudhomme.  Les ayant
assemblés en la chambre de justice, établie au chiitcau de Montréal, il
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condamna, de lear avis commun, le voleur 3 trois ans de galére de ce pays,
a 8tre marqué dune flewr de lys auz armes du JRoi, & une amende de
soixante livres envers la partic civile, et & vingt-cing livres envers les sei-
gneurs. -

L’année suivante, trois engagés du Séminaire, Jean Coron, fourncwy
de profession, Pierre Réhours et Antoine Cognon, furent envoyés au mou-
lin & cau d'Olivier Charbonneau ¢t de Pierre Dagenets, pour y porter, dans
un canot, quatre minots de blé. Comme il était déjd tard, ils se conten-
terent de décharger le blé sur Je bord du fleuve, et d’avertir le garde du
moulin d’aller le quérir ; puis, & cause de 'heure avancée, s’en revinrent
au Séminaire. Un charpentier, qui demeurait & Boucherville, profita de
leur peu de défiance, et de la négligence du garde du moulin, pour dé-
rober ce ble, sans doute & la faveur des téncbres, qu’il regardait comme
un voile pour couvrir son larcin. Il fut néanmoins découvert, mis en juge-
ment, et convaineu. Comme c¢’était un des premiers exemples d’un vol
de cette espéee, M. d’Aillehoust crat qu’il était convenable d’infliger au
coupable une peine infamante, qui put détourncr les autres colons de pa-
reils larcins par la honte du chfitiment. Ce fub, outre unc amende de
soixante livres tournois, applicable & la bitisse de I'Tglise paroissiale,
d’8tre cxposé, en public, pendant un quart d’heure, devant la porte de
I'Eglise de Villemarie, & Iissue de la dernidre Messe, avee un éeriteau
sur la poitrine, portant ces mots, en gros caractires : Volewr de blé6. Le
grefier Jut la sentence devant Je peuple, et I'un des sergents de la justice
attacha Véeriteau sur le criminel. Un auatre individu ayant néanmoins
vol¢ six minots et demi de hlé, M. d’Ailleboust le condamna & une amen-
de, eb & Etre exposé aussi dans la place publique, A Vissue de la Grand'
Messe, mais avee deux éeriteaux scmblables au précédent, un sur la poi-
trine, autre au miliew du dos, ¢t & &tre banui de Pile de Montréal, pour
deux ans & dater de ce jour. Enfin unindividu ayant 6t6 convaincu d’a-
voir volé, de nuit, divers objets dans le magasin d’un marchand de Ville-
maric, comme des peaux de castor, des souliers, des bas, de la toile, de la
poudre & canon, M. d’Aillehoust le condamna, sous le bon plaisir du Con-
scil souverain, & 8tre pendu, un jour de marché, afin que, par ce funeste
exemple, les méchants fussent intimidés ot empéchds de commetire de plus
grands vols et d’autres crimes. Le condamné appela de cette sentence
au Conscil, ct il ne paralt pas que Pexdéeution ait eu licu.

XXIV.
Disordres occusionnés par les cabarets.

Entre autres désordres que la présence des troupes devait introduire
parmi les habifants, un des premiers et des plus pernicicux futla fréquen-
tation des cabarcts et des tavernes. Conformément aux ordonnances de
nos Rois, ces lieux publics n’avaicnt d’abord ¢té Ctablis et autorisés @
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Villemarie que pour la commodité des voyageurs, qui, par I3, pouvaient
se rafrafchir en passant, et pour celle dos étrangers, qui, venant vaquer
A leurs affaires, y trouvaient les vivres et le logement. Mais, par un abus
destructif des bonnes mocurs, ces lieux servirent insensiblement de rendez-
vous ct d’occasion de dissolution & des habitants du pays, & des pdres de
famille, & des servitenrs engagés, i des volontaires ou travaillants, ot géné-
ralement & toute~sorte de pevsonnes, qui s’y vendaient pour manger ¢t
pour boire.  Bien plus, les maftres des cabarets, en vue d'attirer ces per-
sonnes chez eax et de les exciter & y faire de la dépense, leur donnaient
A boire ¢t & manger & erédit ; ce qui devenait une occasion de dettes ou-
Jours croissantes et de ruine pour les familles.  Enfin, par Pamour effréné
du gain, les cabaretiers ne faisaient ancune distinction entre les jours de
dimanches ct de f@tes, et recevaient quelquefois les buveurs dans le
temps qu’on faisait & 'Eglise paroissiale le Service Divin.

XXV,
Mesures pour réprimer les désordres occasionnés par les cabarels.

Les scignewrs de Montrdal chargés de faire rendre la justice, et & ce
titre responsables de tous ces désordres, §'ils W’y apportaient un remdde
efficace, profitérent d’un voyage que lintendant fit & Villemarie, en 1669,
ponr obtenir de lui une ordommance particulidre qui, cn les proscrivant,
pit servir de motif aux poursuites des officiers de leur justice contre les
délinquants, et de base aux sentences qui seraient portées par le juge.
T/intendant, ayant done pris connaissance de ces désordres et craignant
qw’ils ne's'introduisissent bhientdt aillenrs, rendit, le 2 avril de cetteannde,
une ordonnance ott il pavlait en ces termes @ ¢ Désivant d’arrGter de tout
“ notre pouvoir ces dissipations ¢t ces déhauches, qui tonrnent senlement
“ 2 la corruption des meeurs et i la destruction des familles, ainsi qu’i.
celle de la colonic : nous faisons, cn exéeution des ordonnances de nos
“ Rois, trés-cxpresses défenses & tous ceux yui ticndvont des cabarets et
* des tavernes, tant dans la ville que dans les hourgs, villages cb autres
licux de ce pays, de les ouvrir et d’y recevoir ancune personne les
dimauches et fites ct pendant le Service Divin, & peine d'amende pour
la premicre fois, ¢t de prison pour la seconde. Défendons sous les
memes peines & tous les habitants domiciliés des villes, bonrgs et villages
ot sont des cabarets ou des mvcrneg; méme & ceux qui sont mariés et
“ qui ont des familles ou des ménages, d’aller boire on manger dans ces
lieux, ¢t & ceux qui tiennent ces cabarets ou tavernes de leur donner &
manger, boire ou jouer, sous queline prétexte gue ce soit.  On pourra
seulement leur vendre du vin & pot, qu’ils iront boire ensuite dans lears
maisons de famille. Nous défendons, aussi, sous les m&mes peines, de
recevoir dans ces licux aucun homme ni fomme dissolus et débanchés ;
“ de lenr fournir des vivres ni aliments quelconques ; et parcillement de
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“ donner A boire on & manger & aucun engagé ni volontaire.  On pourra
‘ cependant y donner & hoire modérément aux passants, ¢t loger ceux qui
“ geront obligés de résider en cette ville pour leurs affaires.  Enfin nous
¢ défendons aux cabareticrs de faire aucun crédit pour les dépenses qui
“ seront faites chez eux, ni d’en exiger aucune promesse ou obligation, &
¢ peine de perdre lears denvées, pour lesquelles ils n’auront aucune action,
i conformément & 'article 128 de la Coutume de Paris.”

Rien ne montre micux la sévérité avec laguelle on s'efforgait de faire
observer ectte ordonnance que Paccusation intentée contre le syndic des
habitants lni-m@me, le 19 aofit de I'annde suivante, d’avoir bu ¢t mangé
dans un cabaret de Villemarie, et mGme un jour de féte et de dimanche,
pendant le Service Divin. Il paralt que ces accusations n’Gtaient pas
fondées. Du moinsle syndic s'engagea & prouver par témoins qu’il n'avait
ni bu ni mangé au cabaret, pendant I'Office, un jour de {8te ou de dimanche
11 avoua cependant &'y avoiv mangé un jour libre, ce qui était contraive
& Vordonnance ; et M. d’Aillehoust condamna le cabaretier qui avait pré-
paré le repas aux frals du procds ct d une amende applicable a I'E-
glise. (1)

NXVIL
Virifications des poids et des mesures pour prévenir les fraudes.

Comme 1 était néeessaire que plusicurs fussent autorisés & vendre ainsi
des ligueurs, et qu’il était & craindre que les marchants n’usassent de
fausses mesures, le Séminaire, pour prévenir les fraudes qui pouvaient se
ghsser dans cc commerce, avait des mesuves exactes, auxquelles celles des
marchands de boissons devaient Ctre trouvées conformes, eb cnsuite estam-
ples & la marque des seigneurs.  Cette marque certifiait qu’elles avaient
&t¢ viérifiGes et donnaib toute assurance au public.  Mais pour qu'on n’en
substituit pas ’autres & celles qui avaient 6t¢ vérifies ainsi, le procurcur
fiscal ou son substitut, accompagnés du greffier et de deux sergents, fai-
saient de temps & autre la visite des maisons ot Pon vendait des liqueurs
¢t cn confrontaient les mesures avee celles du Séminaire.

(1) Malgré cette sévérité de la justice, plusicurs habifants se mirent, quelques années
aprds, & ouvrir des cabarets dans In ville et surtout dans les cbies, sans autorisalion ; ils y
donuaicnt & hoire et & manger de nuit aussi biea que de jour & tout venant, recevant méme
des engagés et des enfants de fumille : ce gui oceasionnait des vols, des ivrognerics, des
blasphémes el d’autres désordres non moins scanduleux. e substitut du procurcur fiscal
ct le greflier, étant allés un jour de dimanche, et pendant les Vipres, faive la visite de ces
maisons, y trouvérent quatre habitants, qui, & cette oceasion, furent cités en justice, adino-
nestés et punis, et on condamna le maitre du cabaret aux frais du préces et & une amende.
Le Juge des seignours, obligé de vetrancher ces abus, ordonna de fermer tous ces cabarets,
sous peiue de cent livres d'amende ; attendu, disait-il dans son ordonnance, que la saison
de Pautomne, ot I'on était alors, et celle de Uhiver qui allait venir, ne devaicnt amener
aucun gtranger & Villemarie ; et il déclara en méme temps que, Ie printemps suivant, on
atablivait un on denx cabareticrs hdleliers, pour loger et nourrir Jes marchands forains qui
abordaient alors & Villewnrie et dans les cdtes de Pile de Montréal.
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XXVIL.
Coudamnation des infracteurs de la loi de Pabstinence par les juges séeuliers.

Nons devons remarquer encore ici, pour faire connaftre les meeurs de
ces anciens teraps, qu'un habitant de Villemarie fut accusé devant le juge
d&’avoir mangé de la viande dans I'un de ces cabarets un jour d’abstinence :
ce que pourtant il nia, en justifiant son dire ; et cette accusation d’avoir
enfreint une loi purement ecclésiastique est une preuve de la sévérité avee
laquelle chacun se corformait alors & ce Commandement de I'Eglise, dont
Vinfraction Gtait m&me un cas réservé & I'Evéque scul. Aussi voyons-
nous le Conseil souverain condamner & unce amende de vingt-cing livres,
applicable en partic & I'Eglise paroissiale de I'fle d’Orléans, un particulier
ponr avoir mangé de la viande, pendant le Car€me, sans autorisation préa-
Jable, ¢t le menacer méme de punition corporelle, §°il venait & récidiver.
Cette condamnation ¢t d’autres jugements scmblables, que nous pourrions
rapporter, sont un témoignage irrdeusable de Pappui que les magistrats
donnaient & "Eglise pour procuver, par leur concours, la parfaite obser-
vation de ses lois,  Clest 13 la véritable destination de la puissance séeu-
lidre, et ¢’6tait aussi la ligne de conduite que le Roi tracait & tous les
officiers de la justice, suivant le dessein qu’il avait cu de former une
colonie chrétiennc et catholique en Canada.

XXVOL
Fdit du Roi contre les blasphématenrs.

Conformément aux intentions de ce religieux Prinee, M. Talon fit envégis-
trer au Conseil souverain ot dans foutes les autres jurisdictions de la
colonie le nouvel Edit royal, rendu le 30 juillet 1666 contre les blasphé-
mateurs, et donna ordre anx juges des Jieux de Vexéeater de point en point.
Il ne sera pas hors de propos de rappeler ici les dispositions de ceb acte
mémorable, qui fut comme la confirmation et le supplément de la déclara-
tion du 7 septembre 1651, dont nous avons parlé déja. ¢ Considérans,
¢ dit le Roi, quil n’y avien qui puisse davantage attiver la bénédiction de
¢ Dieu sur notre personne ¢t sur notve Etat gque de garder ses saints
¢ Commandements inviolables, et de faive punir avee sévirit6eeux quis’em-
¢ portent & ces excls de mépris, que de blasplémer, jurer et détester son
¢ saint nom : nous avions, lors de entrée de notre majorité, fait expédier
¢ une déclaration portant défense, sous de séveres peines, de blasphémer sa
¢ Divine Majesté, et de proférer aucunes paroles contre ’honneur de la
¢ Trds-Sainte-Vierge sa Mare, et des Saints. Mais ayant appris avee
déplaisir qu’au mépris de nos défenses, au scandale de Y Eglise et 3 la
ruine du salut de plusicurs de nos sujets, ce crime régne presque par
toutes les provinces de notre royaume, ce qui procdde particuliérement
¢ de Pimpunité de ceux qui le commettent : nous nous estimerions indigne
¢ qu titre que nous portons, de Roi trds-chrétien, si nous n’apportions tous-
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a
“Jes soins possibles pour réprimer un crime si détestable, qui offense
“ directement et au premier chef la Divine Majesté.”

En conséquence, le Roi renouvelle les peines qwil avait déjd portées
contre les blasphémateurs, savoir: une amende arbitraire pour la premiére:
fois, applicable par parties égales aux hopitany, aux églises et aux dénon-
ciateurs; amende qui sera double, teiple et quadruple, s'ils retombent dans-
le m&me crime une seconde, une troisiéme et une quatricme fois ; et sils
n’ont pas de quoi la payer, on les tiendra en prison, au pain et & 'eau,
pendant un mois ou plus longtemps, ainsi ¢ue le demandera I'énormité des
blasphémes.  S’is retombent pour la cinquidme fois, il ordonne de les
mettre au carcan aux jours de {Gtes, de dimanches ou autres, et les y laisser
depuis huit heures du matin jusqu'a une heure de Paprés-midi; et, en
outre, de les condamner & une grosse amende. ILnfin, s'ils blasphément
pour la sixiéme [ois; il ordonme qu’on leur coupe la lévre sapérieure avee
un fer chaud ; qu’d la septi¢me, on lenr coupe la 1&vre de dessous ; et que
si, aprds toutes ces peines, ils continuent leurs blasphémes, on lear coupe
la langue, afin qw’ils ne puissent plus en proférer & avenir.  Cet édit fut
publié et affich¢ dans tous les établissements de la colonie, et & Villemarie
on le placarda & la porte de I’Cglise paroissiale, le jour de I'Ascension 1668.

XNIX.
Condamnation e blasphémateurs.

Draprés ces dispositions, le juge de Villemaric condamna, en 1674,
plasicars particuliers & la prison ¢b & des amendes.  Un domestique ou
engagé, ayant blasphémé e saint nom de Dicu, fut emmené & la Chambre
de justice et condamné & wne amende de trente livres, applicables &
I'II6tel-Dicu, ou iv rester en prison jusqu’y Penticr payement de cette
somme.  Un individw, convaineu d’8tre tombé dans le méme erime le jour
de la [éte de saint Jean-Baptiste, fut pareillement condamné a une
amende, avee menace de plus grande peine s'il véeidivait; et un aubre, qui
avait blasphém¢é avee exces et scandale, A soixante livres d’amende, ou &
rester en prison au pain ¢t & Pean pendant un mois. A cette oceasion, le
juge enjoignit au grefier d'insevive sur un registre, comme blasphéma-
teurs du saint nom de Dicu, les noms de tous ceux cui tomberaient dans
ce crime, afin de pouvoir constater leur réeidive dans I'oceasion.

XXX,
Les Huguenots ne pounvaignt s'é¢tablir ni hiverner dans la colonie,

Par ses lettres de commission & M. de Courcelles, Louis XIV lui avait
ordonné d’6tabliv dans le Canada Vexercice de la religion catholique,
apostolique et Romaine, & Pexclusion de toute antre. Ce n’est pas qu'il
ettt défendu aux protestants Pentrée du Canada: nous voyons méme qu’en
1665 plus de vingt soldats hérétiques, atteints par Ja maladie dont on a
parlé, abjurérent leurs erreurs. Mais il ne souffrait pas que des huguenots
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s'établissent dans la Nouvelle-France, ni qu’ils s’y assemblassent pour Iex-
ercice de leur fausse religion. Il ne voulait pas méme que les marchands
de la sccte passassent I'hiver sans permission, comme on I'a déji dit; et
si, pour des raisons graves, quelqu’un d’cux voulait hiverner en Canada, il
devait les exposer & l'intendant, qui jugeait si elles étaient I6gitimes. Toute-
fois ces huguenots ne devaient vien se permettre & Pextéricur qui piit
tourner au mépris des lois de PBylise catholique. Tn 1667, Yun d'eux,
nommé Daniel Biaille, qui allait partir pour la France, monta de Québec
a Villemarie pour y recevoir ce qui pouvait lui étre dd. Ld, nonobstant
la sainteté du jour, qui était une f3te chdmée, il fit décharger d’une bar-
que diverses marchandises qui furent portées dans une maison. Le pro-
cureur fiscal, en ayant cu connaissance, cita ce mavchand devant le juge,
qui le condamna & cent livres d’amende, applicables & la Fabrique de
I'Eglise de Villemarie et & I6tel-Dien; sentence de laquelle cependant
il appela au Conscil souverain de Qudébec.

XXX
efus de sépulture ecelésinstique par déclaraiion judieinire.

T} arviva qu’nn ancien caporal de la - Compagnie de La Frédidre, trop
fidele imitateur de la conduite irvéligiense de ce dernier, fut tué involon-
tairement & Villemarie, anpréds de la Petite-Rividre, par Pun des Qutaonas
alors cabanés prés de ce licu pour la traite: le fusil de ce sauvage étant
parti fortuitement, et la balle ayant frappé & la t8te ce caporal, qui mourut
sur le coup. M. ’ Ailleboust, mnformé de eet accident, alla reconnaftre le
corps ; ¢t au licu de le faire transporter & I'Hépital, ordonna de le mettre
au hangar de la commune.  C’est que le défant, regardé comme un imnpie
notoire, ne pouvait pas, dapréds les canons, recevowr les honnecurs de la
sepulture chrétienne.  Ndanmoins, pour ne pas offenser les officiers de la
varnison, M. d'Ailleboust voulut constater juridiquement les motifs de son
refus.  T/aumdnicr du régiment de Carignan, M. Dubois d’Esgriscllcs,
certifia par Gerit que, pendant trois ans, cet individu avait tonjours refusé
de faire aucun acte de la religion catholique. M. Legardeur déclava
également par berit que, Phiver préeédent, ce caporal n’avait point assisté
A Ja Messe ; et qu'au temps Pascal de Pannée courante il n’avaib point
rempli son devoir de catholique.  Tinfin le Cuvé certifia de son cGté que,
pendant trois ans que cet homme tait demeuré & Villemarie, il avait refu-
s6 de faire ses PAques, quelques instantes pricres u’il lui edt faites pour
le Qéterminer & remplir cette obligation.  Sur ces témoignages, et d’apres
les conclusions du procurcur fiscal, M. A’ Ailleboust déclara done que le
cadavre ne pouvait &tre inhumé en terre sainte, conformément au déeret
du Concile de Latran ; et ordonna qu’il serait enterré dans la commune:
par un individu qui §’6tait offert pour cela, & condition qu’on lui laisserait
les hardes dont le cadavre était encore vitu.

NXXII,
Condamnation de crimnes contre les honnes maeurs,

En punissant ainsi les conptemteurs des lois divines ot ceux des lois
ecclésiastiques pour procurer la gloire de Dicu, les magistrats ne se mon-
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traient pas moins sévires lorsq’il s’agissait de conserver I'honneur des
familles.  Un particulier ¢qui demeurait vers le lien de la Chine, ayant
voulu faire outrage & deux petites filles, Pune 4gée de sept ans et autre
de onze, M. d’Ailleboust le condamna & faire réparation, & genoux et téte
nue, dansla chambre de justice, en présence dupére et dela mére des enfants,
et des autres membres et amis de cette famille, en outre & diverses amen-
des, et & Stre banni de Vile de Montréal 'espace de seps ans.  Ionfin une
femme en étant venu & ce point de fureur cruelle que de donner la mort
@ son propre enfant, le Conseil souverain de Québee la condamna & tre
pendue, et ordonma ¢ue son corps demenrerait exposé sur le cap au
Diamant, afin ’inspirer plus d’horveur pour un crime si détestable.
XX XIIT.
Le Gouverneur priie main-forte & la justice dans le hesoin.

A Villemarie, ofice gn’excrcait M. Mizcon de Branssat, en faisant les
fonctions d’accusateur public devait Pexposer plus d’ane fois au ressenti-
ment et A la vengeance des coupables. Lorsque Jui-méme ou son substitut,
accompagné du greffier et des sergents de la justice, n’Gtaient pas asses
forts pour les mener en prison, ils recournicnt au Gouverneur de Vile, qui
leur donmait main-forte en leur adjoignant wn certain nombre de ses soldats.
Nous avons sons les yeux un acte de procédure ol il est rapporté qu’a Ia
réquisition de Jean Gervaise, alors substitut da procuvenr fiscal, M. Pérot,
Groaverncur, prit aussitds son épde, commanda & scs soldats de le suivre
avee les oflicicrs de la justice ; gu’étant arrivé au licu de la rébellion, il
saisit denx des factieux, qu’on conduisit incontinent en prison au chétean,
et sc mit & faire des perguisitions pour déeonvrir et saisir leurs complices.

XXXIV.
Désolation des gens de bien en voyant le changement survenu dans la colonie,

On voit, par tous les exemples que nous avons rapportés dans ce cha-
pitre, combien Varrivée cb I'établissement des troupes en Canada furent
funestes & 1'6tat moral- de la colonic. La Sceur Morvin, qui nous a laisse
un tableau des premiers temps qu’elle avait vus, w’a pu s’empécher de
déplorer le changement survenu déji depuis plus de trente ans lorsqu’elle
composait ses Aunales. ¢ Mais ce temps heureux, dit-elle, est bien passé
“ La guerre avee les Iroguois ayant obligh notre bon Roi de nous envoyer
¢¢ plusicurs fois des troupes : les soldats et les officiers ont ruiné la vigne
¢ duSeignenr, et établi le vice etle péehé quisont presque aussi communs en
¢ Canada que dans I'ancienne Fraunce, et méme les plus grands crimes.
“ (est ce qui fait gémir les gens de bien, surtout les Missionnaires qui
*“ se consument & précher et & exhorter presque sans fruit, regrettant cf
¢ pleurant avec sanglots ces heurcuses années ot la vertu fleurissait quasi
¢ sans travail de leur part.”  Enfin, par unc fdcheuse coincidence, ce
reliichement dans les mocurs sembla prendre plus d’extension encore aprés
la perte presque simultanée que fit alors la colonic de plusicurs personnes
recommandables gui anraient pu, par leur présence, ralentir le progrés du
mal.  Car ce fut dans ces circonstances désolantes que le Canada se - vit
priver comme en méme temps de M. de Queylus, de M. de Courcelles, de
M. Talon, de madame de la Pelterie, de la Mére de I'Tucarnation, de Made-
moiselle Mance, ¢t méme pendant trois ans de la présence de M. de Laval,
comme nous l'avous dit au chapitre précédent.

. (A continuer.)



ABNALESD BPENQOTRE DAME DY LOURBES.
Mak. Tascrereat A N. D. De Lourprs.
La sainie nuit de Nodl.

La sainte nuit de Nodl a cu, en 1872, dans la chapelle de Ja Grotte, un
caractére de solennité touchante & la présence de Mgr. Elztar-Alexandre
Taschereau, archevéque de Québee, au Canada, qui se dirigeait vers Rome.
Le prélat célébra les saints Mystdres devant une assistance nombreuse.
Voyageur lointain, & des milliers de licues de sa patrie, il fit descendre
sur I'autel Je méme Enfant-Dieu qu’en son bglise &’ Amérique et le donna
& un peuple qu’il pouvait prendre pour le sien.  Des deux ¢dtés de 1a mer,
¢’tait la France, ¢'6tait surtont 'Eglise catholique avee son admirable
mnité qui fait de la terre cntidre la famille unique d’une méme mére, la
Vierge de Bethléem. Pour archevéque et pour le peuple qui, se voyant
pour la premidre fois,ne se trouvaient pas Gtrangers, cette rencontre rendit
plus présents et plus doux les souvenirs des voyageuars de Bethléem: Mavie,
Joseph et I'Enfant-Dicu, les Bergers et les Mages. Monseigneur, dans une
grave allocution, exposa les abaissements et les grandeurs du Verbe fait
chair, avec Ia science du théologien ct la simplicité Q’un saint.

Le soir, il daigna présider les cérémonies de P Adoration perpétuclle du
Saint’ Sacrement dans la modeste chapelle des sawurs de I’Immaculée
Conception de la Grotte ot édifier cncore cette assemblée de sa picuse
parole. '

ReEraTron oE A GUERISON DE MLLE AURELIE BRUNEAU, SOURDE-MUETTE,
A MoNTBAZON.

Awrélie Bruneaw, née & Chabris (Indre), le 24 awril, 1853, sourde-
ruette de naissance, comme D'affirment ses parents et les notables de la
Jocalité, comme le constate le docteur de la Mardelle, fut placée dans une
institution de sourdes-muettes, & Orldans. Les sceurs de cet Ctablissement
déelarent que jamais elle n’a pu percevoir aucun son.

Conduite & Paris, & 'ige de quatre ans, par son oncle, M. Bruneau,
aujourd’hui notaire & Montbazon (Indre-et-Loire), le docteur Delot, ruc
de Sévres, 2, lui donna des soins, ct “déclara qu’elle était atteinte d’unc
surdi-mufité de naissance des plus caractérisGes, et que jamais elle n'en-
tendrait.

Cette jeunc personne venait tous les ans passer un ou deux mois, chez
son oncle, & Montbazon. Au commencement d’octobre dernier, elle y est
venue, & la rentrée des classes, accompagner sa scour, qui est en pension
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chez les religicuses de Saint-Martin.  De Montbazon elle est conduite %
Lourdes par Mme Bruneau, sa tante, et Mme Champion de Chabris ; la
mére de Mlle Aurdlic, étant souffrante, ne pouvait 'accompagner. Ille
rencontre Constance U fitat, de Blois, sourde-muctte. comme elle, ot qui,
comme clle, allait & Lonrdes, en pélerinage, pour obtenir sa guérison.

Constance est guéric i la Grotie, mais Aurélic revient avec son infirmité
et bien désolée.. Cette pauvre enfant, pieuse et intelligente, éerivait &
M.le curé de Montbazon : ¢ Mon amic heureuse, elle gulrie, elle enten-
“dre!l., Mol pas, mol malheureuse, moi pas entendre, moi pas asscz
¢ pieuse. "

La supéricare des sccurs de Montbazon la voit, lui dit de ne pas perdre
confiance, de prier, que Marie veut la gubrir, dans cette paroisse qui lui
est spéeialement consacvée.  Elle lul promet de faire une ncuvaine, &
cette intention, & N.-D. de Lourdes. Mme Bruncau prie la jupéricure de
prendre sa nidce comme pensionnaire, pendant la neuvaine, afin qu’elle
soit plus recueillie.  La neuvaine est commencée e mereredi, dans la cha-
pelle du Saeré- Ceewr de Jésus. Sur 'autel, devant 'image du Sacré-Coeur
ou place unc petite statue de PImmaculée Conception et I'on invoque
Marice sous ce glovieux titve:  lnmaculée Conception, reine du Coeur de
Jesus !

Neuf cierges brilent sur Pautel, on récite les litanies de N.-D. de Lour-
des, on met de Peaun de la erotte dans les orcilles de la jeune fille,. .clle
en boit, .. on réeite également le vosaive. Letroisiéme jour de la neuvaine,
a la réeréation du soir, pendant le chant Q’un cautigue & Marie Immaculée,
une pensionnaire, Alice Bruncau, cousine d’Aurclic, frappe sur une table
par madvertance. - Aussitdt Ja sourde-muctte fait un soubresaut, et montre
par des signes quelle entend. On avertit la supCricure, quila fait vénir
prés de Pharmoniwin et Iui joue le cantique.  Awrélic est comme ravie. .
“Elle fuit la distinction du chant d’avee le son de Pinstrument.. Onla
soumet & d'autres épreuves : on sonne, on frappe, et toujours elle entend. .
Bmues, attendries par Je prodige, les sceurs et les pensionnaires tombent &
geuoux et chantent plusicurs fois: Jlegina, sine labe concepta. . Insuite
on monte & la chapelle, on réeite de nouveau les litanies, on soumet la
Jeune personne & de nouvelles épreuves, clle entend toujours.. Le lende-
main matin, elle entend sonner le réveil, elle distingue le battement ’une
montre. . Llle essaie de prononcer, d’articuler quelques syllabes en rapport
avee le son qu'elle entend. Depuis, on lui apprend & parler comme i une
enfant ; n’ayant jamais rien entendu, ¢'est un second travail pour elle que
de distingner la différence des sons, d’en comprendre la signification. Le
bon Dicu pouvait faire un second miracle et lui donner la science infuse du
langage ; mais 8'il Pelit fait, les gens qui ont towjours des objections & faire
diraient peut-8tre gu’elle n’était pas sourde-muette puisqu’elle savait
parler ?~—Dans quelle langue enfin, Dicu clit-il dd la faire parler?
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Bien des personnes sont venues la voir, Pont soumise & des épreuves et ont
reconnu qu’elle entend parfaitement. Le pére et la mére, avertis, sont
arrivés de Chabris, ’ame émue, le cocur rempli de joie. Ils reconnaissent
que leur chére enfant entend trés-bien, clle qui jamais n'avait pergu un
son. Aujourd’hui,ils sont heureux de voir u’elle fait des progrds dans
son langage; car, en cffet, clle prononce assez parfaitement un certain
nombre de paroles, elle réeite de mémoire e Pater et V' Ave Maria, en
francais, de maniére & se faire comprendre.

Auler janvier, conduite &, Chabris, tous ceux quil'ont vue et entendue,
ont 6t¢ émerveillds; M. le docteur de la Mardelle, médecin de sa famille,
l'a soumise & bien des épreuves, I'a examinde, et il nous Cerit: ¢ Mlle
¢ Aurélic Bruneaun a recouvré Pouie et la parole : selon nous, la guérison
¢ demeure certaine.. La sourde-muette entend, elle parle et ’est parce
“ quelle entend qu'elle parle.” — Il conclut en disant: « Cette gudrison,
¢ obtenue en dehors des procédés ordinaires de la nature, et sans le con-
““ cours de la science mdédicale, chimique ou chirurgicale,apparaft revétue
“ du caractére swrnaturel.”’

Bt depuis, nous nous demandons pourquoei Montbazon a 6t€ choisi par
Marie, pour opérer ce prodige ! Pourquoi pas & Lourdes ? Pourquoi pas &
Chabris, olt habitait cette jeunc infirme ?.. Et nos coours sont pénétrés
d’une vive reconnaissance. . et nos regards se portent vers la statue de la
Mére de Dieu, 6levée surla tour. .

La piété de Mlle Aurélie ne fait que s’aceroftre.. On voit qu’elle jouit,
qu’clle est heurcuse d'entendre ¢t de parler. .

Gloire & la Vierge Immaculbe!!!. .

ATTESTATIONS DE3 NOTABLES DE CHABRIS ET DES PARENTS DE MLLE
AURBLIE BRUNEAU.

Chabris, 16 octohre, 1872.

Les soussignés, mairc ct habitants de Chabris, certifient que Mile
Aurdlic Bruncau, née & Chabris Je 24 avril 1853, est née sowrde-muette
et qu’il est & leur connaissance que cette jeune fille, élevée aux institutions
des sourds-muets de Déols et 'Orldans, n'a jamais cntendu aucun son
jusqu’an 11 octobre courant.

Le maire de Chabris,
' FANTEREAU.

Nous, soussignds, Bruncau ct femme Bruneau, pére ct mére d’Aurdlic
Bruneau, nous attestons gque notre fille. sourde-muette de maissance,
entend parfaitement et qu'clle fait du progrés dans notre langage, depuis
le 11 octobre dernier.  Ce dont nous rendons griice & Dieu !

Chabris, le 24 novembre 1872.
BruNEAaU.—Femme BRUNEAU.
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DEUX ATTESTATIONS DE M. LE DOCTEUR DE LA MARDELLE,
MEDECIN A CHABRIS.
Chabris, le 156 octabre 1872,

Nous, soussizné, docteur, demeurant & Chabris, canton de Saint-Chris-
tophe ; arrondissement d'Issoudun (Indre), certifions connaftre parfaite-
ment, depuis sa naissance, la demoiselle Aurélie Bruneau,‘ de Chabris,
née en 1853, de Constant Bruneau.

Déds son bas-fige, cette jeunc fille soumise & nos soins, nous oftit les
symptdmes certains de la surdi-mutité de naissance, de sorte quu Pobser-
vation la plus soutenue et la plus minutieuse, aidée des soins les plus ration-
nels, ne put que confirmer la famille dans la certitnde d’une infirmité
au-dessus de toutes les ressources de I'avt.

Le docteur Delot, de Paris, auquel on conduisit Penfant, affirme, de son
¢0té, que Vinfirmité était incurable.

L’enfant fut confiée alors aux soins des soeurs de Déols de Chidteauroux,
chargées de Vinstruction des sourds-muets du département, puis envoyée
i Orléans, dans une institution de sourdes-muettes.

Rentrée dans sa famille, la jeane Aurélic Bruneau, dont la physionomie
expressive révéle une riche intelligence, nous présenta, entidrement con-
firmés par Plge, tous les caractéres de la surdi-matité. Awcun traite-
ment, aucune opération, n’ont 6t¢ tentés dans ces derniers temips quiaient
pu modifier cette infirmité native.

Si la jeune Aurdlie a recouvré Pouie et la parole, ce n’est pas assuré-
ment par Uintervention de la science ni de la nature, mais bien le résultat
@’un acte surnaturel. '

DE 1A MARDELLE,

Docteur médecin.

Vu pour la légalisation de la signaturce ci-dessus apposée de M. de la
Mardelle, docteur médecin, & Clmbus.
Mairie de Chabuis, le 16 octobre 1872.
MarxorTE, adjoint.

(Xei le cachet de la mairic.)
Chabrig-gur-Clier, 6 janvier 1873,

C’est un fait d’'observation nettement établi que la surdi-mutité, absolue
congéniale, a pour conséyuence nécessaire un mutisme complet.

I’absence de T'audition entraine la privation de la parole, alors méme
que Yexamen le plus attentif ne fait découvrir, dans I'organisation de
Porecille, aucune altération appréciable.

L’observation si intéressante ’ Aurdlie Bruneau, avant d’8tre un prodige,
est une nouvelle confirmation de ces principes ¢qui trouvent incessamment
leur démonstration dans les salles de clinique de Pinstitution Sterd.

Aprés Vessal infructucux des traitements usités en de telles civconstances,
et aprds avoir laissé foute espérance, Aurélic Bruneau est placée dans une
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maison spéeiale de sourds-muets; clle y grandit, s’y développe, s’ins-
fruit, devient nubile et revient dans sa famille, olt elle reste frappée de
surdi-mutité absolue, pendant pres de vingt ans.

Le 11 octobre derniér, dans la maison des socurs de Saint-Martin, &
Montbazon, ol elle séjourne, de retour d’un pdlerinage, & Lourdes, Aurélie
Bruneau pergoit, tout & coup, clairement et pour la premiére fois, le choc
des corps, la voix parlée ; elle pergoit les sons de harmonium, le bruit des
mouvemonts d'unc montre, Ic accents de la voix, dans la chapelle ot on
prie avec elle.

Instantanément clle o vecouvré Uoulie. . Pour tout traitement, la sourde-
muette introduisait, depuis trois jowrs, dans le conduit auditif quelgues
gouttes de I'cau de Lourdes, apportée par elle.

Or, cette cau, par sa nature, cst absolument privée, selon Filhol, de
toute propriété curafive.

Les cxpCriences multipliCes auxquelles clle ost soumise, telle que la
chute d’une pidce de momnaie, les coups frappts derridre une porte, la
sonnerie de I'horloge de la paroisse, les accords du piano dans un apparte-
ment voisin, ete., efe., confirment, en notre présence, la gudrison perma-
nente de la jeune fille.

Et, non seulement Aurdlic entend, mais clle prononce des mots, clle
parle: ¢ Bonjour, Monsicur ; bonjour, Madame. . Comment vous portes-
“yous ?..Cet album est & moi, cte., cte.”

(’est dans ces conditions d’examen que, le 2 janvier 1873, elle s’est pré-
sentée, @ nous, @ Chabris.

Sa santé est parfaite, sa physionomic est hearcusement modifiée, les
organes de 'audition n’offrent aucun changement, aucune trace d’opéra-
tions subies ne peut &tre constatée ; rien, absolument rien d’appréciable
n’existe, s1 ce n’est 1a conquéte de Pouie ¢ de la parole.

Selon nous, la guérison demewre cerlaine, indéniable. La sourde-muette
entend, elleparle, b c’est parce gu'elle entend, gu’elle parle.

De tous ces faits nous sommes obligé de conclure que cette gudrison,
¢ ohtenuc en debors des procédds ordinaives de la nature, et sans le concours
“de la science médicale, chimiqne ou chirurgicale,” apparait revétue du
caractére surnaturel,

De 1A MArDELLE,
Doctenr médeein.

Vu pour la I6galisation de la signature du docteur De la Mardelle.
Le Maire, CHAMPION.

(Lien du cachet de la Mairie.)

Extrait de la Semaine religieuse de Tours.
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NOTRE-DAME DE LOURDES DANS LE DEPARTEMENT DU NORD,
TROIS @RPUELINES GUERIES.

J’archidiocése de Cambrai brille entre tous ceux do France par son
culte envers Ja Trés-Sainte Vierge. II Thonore chez lui dans plus de
quarante sanctuaires. On trouverait peu de contrées olt Notre-Dame de
Louvdes soit plus habitucllement invoquée. Cc n’est pas assez pour ces
vaillants chrétiens du Nord. Ils se font pélerins. Depuis longtemps ils
viennent & Pautre extrémité de la France chercher dans sa grotte
U'Immaculée Conceplion,

Naguére Notre-Dame de Lourdes est allée, des montagnes, leur rendre
X sa maniére ces nombrenses visites.  Au mois de septembre dernier, ciNg
guérisons, vépondant & son nom, dans les villes de Lille, Tourcving, Douat,
Roubaix, annoncaient coup sur coup qu'Elle accomplissait dans ce reh-
gicux département du Nord un pélerinage de bénédictions et passait en
faisant le bien.

Aprds une orpheline gudric le 8, & Lille, une religicuse le fat, & Ialle
aussi, le 22 ; cb, ce soir-1d méme, la statue antique de Notre-Dame de la
Treille était spontanément rendue & son sanctuaire. Cebte restitution
nous a été signalée comme un prodige. Nous ne faisons que cette simple
mention des événements du 22 septembre.  1D’unc antre griice obtenue A
Douai, nous ne fournissons que Uattestation du médecin cmpruntée & un
journal du licu.”

Les lecteurs vont trouver tout-2-I'heure un groupe touchant : trois jeunes
orphelines, flles d’adoption de Notre-Dame de TLourdes. Dessein qu’il
faut signaler et bénir : la bonne Vierge est entrée dans trois maisons de
charité ct 18, pour sujet de ses faveurs, clle a choisi dans chacune ce gu'il
y ade plus infortané an monde ; une jeune fille sans parents et sans biens,
infirme, mais pleuse. Mcére des Orphelins, c’est ainsi que s¢ montre
Notre-Dame de Lourdes dans cette terre du Nord, olt ses antiques bien-
faits lui ont, depuis des si¢eles, valu tant d’amour.

Le Nord est venu depuis la reconnaftre & Lourdes par un magnifique
hommage. On se souvient de la fameuse bannicre de Lille, Ja plus éelatente
de la Manifestation du 6 octobre. Elle flotte au centre de la voite.
Deux autres trés-riches déploient & une des murailles du sanctuaire les ima-
ges des Madones de deux pllerinages céldbres en cos contrées : Notre-
Dame de Griice et Notre-Dame de Loos.

Voici, & la suite, Uhistoire des trois orphelines. M&me aprés la guérison
si étonnante de la sourde-muctte de Montbazon, on lira avec unc admiration
attendric ces réeits pleins d'intérét ob d’¢dification.

L
L'ORPHELINE DE LILLE.

Une guérison, dans laquelle tous les csprits sérieux voient une inter-

vention surnaturelle, vient de se produire dans la maison des Filles de la
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charité, connue sous le nom ¢’ Orphelinat de Sceur So ophie, située & Lille,
rue de la Barre. Nous avons recucilli & ce sujet des détails dont nous
garantissons la rigoureuse e\'\ctltude

Une orpheline, iigée de prcs de vingt-six ans, Soplue Druon, de Lille,
qui a ¢ regue dzma cette maison il y a bient8t vingt ans, avait 6té attemte,
vers PAce de onze ans, d'une paralysic qui lzwfut privée de 'usage de ses
membres. Tl Jui Gtait absolument impossible de marcher, de se tenir debout,
de se mettre & genoux, de remuer lorsgqu’elle était assise ou couchée ; les
bras ct les jambes, sans force et sans chaleur, s’étaicnt contomnés en
forme d’avc; la jambe droite Gtait entrelacée autour de la gauche, les
genoux offraient d’énormes tumeurs ; lorsqu’une de ses compagnes la por-
tait, on voyait ces membres morts se balancer comme le fiéan gue o culti-
vateur porte sur son épaule. La jambe droite était plus courte que Vautre
d’environ dix ccnhmctres. Il y a environ quinze ans , lorsque cette paraly
sie, qui avait atteint le moille des os, s'6tait pxodmtc, la Supérieure de
POrphelinat avait consulté le docteur Pavise : celui-ci avait répondu qu’i
0’y avait pas de reméde possible, et que cette jeune fille serait infirme
toute sa vie. ‘

Depuis lors, en cffet, ancune amdclioration ne s’était opérée dans I'état
de Sophie Druon, Un grand nombre de personnes Yont vue, accompa-
gnant les orphelines dans leurs sorties, sar la petite voiture que plusieurs
personnes chavitables Jul avaient procurée en juillet 1868 ; on la connais-

sait sous le nom de la petite infirme. Ses compagues la portaient de salle
en salle ; nous l'avons vu souvent apporter A la chapelle dans les bras
d’une autre orpheline.

La confiance en Dieu, espoir d’une guérison ne I'avaient jamais aban-
donnée.  Elle avait déja fait dix neuvaines pour obtenir de pouvoir mar-
cher, sans avoir été exaucée ; néanmoins, clle ne désespdrait pas. Comme
Piige, en la faisant devenir plus robuste, rendait plus pénible pour ses
compagnes la charge de la transporter d’une salle dans une autre, clle
résolut & la fin du mois d’aoiit dernier de faire une neuvaine en Phonneur
de Notre-Dame de Lourdes, pour obtenir de pouvoir marcher au moins
avee des béquilles ot d’6viter ainsi & ses compagnes la fatigue qu’elle leur
occasionnait, en méme temps que Jeur dévotion serait angmentée. Plusicur
des Filles de la charité de Ja maison et une guarantaine d’orphelines, en .
fants de Marle, s'associcrent & sa pieuse pensée ; afin de joindre la péni-
tence & la priére, Sophie Druon jedna durant les neuf jours, b Vinsu
de ses maftresses qui ne le lui apraient point permis & 'cause de sa faible
santé.

La neuvaine devait se terminer le dimanche 8 scptembre, fCte de Ja
Nativité de Ja Sainte Vierge, & trois heures de Paprés-midi.  Le matin de
ce jour, Sophie Druon fut portée & la chapelle ot elle communia, puis au
réfectoire, a la salle d'étude, et enfin & la salle de réeréation. ‘
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Vers ncuf heures, elle se trouvait dans cette salle avee une vingtaine
d’orphelines, lorsque, toujours confiante dans la puissance de Celle dont
elle implorait V'intercession, elle demanda un peu d’eau de la fontaine de
Lourdes. Elle en but ¢t pria Pune de ses compagnes de réciter avec elle
P dve Maria. A peine avait-elle fini cette priére qu'une violente commo-
tion se produisit dans ses membres ; ses jambes se raidirent; elle se leva
et retomba sur elle-m@me.  Mais sa compagne Payant prise par la main
elle se leva de nouveau et marcha. Aussitdt on entendit retentir dans toute
la salle et bientdt dans toute la maison, ce cri d’étonnement et de joie:
¢ Sophie marche ! Sophie marche I”*

Elle marchait en effet pour la premicre fois depuis quinze ans. Ses
Jjambes, devenues en un instant, droites, raides ct fortes, pouvaicnt la por.
ter et se mouvoir. Jlle traversa la cour, gravit sans difficulté Uescalier
et monta i la chapelle, afin de rendre griiee & Celle qui lui avait obtenu
unc si grande faveur du Tout-Puissant.  Toutes ses maltresses, toutes ses
compagnes I'avaient suivie; trausportées de reconnaissance et de bonheur,
clles entonncrent lo Magnificat, remerciant Celui qui avait regardé 'hu-
milité de sa servante et fait cu clle de grandes choses.

Lorscju'une heure aprés, Sophic Druon sc rendit & 1'église Sainte-Cathe-
rine pour assister & la messe paroissiale, chacun s’¢tonna de la voir mar-
cher ; & la sortic de Iéglise, une foule compacte se rangea sur son passage
afin de contempler celle qui venait d’étre 'objet de ce qu’on n’hésitait pas
a appeler un miracle.

Depuis lors, nous avons yu Sophic Druon plusicurs fois: elle marche
facilement et sans efforts ; Ies os des jambes ont repris la forme droite
qu’ils avaient perdue, et retrouvé la chaleur ef la force. La jumbe droite
s’est allongée d’environ huit centimétres; les genoux ont la grossuer na-
turelle. Une améliovation notable s’cst méme produite dans le bras droit ;
Porpheling peut maintenant, ce quilul 6tait auparavant impossible, faire
facilement le signe de la croix.

Voild le réeit trés-cxact du fait qui vient de se passer & Lille. L'orphe-
line qui & 6t6 'objet de cette guérison, ne pouvait marcher ni se mouvoir
depuis quinze ans; clle 6tait réputée incurable par les médecins; elle a
6té gulrie Mstantanément le neuvidme jour d'une neuvaine qu’clle faisait
cu Phonneur de Notre-Dame de Lourdes, au moment ot elle venait de
boire un pen d’ean de la fontaine de Lourdes, et de réciter un Ave Alaria;
cc fait a cu pour témoins une vingtaine ’orphelinas qui se trouvaient dans
fa salle ou il s'est accompli, et toutes les orphelines ainsi que leurs maftres-
ses qui sont accournes en entendant le cri: Sophic marche! Sophic
marche ! 1] a pour témoins un nombre considérable de personnes de la
pavoisse Sainte-Catherine qui sont venues voir marcher, & Uentrée et & la
sortie de In messe paroissiale, celle que depuis quinze ans ils entendaient
appeler la petite infirme ; il a pour témoins une foule d’ccclésiastiques et
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<le personnes de toute condition qui sont allées depuis huit jours visiter
Porpheline ¢t se faire raconter les circonstances qui ont accompagné sa
guérison ; il a pour témoin, le médecin de la maison qui, aprds avoir vu ot
interrogé Sophic Druon, a déclaré que le doigh de Dieu est 3. Chacun
dit qw’il y a miracle ; nous le disons aussi, en ajoutant toutefois qu'il n’ap-
partient qu'a A ’Bglise de se prononcer, avec auntorité de la chose jugCe, sur
une question de cette nature.

En terminant, nous voudrious faire remarquer tout ce qu 11 y ade pro-
videntiel dans le fait que nous venons de raconter. Les journaux ivréhi-
zicux ebles incrédules semblaient avoir pris & tiche, depuis quelques
semaines, d'attaquer tout spécialement les pélerinages A Notre-Dame de
la Salette et & Notre-Dame de Lourdes ; une feunille de Tille avait jeté le
ridicule sur les miracles, en tournant en dérision la dévotion envers Notre-
Dame de Lourdes ; of ce faitest tellement évident que ce journal n’a pas
encorc osé I'attaquer. La paroisse Sainte-Catherine, prés de laquelle est
situé I’Orphelinat, se dispose & rendre bientdt la statue vénérée de Notre-
Dame de la Treille & I’église qui se construit sous ce vocable ; et voila,
gomme Pont ditun grand nombre de personnes de cette paroisse, que la
sainte Vierge indique elleméme, par un prodige, sons quel titre elle
veut &tre invoquée & Jantel qu’abandonnerala statue de Notre-Dame de
la Treille.

Il est consolant, au milicu des tristesses qui nous afiligent, de voir la
puissance de Dieu se manifester par des faits éclatants, qui rCclmccnt V'im-
pité an silence, forcent Uindiffiérence & Vadmiration, excitent la dévotion
des fidcles, et dounent & tous ceux gui soufirent espoir de la guérison et
du salat.

A ce réeit nous ajoutons, comme picee justificative, la déclaration de M.
Masurel, médecin de I'Ovphelinat, qui constate la nature extraordinaire
de la 'Tu(inaou

- Le soussigné, doctenr-médecin, certific que Mlle Sophie Drnon, figée
de vingt-six ans, pensiounaire de 'Guvre de la Miséricorde de Lille, érait
atteinte d’'un rachytisme trés-prononcé, ayant pour principal résultat de
rendre difficiles et trds-bornés les mouvements des membres supéricurs et
de rendre complétement incrtes les membres inféricurs.

* Cet état d’infirmitd, considdré comme incurable, m’était connn depuis
douze @ treize ans, lorsque le 8 septembre dernier, & neuf heures du matin,
J a1 66 en posmon de constater : Lo que le redressmeut of lo mouvement
des membres inférieurs Gtaicnt assez accentués pour permettre une marche
facile ; 20 cue les membres supbricurs avaient acquis, dans 1'éiendue de
leurs mouvements, une amdélioration remarquable.

* e résultat est dautant plus extraordinaive quiil s'est produit spen-
tanément ¢t sans ancunc transition de nature & permettve de Pattribuer &
Yinfuence d'aucun traitement.

¢ MASUREL.
¢ Lille, 12 septembre 1872,

[Extrait de la Semaine religicuse du diocése de Cambrai.]
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1I.
L’ORPNFLINE DE TOURCOING.,
Tourcoing, le 28 octobre 1872.
Monsicur le Directeur,

J’ai Phonneur de vous transmettre le réeit d’uan fait, tout an moins ex-
traordinaire, qui s'est passé & P'hospice de Tourcoing (Nord) le 17 sep-
tembre dernicr. En ce moment, ot Notre-Dame de Lourdes se plait &
répandre dans le monde, et en particulier sur la France, les trésors inef-
fables de ses grfices et de ses bénédictions, il est peut-Gtre plus opportun
que jamais de recueilliv jusqu’aux miettes de sa maternelle libéralité. Cest
4 ce titre qne mous vous demandons de réserver une petit coin de vos
Annales 3 1a narration qui va saivre: ce scra unc modeste flenr i ajouter
A I'énorme ot magnifique bouquet de mivacles, qui brille en ce moment
entre les mains de Notve-Dame de Lourdes.

Philoméne Patyn est une orpheline de dix-huit ans.  Placée & Vhospice
guelgues mois avant sa premidre communion, clle sy cst toujours fait re-
marguer par la douceur de son caractére et la candenr de sa piété.  Quoi-
que d’unc complexion extérieurcment assez délicate, elle a constamment
joul d’une bonne santé.

Or, sur Ja fin du mois de mai de cette annde, elle commenga A ressentir
au genou droit une forte douleur, qu’aucunc chute n’avait provoquée.  Elle
souffrit en silence pendant quelque temps le mal aigu qui la towrmentait .
« Je nosais en parler, nvus dit-elle plus tard, de peur d’Gtre obligée de
rquitter le quarticr et d’aller & Pinfirmerie.”  Vaincue enfin par la douleur
et trahic par la g@ne qu'elle Eprouvait & marcher, clle avoua son mal. Le
médecin de I'établissement, qui visita U'impradente enfant, lui preserivit le
repos le plus complet avec les remédes Q’usage.  In effet, I'accident, dont
souffrait Philoméne, pouvait devenir grave, d’autant plus que le genou se
gonflait par intervalles et se couvrait de teintes violacdes ; aussi, nous n’é-
tions pas sans inquiétude sur Vissne du mal, et le médecin, quoique trds-
réservé par tempérament, partageait un pew nos tristes pressentiments.

Au commencement da mois d'aofit, la doulenr augmenta ; le gonflement
du genou s’aceentua davantage.  La pauvre enfant, qui jusque-la avait pu
vester surwn fauteuil, le genou étendn sur une chaise, futobligée de garder
presque towjours le lit.  Elle sy résigna sans se plaindre, supportant avec
une admirable paticnce les ennuis de Uimmobilité la plus compléte.  Llle
fit plusicurs neuvaines A la Trds-Ste Vierge, mére des infirmes et des en-
fants orphelins ; clle int6ressa m@me & sa guérison le hienveillant patronage
de St Joseph et de Ste Philoméne: wais hélas, la guérison, demandée avee
tant d'instances ot de pricres, ne venait pas, et bientdt, comme elle Péerit
elle-m@me, Ja pauvre enfant * ne sut plus A quel saint se voner.

Mais, dans les premiers jours de septembre, elle entendit de la houche de
nos aumduiers, qui venaient de faire le pélerinage de Lourdes, le véeit des
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merveilles que Notre-Dame y opérait. C'en fub agsez powr ranimer sa con-
fiance ct son espoir. Llle résolut donc de frapper encore une fois & la
porte du coeur de la Tres-Ste Vierge par une quatridme ncuvaine.  Elle
nous fit part de son pieux projet : toutes nos sceurs et un grand nombre de
ses compagnes promirent de s'unir & elle.  Philoméne était toute joycuse:
je la vois encore recevant de mes mains, avee le plas profond respect, le
petit livre contenant Jes litanies de Notre-Dame de Lourdes et une bou-
teille de I'caw miraculeuse.

Ta neuvaine devait commeucer le 16 septembre.  Comme préparation,
elle obtint & force d'instances, d'assister & la messe, le dimanche 15, du
haut de la tribune. Elle revint } Vinfirmeric trds-fatigude ot trés-souffrante ;
on lai ordonna de garder le lit le veste de la journée. Aussi, le lendemain,
premier jour de sa neuvaine, elle fut obligée, pour se rendre dla tribune
contigut & U'infirmerie, de se servir da bras d’une orpheline, ui la soute-
nait dans sa marche. Quand elle en récité, Dieu sait avee quelle ferveur,
les pricres qui lui avaient été assignées pour sa ncuvaine, efle se mit &
boire avec une picté naive quelgues gouttes de la petite fiole, qu’elle por-
tait avee clle, humectant ausst avec I'eau mivaculeuse le linge de son ge-
nou. Aprés une demi-heure, lorpheline, chargéé de la conduire, revint
powr In veprendre: Philoméne vetourna de la sorte & Pinfirmerie, plus ex-
§6nuée encore que la veille. On la gronda de sa persistance & vouloir faire
sa neuvaine & la chapelle, ct toute Paprés-midi, la pauvre enfant, brisée de
douleur, le regard fixé sur une image de Marie, qui s¢ trouve dans lasal-
le des malades, laissa échapper de son ceeur une pritre silencieuse, mais
ardente et résignée.  Le lendemain, mardi 17, on céda encore une fois &
ses larmes of aux désirs de sa piété.  Soutenue d’un c6té par la crochette
Q’une autre malade, et de autrc par le bras chavitable de sa compagne,
elle put sc rendre encorc 3 la tribune. Que se passa-t-l alors? Dieu
scul et la L'rds-Ste Vierge le savent ; car la chapelle était déserte : Por-
pheline elle-méme 6tait retournée & son travail. Mais voici le réett que
Philoméne nous a fait une demi-heure plus tard : je veux lui conserver
toute sa simplicité. '

“ Quand je me vis senle en présence de Dieu et de Marie, je récitai
mes priéres accoutumées, et il me semblait que mes souffrances diminuaicnt
& mesure que je déroulais les grains de mon chapelet. Mue alors par
une inspiration soudaine, je me résolus & descendre dans le chocur de la
chapelle ; mais comment descendre, dans I’&tat olt j’étais, Pescalier trés-
dangereux qui y conduit ? Comment faire pour traverser la chapelle dans
toute sa longucur  N'importe, je me 1eve, saisissant la rampe d’une main
et appuyde sur ma crochette, je m’aventure sur Pescalicr ; et, aprds des
peines infinies ot des arrbts fréquents, je me trouve dans la chapelle, le
corps tout trempé de sucur, mais le coear tressaillant d'espérance.  Enfin
aprés de nouveaux cfforts, j’arrive auprdsdu cheeur ; j'entrouve la balus-
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trade, ne pensant nullement que l'entrée du sanctuaire m’était défendue,
ctme voild & genoux, sansle savoir, aux pieds de la Vierge.— Je recommen-
ce mes pricres, je dis de tont mon coenr, trois fois: Je vous salue, Marie,
aspirant quelgues gouttes de ma petite bouteille, et versant, malgré le
respeet du samnt Hew, un peu d’eau sur le linge de mon genou.— Alors il
me vint & J'idée de vegarder une dernicre fois la Vierge et de lui dive nai-
vement: O Marie, ayez pitié d'une petite enfant orpheline.  Tout-d-coup
le linge gui couvrait mon genoun, tombe surle pavé; je fais un mouvement
pour le ramasser ct le replacer sur ma blessuve'—Je sens alors en 1ol un
certain {rémissement ¢t comme une certitude que j'étais gadrie. Lt on
effet, mes yeux baignés de larmes, n’aper¢oivent plus smr mon genoa au-
cune trace du mal, qui me faisait souffriv depuis quatre mois.—Je me 1¢ve
aussitOt, sans douleur ct sans glne. Déposant anx pieds de Maric, ma
petite chaine d’argent et la petite erochette, en témoignage de ma recon-
naissance, je me mets i courit dans toute la maison, pour anponcer aux
sceurs et & mes compagnes, que la Vierge mavait guérie.”

Voila, Monsicur le Directear, le réeit, un peu long pent-&tre, de la
protection de Notre-Dame de Lourdes, & P'égard de notre petite orpheline :
—il y a tont av moins, dans les détails gu’il renferme, et dont je garantis
Vauthenticité, une coincidence remarquable, qui lui donne la valeur d'un
fait extraordinaive.  Mon enfant, dit le docteur appelé & constater la
gubrison de Philowadne, il faut vemerecier la Trés-Ste Vierge.” Cest ce
que nous faisons depuis cctte ¢pogue tous les jours le moins mal gue nous
pouvons, parce que nous sommes intimement persuadées que Notre-Dame
de Lourdes a étendu sar unc de nos enfunts sa materuelle protection, ¢t
chaque fois que, depuis lors, nous voyons courir seus nos yeux la petite
Philomeéne, plus alerte ¢t plus active que toutes ses compagnes, il nous est
impossible de ne pas croire it sa guérison complite ¢t instantande par I'in-
tervention miraculeuse de la Frés-Ste Vierge.

Sk. Ste.-Manrn,

Supérieure de hospice gontral, & Tourcoing (Nord)

111,
L'ORPHELINE DE ROUBAIX.

Depuis le commencement de la semaine dernicre, on s’entretient beau.
coup en ville d’une gnérison quis’est accomplic subitement le dimanche 29
septembre, & Vhospice, dans des circonstances fort remarquables. Si nous
n’y avons pas fait allasion plus tot, ¢’est par un wotif de prudence que tout
le monde comprendra. Mais nous croivions manquer & ce que nous devons
& nos leetenrs, si nous passions sous silence un fait qui est attesté par
des centaines de témoins et dont tout le monde peut constater Pauthenti-
cité.
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Depuls environ Six ans, une )e\me fille, orpheline, nommce Toccphme
Renaux, Agée de 19 ans ct trois mois, dtait atteinte d’une paralysic totale
de la Jambe gauche, paralysie déterminde, selon le médecin actuel de 1’hos-
pice, M. le doctenr Bayart, par une contracture musculaire. La jambe
qui §’6tait repliée, était complétement nerte et imsensible: le sang n’y
cireulait plus ; elle pavaissait en quelque sorte comme desséehée eb rofusait
tout service.

Pendant les deux premidres années, la jeune fille avait gardé le lit.
Depuis, on la portait de son lit dans un fauteull olt elle passait toutes ses
journées.

Trois médecins, MM. Cavette, Mavtin et Bwy'\rtla soigndrent snccessive-
ment; mais depais environ deux ans, ce dernier semblait désespérer de la
gudrison et il n’ordonnait plus ni remédes, ni médicaments.

Joséphine Renanx voulul obtenir de Dieu ce que les hommes ne pou.
vaient lui donner ct clle commenga, vers la Penteclte, une suite de neu-
vaines qu’elle poursuivit sans discontinuer.

1! y a quelque temps, clle lut le réeit de la guérison de Mlle. Sophie
Diruon, & Lille, et résolat de faire une neuvaine & Notre-Dame de Lowr-
des. Elle communiqua sa pensée & Mme. la supérieure qui promit qu’elle
méme et toutes Jes orphelines de Ia maison s’associeraient & cet acte pieux.
On s¢ procura de I'ean de Lourdes ¢t la neuvaine commenga, le 28 septem-
bre. Joséphine communia ce jour-la ainsi que le lendemain, qui Gtait un
dimanche, et comue toujours, on dub la porter dans son fautewil prés de la
Sainte-Table.

Le dimanche, & une heure aprés-midi, elle fut, surle désir qu’elle en
exprima, portée & la chapelle, prds de I'autel de Ja Sainte Vierge ; elle
retint un instant scs compagnes en les engageant & prier pour clle. Lors-
que les jeunes filles se furent retivées, elle demanda & Dlinfirmidre qui
¢tait demeurée, d’aller chercher la houteille contenant 'cau de Lourdes en
lai disant gu'clle sc eroyait sur le point d’¢tre gubrie.  Quand Pinfirmiére
fut de retour, JosGphine ct elle dirent une dizaine de chapelet, puis la
paralytique but un pen d’cau ct, (nous rapportons ici son propre réeit)
poussée par une sccréte inspiration, clie voulub s lever, mais retomba dans
son fauteuil ; clle pria encore quelques instants et but de 1'cau une seconde
fois. ¢ Je sentais, a-t-elle dit depuis, que jallals marcher.”” Tile res-
sentit alors une forte sccousse suivie d’une violente douleur dans tout le
membre malade, se leva sans diflicultés, ct, pour la premidre fois depuis
six ans, alla s’agenouiller pros du bane de communion.

Vivement impressionnée, 'infirmidre s'empressa de prévenir lasnpéricure
qui accourut, suivie bientdt des religicuses, des orphelines et des autres
peusionnaires de hospice. Devant toutes ces personnes qui Pavaient con.
nuc paralysée pendant six ans, Joséphine Renaux marcha et traversa la
chapelle dans toute son étendue. Elle était guérie.
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I/ émotion était génbrale, Un Magnifical fut entonné ; il s'ackeva au
milicu des Jarmes et des sanglots.

On fit prevenir la scour et le beau-fiére de Joséphine Renaux, qui layant
vue le dimanche matin méme, dans I'était ol ils Ja connaissaient depuis si
longtemps, ne pouvaient en croive leurs yeux.

Depuis lors, la jeunc fille continue & marcher ; sa jambe s’est redressée,
les chairs sont devenues fermes et vivaces, le sang circule avec abondance.
Une légére claudication, voild tout ce qui luiveste de son infirmité.

Nous avons rapporté les faifs dans tous leurs détails et avee un serupu-
leuse exactitude ; chacun peat les contrfler comme nous 1'avons fait nous-
méme : mais il 'ne sawrait nous apparteniv de les commenter. Nous n’avons
pas mission de démontrer un miracle ¢t nos connaissances médicales sont
trop bornées pour que nous essayions & cxpliquer, par des causes purement
naturclles, cette gudrison subite. ILe lccteur admettra cependant avec
nous qu’eclle est au moins fort extraordinaire.

(Extrait du Journal de Roubaie.)



LA TOUR-BLANCHE.
I.—L’EXPLICATION.

La Tour-Blanche étalt une superbe résidence, située sur le flane d’une
charmante petite montagne, dansle Morvan. Auw moment ol commence
notre histoire, cette propridté Gtait habitée par un baron nommé Romilly,
un homme fier, froid, qui dépassait rarement les limites de son domaine, ct
fui ne recevait jamais de compagnic chez lai.

Plusieurs raisons étaicnt assignbes & cette réclusion, mais la vraic dtait
celle qui était généralement répandue.

Tl avait perdu presque tous ceux qui lni Gtaient chevs. Te monde, si
Pon entend par 1a cc qu’on appelle ¢ la société,”” n’avait done pas de
charmes pour lui,

Dans le pouple, il était connn sous te nom du * baron Mal Chanche,”
et il semblait que quiconyue Gtait en contact avec Ini-méme, dans les cir-
constances les plus favorables, était d’avance condamnd aux plus terribles
maltheurs, sinon & péric de la fagon la plus imprévue.  Son amitié ou son
assistance dtaient fatales.

Personne ne prospéraib prés de Iui, eb il fallait Etre dans une sitnation
bien désespérée pour se résoudre & Ini demander un service soit péeuniaive,
soit de n’importe quelle autre nature.

Natarellement, la rameur, qui est le plus grand des menteurs, exagérait
les faits, mais les récits qui civeulaient dans le voisinage faisaicut leav che-
min, comme il arvive tonjours quand il s'agit de choses désagréables, et le
baron trouvaitld un motif de plus de se renfermer chez lui, et de chercher sa
consolation auprés de ceux qui lui restaient encore, et gui habitaient
l2s grands et silencieux appartements de la Tour-Blanche.

Le premicre place dans son cocur éfait oceupée, comme on n’aura peu
de peine & le croive, par son enfant, ine charmante ot gracieuse petite
fille, aux cheveux d'or, figée de huit ans, aimable et trés-délicate, quoi-
qwelle fitt grande powr son fige. Elle avait cu une sceur jumelle, mais
celle-ci avait ¢té volde dans son berecau, sans motif apparent, ¢f jaumails
depuis on n’en avait entendu parler, malgré toates les recherclies (uwon
avait faites.

Cette enfant sc nommait Béatrice, d'aprés sa mdre, qui, était morte, par
accident, avant que sa fille efit atteint sa deuxic¢me annde.

La seconde place dans les affections du baron de Romilly dtait tenuo
par le fils de son frére qu’il avait beaucoup aimée. Ce fréve avaib 66 tué
dans unc partie de chasse, et sa femme n’avait survéeu gue frés-pen de
temps an coup qui I'avait frappé. M. de Romilly avait pris chez lui leur
enfant orphelin.
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(C’était un beau et bon gargon, plein de ceeur, dont le nom de baptéme
¢tait Raoul. TI était de trois ans plus &xé que Béabrice, et il lui Gtait
profondément et sincérement attaché. '

Tl y avait encore unc troisiéme persoune & Ja Towr-Blanche, une jeune
fille remarguablement belle, qui était fille orpheline d’un cousin du baron
de Romilly. Quoique, par sa mére, elle descendit d’une trés-grande et
trés-ancienne famille, elle était restée sans ressource, ct elle ne comptait,
pour son &venir, que sur Ja bonté du havon, qui, dailleurs, lui avait témoi-
gné toute la tendresse d’un pére.

Elle avait dovze & treize ans de plus que Béatrice, ot neuf & dix de plus
que Raoul.  Ille avait donc, au moment ot commence notre histoire, plus
de vingt ans.  Blle était grande, bien faite, et avait dans son aiv et dans
ses manicres quelgque chose de trds-aristocratinue.

Nous avons dit qu’clle Gtait trés-belle, mais il y avait dans ses yeux une
expression singnhiére qui semblaib repousser cenx qne les charmes de sa
personne attiraient vers clle. Il est certain que Béatrice et Raoul avaient
Pan pour Pautre une affection qu’ils ne ressentuient pas pour elie. Il est
éoalement certain que les domestiyues aimaient les enfants, mais qu'ils
avaicut peur de mademoiselle Iéléne.

Elle aimait passionnément la lecture, et ses maitres parlaient avec Gloge
de la facon dont elle apprenait tout ce qui faisait Uobjet de ses études ;
mais 1i se bornait Ie bien qu'ils en disaient.  Au contraive, quand il était
question de Béatrice, ils ne tarissaient pas sur les belles dispositions de sa
naturc. Quant & Raoul, tont le monde vantait sa {ranchise ct sa
glnérosité.  Nous devons ajouter qu’on parlait le plus rarement possible
d'l¢lene.

Le baron ne remarqua pas la différence des manidres des gens
Pégard des uns et des antres. La distinction qu'il faisait provenait, d'aprés
ce qu'il s’imaginait, du degré de parenté qui les unissait. Il aimaib son
enfant passionnément,parce que ¢’était son enfant; il éeait vivement atta-
ché & Raoual, parce qu'il était le fils ox'i)hclin de soun frére, ct il avait de
Faffection pour Hélgne, non parce qu'elle était I'enfant d'un cousin A lui,
quil avait Q’aillears fort méprisé, mais parce que sanslui elle aurait 6té
mulheurcuse ct sans ressonvees.

Avee le temps, Héléne prit graducllement et natarellement une position
et une responsabilité dans la maison. ILlle avait plus de vingt ans,
alors que Béatrice et Raoul n’étaient que des enfants.  Elle était intel-
ligente, rusée, ct clle n’avait rien négligé pour rendre sa compagnie
agréable au baron.

Elle 6tait remplie de soins pour lui, s'occupait de son bien-Gtre, et cher-
chait, quand clle le voyait triste ou soucienx, & le distraive soit en faisant
de Ia musique, soiten chantant. En un mot, clle ne laissait échapper avcune
oceasion de lui Gtre utile, et elle désirait, par tous les moyens, arriver 3
ce que sa présence devint pour Ini unc nécessité.
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Bien des fois le baron s'était excnsé en exprimant la crainte qu’elle ne
le trouviit trop exigeant, et Ini avait fait doucement le reproche de
s'oublier clle-m€me pour ne s'occuper que de lui et de ce qui flattait son
Ggoisme.

Mais alovs, elle posait ses petites mains blanches sur ses épaules, levait
sur les sicns ses grands yeux brillants, plagait ses 18vres sur son front et
Fassurait qu'il 0’y avait Ia que Vexpression de la gratitude pour la bonté
qu'il témoignait & wne pauvre orpheline. Le baron la croyait, mais lui
répétait qu’il sc contenterait de moins de dévoucment, ot qu’elle n’avait
rien & eraindre de Pavenir, attendu gu’il avait pris des dispositions pour la
mettre & Pabri des caprices de la fortune. Elle se détournait alors en
plewrant, et priait le ciel de Vappeler & lul avant que son bienfaiteur ne
quittitt la terve.

Natarellement, une telle fagon d'8tee ent ses résultats, et la place occu-
pée par Héldne devint chaque jour plus importante. Ble faisait la lee-
tare au bavon, discutait avec lai en no manquant jamais de le prier d’ex-
cuser la paavretd de ses arguments, et quand elle le voyait fatigné de la
discussion, clle lui faisait de la musigue.  Ia place qu’elle prenait ainsi-
¢taib naturcllement pevdue pour Béatrice et Raonl,~—non pas que M. de
Romilly les aimfit moins,—mais il s'habituait & &tre plus sonvent et
plus longtemps sans cux, et ccla sans gu'il en edit conseience.

Telle était la situation des choses & la Tour-Blanche gquanid la monotonie
fut soudainement rompue par Parrivée d’une visite.

Une parente d’Héléne s’était rappelée que Venfant de ¢ cotte jenne
erature yui avait faib ce qu’on appelle un sot mariage’ vésidait A la Tour-
Blanche.  On savait que le bavon de Romilly avait une fortune considé-
rable.  Or, cette parente avait un fils teés-paavre qui attendait tout de
Pavenir, saus qu'il pi% voir encore d’oit Tui viendvait la vichesse qn'il con-
voitait avec ardeur. Sa mére, en foemme prudente, lavait done dépdehé
a4 Ja Tonr-Blanche voir guelles pouvaient 8tve les espérances d’Hélene, ot
en lui recommandant, s'il y trouvait des avantages précicux, & rechercher
et demander la main de la jenne orpheline,

Trnost Rivolat, qui avait ainst en perspective le platsir de passor hait ou
quinze jours & chasser sur une magnifigne propriéts, cutra de tout coeur
dans les vues de sa mére, et sc présenta, muni de tous ses agréments, aux
habitants de la Tour-Blanche.

M. de Romilly Ie regnt avec unc froide réserve, mais Héldne fat si
enchantée qu'un membre au moins de sa famille se fiit souvenu Qelle;
qu’elle wépargna rien pour ramener le bavon & de meilleurs sentiments et
pour mettre son cousin & l'aise dans la maison. '

Ernest Rivolat, quoiqu’il fiit encore bien jeune, ne se laissa pas décon-
certer par la froideur avee laquelle on Pavait aceueilli.  II annonga avec
calme que son intention était de rester une semaine ou deux, et comme il
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ne fut pas long & sapercevolr ¢u'il devait y aveir du gibier en quantité
dans le pays, que sa cousine Gtait admirablement jolie et qu’elle serait
richement dotée, 1l était hien déeid€ & pas guitter de sitdt le chltean. Le
fait est qu’il resta plus Q’un mois.

Tl 6kait frds-bean et possédait, avec des yeux frés-oxpressifs, unc voix
vraiment mélodicuse.  Le temps qu’il ne passait pas avee le bavon, il le
passait en la compagnie d'Iéléne, b bientdt il s persmada que sa mére
aarait Hicu d’8tre contente de son sucees eb de la fagon dont il avait exé-
cuté ses insbructions. ~

Six mois plus tard, Ernest Rivolat revint, et resta quinze jours au chi-
teau, au déplaisiv manifeste dn baron de Romilly, gui non-seulement ne
Pavait point invité, mais qui ne se génait pas pour lui témoigner Péloigne-
ment qu’il lai inspivait.

Mais Itélene se montra bonne, aimable et trés-attentive pour Tw, et il
est & croire qu’lirnest Rivolat se félicita plus que jamais de la marche
ascendante de sa fortune.  Mais le moment vint ol il vepartit, ot Héléne
sc vetrouva seale avee M. de Romilly, qu’clle continua & accabler de pré-
venances.

Mais ces prévenances, le baron les accueillit avee moins d’empressement
que par le passé. Sises yeux avaicnt 6t¢ Eblouis, évidemment il y voyait
claiv maintenant.

Elle s'aperqut que ses sentiments & son égard avaient subi un change-
ment, ¢t olle en comprit la canse; mais, quoique cette découverte fiit loin
de lui 8tre agréable, clle ne modifian nullement sa fagon d'étre.  Elle con-
tinua L prévenir ses désirs, lui souriant toujours, et se suspendant, pour
ainsi dire, aux pavoles qui tombaient de ses lévres.

Cette manidre d’agir frappa le bavon plus vivement que ne aurait
fait peut-Gtre un changement radical dans sa conduite & son ¢gard.

Quelques jours aprés le départ d'frnest Rivolat, M. de Romilly fit
prier Eéléne de se rendre dans son cabinet de travail. Elle s’empressa de
descendre, et le trouva assis dans son fauteuil ; et, absolument comme si
le séjour et le départ du jeune Rivolat n’avaient en aucune influence sur
ses sentiments, clle s’avanca prés du barvon, lui mit ses deux mains sur
Pépaule ct posa sa joue contre la sienme.

~—Cher oncle, murmara-t-clle, qu'est-ce que la pauvre Héléne peut faire
pour vous? ¥ a-til quelque chose au monde, cher oncle, qui puisse
delaiveir votre front ou faire naftre un sourire sur ses 1évres qui rient si
rarement ?

Le bavon Ota doucement les mains de dessus ses épaules, et dit grave-
ment, mais non avee froideur, en indiquant une chaise prds de Jui :

—Asseyez-vous, Hélene, je désire vous parler d’affaires importantes qui
vous concernent vous, Béatrice et Raoul.

Un moment elle perdit son sourire ot tourna vers lui un regard effrayé.
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mais ce fut Vaffaire d’un mstant ; car, quand elle se fut assisc, ses traits
avaient repris lenr belle expression,—expression étrange, cependant, et qui
faisait frissonner coux mémes qu'ils fascinaient.

M. de Romilly la regarda fixement durant wne minute ou deux avant
de parler. Il remarqua la singuliére lamidre qui brillait dans ses yeux,
et qui, par moments, Jui donnait I'nir ’un démon mis sur la terre pour
causer la perdition d’autrui; mais i s'imagina qu’il 6tait trompé par ses
sens, et il considéra comme absurde la pensée qui lui vint & Pesprit.

11 la connaissait depuis des anndées, et il ne avait jamais trouvée cou-
pable de ces petits péeliés habitucls & Penfance. Il re I'avait, méme, jamais
vue montrer de la méchanceté envers les animaux.

11 est vrai qu'elle n’avait ni olscaux, ni aucun animal favori; mais il
r'avait jamais cu de reproches séricux & lui adresser.

Conséquemment, il se dit qu'il serait injuste d’interpréter une expres-
sion de ses yeux d’unc maniére que ne justifinit aucune action de sa vie
passCe.

—Héline, commenca-t-i1 brusruement, je vous considére comme 1'un de
mes enfants. :

Une vive rougeur se répandit sondainement sur ses joues et sur son
cou, mais elle disparut aussi vite pour faire place & une pflenr de mar-
bre.

—L'un de mes enfants, plus 2gé que ma chdre et douce Béatrice, con-
‘tinua le baron, mais par cela m@me avec qui Pon peut raisonner, que l'on
peut conseiller, et, j'espére, diriger.

Tllc e regarda avee surprise, mais ne répliqua pas.

—J’ai pour vous, poursaivit M. de Romilly, 'affection &’un pére, Héléne.
Mon désir le plus grand est d'assurer votre avenir, ct, aussi, s’i] cst possi-
ble, de vous voir heurcuse. Me croyez-vous ?

—OL! mon cher onele, murmura-t-clle, avec des larmes dans les yeux,—
vous, vous mon scul ami en ce monde,—vous toujours si bon.

—Laissez 1 ces expressions de gratitude, dit le baron en Uinterrom-
pant; vous &tes, comme je vous l'ai souvent répttl, trop reconnaissant
pour moi.

—-Je ne le seral jamais assez, s’Ceria-t-elle avee enthousiasme.

—8i, répliqua-t-il.  Je vois plus clairement que vous ot doit Gtre tivée
la ligne. Mais, sans autre préambule, venons au fait. Iléléne, la natare
vous a donné beaucoup d’agréments ; vous &tes bien née, vous Ctes bien
glevbe ; vous avez de séricux avantages physiques, et vous porteriez une
courcnne micux que heaucoup que je pourrais nommer. Malheurcusement,
“les ducs, de nos jours, épousent non de jolics personnes, mais de grandes
fortanes, combindes avec une fidre descendance. Je ne saurais donc vous

engager & réver un duc pour mari.

—Oh ! monsicur !
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—Nou, Héléne ; mais je puis vous empCeher, ¢’est-2-dive je forai mon
possible pour vous empCeher de liveer votre avenir & un prodigue, & un
jouenr et un libertin.

—Je ne vous comprends pas, monsicur, dit-clle avee un Stonnement
réel.

~Quelgues mots vous feront comprendre, et ne laisseront plus de place
au doute, répliqua le bavon. Aussitdt apres Larvivée d'Ernest Rivolas iei,

Jje wapergus ¢qu'il n’Gtaib pas insensible & votre beauté ;—c'était tout
naturel. Je m’apergus aussi que sa personne, sa voix méledicuse n’étaient
pas sans influence sur vous.

Elle s sentit plus froide que de la glace ot elle entendit un bourdonne-
ment dans ses orellles, mais clle ne témoigna aucune émotion.

Il continua.

—Je¢ ne w’6tonnais pas de cela. Vous Gtes tous les deux jeunes, d’ages
assortis, ct il Gtait le premicr homme ayant Uhabitude du monde que vous
rencontrics sur votve route.  Les sentimonts qu'il vous exprimait devaicnt
done vous flatter. Je vis qu'il cherchait par tous les moyens & se concilier
votre affection.

Je m’oscupai dds Jors de prendre des renrscignements, ¢t ces renseigne-
ments, croycz-moi, LIélcne, sont des plus ficheux pour Ermest Rivolat. Ce
jeunc homme n'est gu'un mendiant qui a dépensé ou engagd non-seule-
ment tout ce qu’il a, mais encore ce (il espére obteuir de Vavenir. I a
pour amis des Stourdis ui le ménent & sa perbe, et je vous conseille, s'i}
a fait quelque fmpression sur vous, d’arracher son image de votre sou-
yenir.

TIs’arréta ot la regarda longuement.

Elle baissa les yeux, devint tréspile et trembla comwme une asperge ;
mais elle ne parla pas.

—1Iéléne, mon enfant, continua le baron d'une voix plus douce, mais
avec non moins de fermete, & partiv d’anjourd’hui nous ne mentionnerons
plus jamals son nom, mais laissez-moi achever ce que javais & vons dire
de Jul.

"Il a déeidé qu'il vous Epouserait, eb u'un tiers de mes propri¢hés vous

appartiendrait. Il a m8me déja emnprunté de Pargent dans ceb espoir.

—Oht! monsicur, cst ce possiblc ? g'6eria T161ene en joignant les mains.

—C’est si vrat que jai pris en ce qui concerne lui et vous les disposi-
tions suivantes, répliqua le baron avee un accent de sévérité. J'ai placé la
semme néeessaire pour vous assurer un revenu de vingt mille franes.  Ce
revenu, j'ai spéeifié dans mon testament qu'il sera @ vous & ma mort, ou
quand vous vous marierez,—d moins que vous n'épousicz Erncst Rivolat.
Dans ce cas, la part que je vous destine ira grossir celle de mon neveu
Raoul, et vous n’aurez rvien & attendre de mol.

Ce garcon csb un misérable, et il vous faut Poublier,  Bien plus, vous
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devez remercier Dien de vous avair sauvée du malhewr Q'univ votrs desti-
née A la sienne. ‘

Elle baissa la t8te, comme pour cacher I'expression de son visage ; mais
elle resta silencicuse.

M. de Romilly, deson ¢6t¢, ne rompit pas lesilence. {1 désivait qre ses
paroles fissent sur clle une vive impression.

Au bout de quelcues istants, il se redressa et dit :

—J'ai 6t6 aussi explicite, Hclene, paree que mon intention est que vous
sachicz ce que je veux faire pour vous. Du moment ot vous connaitres
jusqu'd quel point je puis vous Chre utile, vous saurez quelle limite vous
davrez mettre & votre imagination, et cela vous mebtra & m€me Q’éviter de
vous attirer d Pavenir des désagréments dont je regretterais infiniment
Q’8tre Ia cause.  Vous vous apercevrez, quand je ne serai plus, que ce
n’est pas une maigre pitance que je vous laisse.  Cela suffira pour vous
assurer un sort honovable si vous ne vous maries pas, et dans le cas con-
traire, ce sera un appoint ¢ui aura sa valear.

Quolgue chose comme un soupir s’échappa des lévres d'Iéléne, mais
elle resta la téte baissée de fagon gue le baron ne put voir, & I'expression
de ses yeux, ce qui se passait dans son esprit.

1} s'imagiia qu’elle sonffrait de ce gw'il vennit de lui dive, et il s’em-

pressa d'ajouter :
- —Comme ma chére Béatrice n’est encore quune enfant, et que Raoul
est presque aussi jeane qu’clle, il est frop 8¢ do former des plans pour
lear avenir; mais je compte beaueoup sur votre intelligence cb sur vos
sotng pour faire de wa fille -co qu’elle sera, j'espére,—une jenne personne
charmante, digne de vivee duns la sphére ot la placeront sa beauté et sa
richesse.  Je peux voas avouer, par parenthése, que notre voisin, le due
de Flamanville convoite ces propridtds, et que, si javais une fille en Age
Q’étre mavibe, il viendrait trés-probablement me deinander sa main, Mais,
je le répite, ce west que par paventhése que je parle ainsi: dans une
dizainc d'anndes, ce sera une question & examiner.  Ma fille aura  toutes
mes possessions tevritoriales, avec des masses d’argent assez considérables ;
et, puisque je me suls avancé si loin, je puis vous confier, Héléne, gue je
vous ai désignée dans mon testament comme Pexéeutrice de mes dernidres
volontés.  Je domne & Ranul une terre qui, avee ce qui lui revient de son
grand-pdre, le mettra & méme de vivre convenablement. A prdsent que
vous connaisses I'dtab de mes affaires, vous pourrez réuler votre course
plus siivement.  Bdatrice, j'en suls slir, vous payera vos services avee
affection ; cb, quand le moment sera venu, elle saura les appréeior ef les
vécompenser sclon leur valeur.

$'} avait pu voir Pexpression qui passa suv les traits ’Lélcue, tandis .
qul} pronongait, d’un ton protecteur, ccs dernidres pavoles, son sang se
serait glacé dans ses veines.
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Mais, un moment aprds, elle releva la t8te, et dit avee un accent de
tristesse, comme si ces obscrvations avaient séricusement affectée :

—Je snis reconnaissante, monsieur, pour lexplication que vous venez
de me donner. C’est une nouvelle preuve de votre noble chavité envers
une orpheline sans amis.

—Ne parlez done pas de charitd, [tldue, s’éeria lo baron avec impd-
tuosité, wemployez plus ce mot, je le déteste.

—Du moins, monsieur, dit clle, je ferai tout mon possible pour 8tre digne
de...de votre honté pour moi.

{1 y eut une panse. Il sentit qu'il y avait unléger ton de sarcasme dans
son accent, mais il n'en fit pas d’observation.

Au bout ’un mowent, elle dit, comme si cette réllexion lui venait &
Vesprib:

—Pardonnez-moi cette question, st clle était de celles que je ne doive
pas faire; mais elle s’est présentée & ma pensée tandis que vous m’ex-
posiez les dispositions que vous avez prises, et ] ] espdie que vous ne la trou-
verez pas déplacce.

—Je¢ ne la trouverai pas delacua I[Cléne si vous la faites, répliqua-
t1l

—Mon cher onele, dit-clle en lui. imsmt un de ses plus agréables sou-
rires, ce que je voudrais savoir, ¢’est oit iraient toutes ces helles proprié-
tés, dans Je cas ou Béatrice les quitterait ?

—Ou Béatrice les quitterait, F¢léne ?

—Pest-d-dire, cher oncle, dans le cas ot Béabrice viendrait & mourir
avant @’8tre maride. Chére enfant, heurcusement qu’un pareil matheur

n’est rien moins ¢ue probable.
Le baron ouvrit de grands yeux, eb son visage cub une expression qui

w’6tait certes pas agréable.

—La fortune irait & Raoul comme étant son plus proche pavent, dit-il
d’un ton froid.

—Ttsi Raoul mounrait sans avoir ¢t¢ marié ? continua-t-elle avec une
vivacité qu’elle avait peine A maftriser.

—A vous,—a vous, Hcléne, et vous hériteriez méme de la fortune
accumulée de Bdatvice ¢t de Raoul, si tous deux avaient la complaisance
de mourir jeancs pour vous obliger, répondit-il avec unc colére concen-

trée.

M. de Ronn]ly se leva, arpenta lappartement & grands pas, et puis s’ar-
réta brusquement.

—Laissez-moi. - . laissez-moi, §'éeria-til Cun ton qui cxprimait de la
souffrance ; vous avez touché une corde dont la vibration me cause une
véritable torture.

—Cher onele, murmura-t-clle avec tristesse, je n'ai pas voulu. .

—XNon, Hél¢ne, je le sais bmn, mais laissez-moi. Pas un mot de

plus.
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Tlle loi-prit la main et Pembrassa i puis clle s’enfuit de Pappartement
@t alla tomber dans un fanteuil, ol elle se .cacha la figure dans ses
mains. ‘

Quand clle se fut retirée dans sa chambre, Héldne marcha d’un pas
agité, et en répétant & voix basse: |

—Si tous deux mouraientjeuncs, toubes les propriétés me veviendraient
2 mot. . . & moi, et jaurais un duc pour prétendant & ma main. S; tous
deux mouraient jeunes !

Tlle tressaillit, s’arréta ct écouta.

Tlle entendit le lugubre toc-toc d'unc araignée.

Dans un autre temps, elle aurait ri des superstitions que ce bruit aurait
pu créer; mais ce moment, au milieu de la nuit, avee les effroyables pen-
sées qui emplissaient son esprit, elle frissonna, et devint livide.

Tite sc boucha les orcilles avee ses doigts.

—=i tous deax mouraient jeunes! murmura-t-clle d’une voix rangue.

Tlle défit ses vetements d’une main fiévreuse, cb se coucha. Elle se
couvrait la tete avee son drap : '

—8% tous deuzx mouraient jeunes, disait toujours la voix.

Vers le matin, clle s’endormit d’épnisement.  Elle r8va gque Béatrice
et Raoul Staient morts et qu'elle les voyait enveloppés dans leur lineeul.

II.—LE CIEMIN DU CRIME.

Aprés Yexplication qui avait cu liew, il devint bient0t apparent qu'il
&’Gtait fait un changement dans les rapports d’IHéléne et du baron de
Romilly. '

I} aurait 6t¢ difficile d’apercevoir aucune différence dans les manidres
de la jeunce fille. Elle souriait, comme & Povdinaire, & son oncle; elle
était aussi attentive que jamais,—pbut-Gtre plus obséquieuse qu’aupara-
vant ; elle faisait toub ce qu’on pouvait attendre d’clle, et ne manifesta ni
ennui ni tendresse. Au contraire, elle sc mauntra aussi calme d’esprit que si
clle n'avait jamais connu Pexistence d’Ernest Rivolat.

Le baron, quoiqu’il restiit plus que jamais enfermé dans son cabinet,
remarqua 'égalité de son caractére, et quoiguil ne fitaucune allusion aux
incidents du passé, lui it comprendre gu'il approuvait ’empressement
qu’elle avait mis & suivre ses conseils. :

1 plaga Béatrice dans ses mains plus complétement que jamais, et quoi-
gue Venfant elit une gouvernante et des maitres chargés de faive son édu-
cation, Héléne en eut scule la direction.

Elle était rarement une heure loin d’elle ; clle semblait craindre qu'il
lui arrivit du mal, et tenait A veiller sur chacun de ses pas.

Béatrice, qui avait éprouvé pour elle des sentiments qui étaient voising
de I'éloignement, en vint 3 Faimer.

Sous prétexte que trop de travail pourrait nuire 3 sa santé, Héléne lui

o
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faisait fréquemment faire de longues promenades. Ille gravissait avee
clle des rochers escarpés, la conduisait au bord des préeipices dans les-
quels un blouissement aurait pu la préeipiter, répétant que ¢’était ainsi
qu'clle devindrait brave et courageuse. Elle lui enseignait’encore & aller
cueillir des fleurs dans des endroits Clevés, et & faire cela hardiment, pour
qu'il y ¢fib moins de danger.

Parfois elle la menait dans les bois, au bord des Ctangs eb lul montrait
comment on pouvait arracher les flenrs de la surface de 1’cau, sans risque
de tomber dedans, ou de se noyer.

Boéatrice 6tait trés-vive, et elle bondissait comme une gazelle, sur la
pointe des rochers, & la recherche des fleurs que sa chére Heéléne n’osait
aller cucillir. D’autres fois, elle ramassait sur les maresdes lis, en ne s’ap-
puyant qu'd une branche gui pouvait Jui manguer dans la main.

T6lene prenait la fleur qu’elle lui apportait ainsi, Uembrassait ef lui
disalt combien elle était fichée de ne pas Etre aussi brave qu’elle.

Une fois Béatrice glissa du bord d'un rocher, ¢t sans sa robe qui s’ac-
crocha & une tige et lul permit de reprendre pied, elle aurait roulé¢ jus-
qu’an fond d’un précipice ou certainement elle aurait 6ét¢ misc en picees.
Une ou deux fois encore clle tomba dans I'étang ot clle se rendait habi-
tuellement, mais elle véussit & se refirer de I'eau et elle rit gaiement de son
ayencure,

11 1’ 6tait pas rare qu'EHéléne prétextfit une indisposition et restit dans
sa chambre, ct tandis que Déatrice Gtait affectueusement A ses pieds, elle
exprimait, sans avoir I'air I’y songer autrement, le regret de n’avoir pas
a respirer telle fleur sauvage, dont la vue scule, disait-clle, lui rendrait la,
santé. ‘_

Alors, sous une excuse quelconque, Héldne s'Cehappait de Papparte-
ment, ct, aprds unc heure d'absence, rentrait avec un bouquet de fleurs
ou un lis que, avee un baiser, clle donnait & sa chére cousine Héldne.

Bien souvent elle alla ainsi seule ; mais clle revenait toujours, elle reve-
nait toujours. )

Ainsi le temps passa et Pon arriva 3 'époque de Noél et du jour de Pan.
Raoul vint pour quelques jours au chiteau. ‘

Tui ot Béatrice devinrent naturcllement des compagnons inséparables,
et Ja société d'H¢lene fut un peu négligée pour celle de Raoul.

Béatrice mena son ami aux rochers escarpés et aux &tangs, et lui indi-
¢ua les endroits ol elle avait cucilli des fleurs pour sa chére cousine II¢-
lone. Raoul, qui était habitué aux exercices physiques, comprit micux
quelle le danger que présentaicnt de tels exploits ;i1 s’opposa & ce qu’lls
recommengassent et menaga, s'il le fallait, d’en informer le bavon. Clest
méme ce qui cut licu.

Béatrice it la moue, traita Raoul de rapporteur, mais elle obéit aux
ordres de son pire ot Il¢léne fut séricusement invitée & veiller sur

clle.
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Un soir qu'elle 6tait dans sa chambre, Héléne préta Uoreille pour voir
si clie entendraib eucorc le toc-toc de I'araignée ; mais clle ne pergut aucun
bruit.

— Elle est encore jeune, se dit-clle, et il y a du temps. Dpouseml-Je
comme le baron me le disaltun jour, une personne estimable et convenable ?
Non, la mort,—le ncant plutie.

Quelquefois elle regrettait que M. de Romilly lui efit révélé que deux
vies seulement, aprés la sienue, subsistaient entre elle eble ra ang ef la ri-
chesse. Alors, elle tombait dans une sorte de paroxysme de rage et trou-
vait contre lui des impréeations.

— Aprés tout, je descends d’une fawille plus noble que la sienne, mur-
murait-elle en gringant des dents; mais, comme je suis pauvre, il voudrmt
me marier & une ¢ personne convenable.” Quelle amére et cruelle insulte !
Bt je ne me vengerai pas! Si, bien siir. Je serai duchesse,—oui, duchesse,
—quand je devrais, pour cela, mettre en péril mon honheur Gternel.

Alors clle enfongait ses mains dans ses cheveux, courbait la tdte sur ses
genoux ¢t halangait lentement son corps sous linfluence d’une 6motion
terrible.

U jour, Ernest Rivolat se présenta au chitean, mais on lui en refusa
Pentrée.

Hélene Papprit.  Und poasds Swange I bruversa alors Fesprit; mais
clle se dit sculement : '

— Il cst sans principes.

11 lui prit soudainement fantaisic d’aller faire un tour dans le hois, seule
et quoique le froid fut trés-vif. Une aprés-midi, elle rencontra Ernest
Rivolat.

Elle feignit d'Gtre surprise de le voir, mais clle ne manifesta rien d’ex-
traordinaire.

— Je ne saurais dire combien je suis enchanté de vous rencontrer, dit
le jeune homme de sa voix Ia plus harmonicuse.

Llie le regarda en face, Il dtait, avons-nous dit, d’une frds-grande
beautd, ot s'il avait des habitudes de dissipation, il est certain que sa figure,
en ce moment, Wen portait pas trace.

Elle Tni tendit la main, mais elle la retiva aussitds.

~— Joubliais ! g’éeria~t-clle. Je ne dois pas vous donner la main, Rivolat,
ni vous parler, ni méme penser & vous.

— Quelle absnrdité dites-vous 1a ? s’éeria le jeune homme avee une
colére parfaitement simulée. Pourquoi m’a-t-on défendu l'entrée de cette
maison ? guw’aije fait pour cela ?

Ille fixases yeux sur los siens, puis détournala téte et répondit :

— Jen’en sais rien ; seulement, mon oncle prétend que vous Gtes un
trés-mauvais sujet et que je ne dois ni vous parler ni jamais penser & vous.
Ainsi donc, vous ferez bien de vous en aller, sans méme prendre la peine
de me dire adieu.
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— Votre oncle, Héléne, est un idiot, et vous. .

II's’arrGta.

— Quoi, demanda-t-elle en le regardant d’un air curieux,

— Vous jouez un jeu. Vous n’8tes pas naturclle,—vous n’¢tes plus la
méme. — Ce n’est pas 1a ce que j'avais espéré, s’éeria-t-il avee impa-
tience.

— Sans doute ; mais, il y a quelques mois, je croyais que vous étiez
un excellent jeune homme, avec de bons sentiments ; aujourd’hui, on m’as-
sure que vous Gtes un monstre.

— Allons, soyez séricuse, s’¢eria-t-il d’un ton sévére. Je ne suis pas
yenu dci pour &tre ainsi traité, méme par vous.

— Monsicur !

— Pardonnez-moi ma franchise, mais je ne puis supporter ces grands aivs
bites qui ne vous sont pas naturels. Vous savez ce que je vousai dif,
lors de mon dernicr séjour au chiteau, et vous m’avez dit, vous..

~—J¢ vous ai dit que je dépendais de la bonté de mon oncle, s’6eria-t-
elle vivement, et que je n’apporterais en dot & mon mari que des ennuis.

— Je devine ce que le baron vous a dit. Il vous a raconté peut-Gtre
que j'ai dépensé de Vargent, que j'ai joué. Eh bien, en supposant que ccla
soit, il ne s'cnsuit pas que cela doive conbinuer; cb ce que j'ai fait, apres
tout, n’est (u’unc folic de jeune homme.

— Il y a bien d’autres reproches qu’on pourrait vous adresser, répligua
Elé1ene.

11 frappa du pied avec coldére.

— Vous me rendrez fou, s’6eria-til.  Le baron de Romilly est un men-
teur ct un lache, ct vous, vous jouez un rile dont je ne m’explique pas la
signification ni la povtée. Mais, je vousen avertis, prenez garde & vous,
ce west pas impunément que vous vous joucrez de moi.

~— Allons, monsicur, vous Ctes simplement insolent et grossier, répligua-
t-clle avee hauteur. Je regrotte de m’Gtre arrétée, m&me un instant, &

»

vous parfer.
Tllc allait s’Gloigner, mais il la retint ¢t lui dit d’une voix vibrante :

— Mais non, cent fois non, cela ne peut pas finir comme cela.  Vous
connaissez notre situation réeciproque ; vous n’ignorez pas les sentiments
- de ma mdre & vobre égard ; vous savez ¢ue moi je vous sins dévoué et at-
taché au point que je vous suivrais auw bout du monde, dussé-je, pour cela,
abandonner l¢ chemin de Phonneur ot de la vertu.

JL6léne le regarda d'une fagon étrange, mais, presque aussitdb, elle
baissa la t€te ct la sccona lentement.

—Je le jure, s'Geria Rivolat avee impétuosité, Mettez-moi & I'épreuve,
si vous voulez. ‘Dans quelques mois, vous n’aurez plus besoin de la permis-
sion de personne pour vous -marier ;—j’ai encore quelques revenus, pas
grand’chose, i1 est vrai,—mais j’en ai, et j’aiaussi des espérances; eb..
eb.. vous.. vous aurcz quelque chose, dans tous les cas ?
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— Quelque chose ? répéta-t-elle.

— Oui, dit-il avec un léger embaxras ; de votre oncle, uno somme. .

— Sur laquelle vous avez déja emprunté une bagatelle, si j'en crois ce
qu’on m’a assuré, dit-elle ’un air moqueur gui le fit bondir.

Une exclamation de rage, suivie d’une dénégation, s’échappa de ses
léyres; mais, Qun signe de la main, elle arréta une furia préte &
Celater.

~— Teoutez-moi, Ernest Rivolat, dit-clle d’un ton ferme- qui lui causa de
}'6tonnement ¢t méme un certain effrol. Je vals vous exposer quelle est
cxactement ma position. Quand vous la connaftrez, vous verrez ce que
vous aurcz ) faire. La route que vous croirez devoir prendre alors vous
ménera loin de la miennc, je le sais ; mais, quoi qu’il arrive, j’ai pensé que
le mieux Gtait de ne rien vous dissimuler, persuadée que je suis que vous
saurez subir ce que vous ne pouvez emplcher. Je me suis méme dit que,
peut-8tre, la générosité qui vous est naturelle vous porterait-elle & me
donner un conseil qui puisse matéricllement influer sur mon avenir.

Tl la regarda avec étonnement, sans pouvoir deviner, d’aprés l'expres-
sion de son visage, quelles Gtaient secs pensées. Mais il eut le pressenti-
ment qu’il allait apprendre quelque chose de fatal & scs espérances.
Tl croisa les bras, s’appuya contre un sapin, et frongant les soureils, il
dit:

— Continuez, je vous Ceoute.

— Depuis votre départ du chiteau, commenga-t-elle, j'ai eu avec mon
onele une froide et stche conversation d’affaives. Il ’est agl exclusivement
de choses de famille, cb il m’a dit, quelques que fussent d'ailleurs mes cs-
pérances, quelle sera ma position & sa mort.

— Troide ot séehe, réplta-til. Je l'aurais trouvée, moi, diablement in-
téressante.

— Il me dit, poursuivit-elle sans s’arrGter & son observation, que tout
cc que J'aurais consisterait en un revenu de vingt mille francs par an.

11 cut un soupir de soulagement.

— Placé en rentes, en valeurs ¢ demanda-t-il.

— Placé en valeurs.

— Lt dont vous aurez Ja propriété exclusive ?

— Dont jaurai la propriété inaliénable, répliqua-t-clle.

— Cela, naturellement, fitil.  Eh bien, mais, par Jupiter ! ce n’est pas
si mal, aprds tout. Vingt mille livres de rentes, ¢'est une assez jolie fortune
par le temps qui conrt. C’est justement le quelque chose dont nous par-
lions tout 'heure. ‘

— Sans doute, répliqua-t-clle avec un léger mouvement des lévres.
Mais le baron de Romilly, en me faisant cette donation, y a mis une con-
dition. :

— Une condition ! répéta-t-il. Laquelle ?
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— Quc je ne vous épouserai pas, répondit-clic en le regardant de cdté.
Si je manque & cette condition, le revenu retourne A R’loul et je resterai
sang le sou.

Tlle entendit Frnest Rivolat grincer des dents, ot, pis que cela, proférer
une horrible impréeation.

Tl dit, au bout d’un instant :

~— Bt vous oblige-t-il & épouser celui pour quiil s’est pris d’un si bean
caprice ? Peut-8tre, quand il sera grand, ce Raoul. .

~— Non, répliqua-t-clle vivement ¢t d’un ton qui montrait combien son
orgueil avait ét6 blessé. Ce n’est pas & moi qu’il appartient d’aspiver & la
main de Raoul; il est trop an-dessus de ma position. M. le bavon pense
que je pourrais épouser quelqu’un d’estimable et de convenable. Moi ! moi !
monsieur Rivolat, dont les ancétres remontent aux croisades.

— Eb ce n’est pas Q’hier. C’est pourtant vrai, ma cousine ; nous des-
cendons de la méme souche, ¢t il serait bien temps que les branches se
réunissent aprds une si longue séparation, répliqua-til. Mais, pour parler
séricusement, votre intention n’cst pag de vous soumettre, sans mot dire,
a ceb arrangement ?

Sa figare pile devint livide, un tait de fou jaillit de ses yeux, ct, ce fab
avee unc exprossion qui aurait paru diabolique, sans la beauté de son vi-
sage, qu’clle dit, d’une voix lente et résolue :

— Je choisis mon hewre.

11 tressaillit, ot mille ponsdes se présentérent & son esprit. Que voulait
elle dire ? C’estce qu'il Jui demanda. Elle se contenta de hausser les
¢paules, ct, changeant de maniéres, clle dit ’'un ton léger:

— Voyez-vous, monsieur Rivolat, mon opinion est qu’il sera, pradent,—
du moins, je pense que je dois rester, quant & présent, contente le ma
situation, pavce que, vous saves, il n’est pas tout i fait possible de prévoir
ec qui peub arriver.  Ce serait de la folie, pour satisfaive un caprice d’a-
mour propre, de se révolter contre une providence qui me tient peut-8tre
beaucoup de bien cn réserve.  Je ne me pavdonnerais jamais si, pour me
donner le plaisir de répliquer par des paroles indignées, je m’Otais la chance
d'hériter un jour d'une fortunc princicre.

1114 regarda avec un étonnement mélé d’épouvante.

~— Je ne vous comprends pas, dit-il. Expliquez-vous.

Tolle fixa sur Iui ses yeux qui brillaient toujours de leur Gelat Gtrange.

— JBcoutez, Rivolat, dit-clle ’un ton lent et mesuré. M. le baron de
Romilly, quand il m’a fait connaftre de quelle fagon il disposait de moi,
m’a fait I'honneur de m’informer que ses vastes propriétds et toute sa for-
tune sont données @ sa fille Béatrice et & Raoul, son neveu. Béatrice,
naturcllement, comme son hibritdre, aura la part du lion. Or, suivez bien
mon raisonnement. A la mort de M. de Romilly, Béatrice et Raoul hévi-
feront. Si Béatrice meurt avant d’avoir 6té mariée, tout ce qu "elle possé-
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Jdera reviendra & Raoul, ef, si tous deuz mouraient jeunes, aprds le déeds
de M. de Romilly, cc chateau, ses dépendances, tout I'héritage, cn un mot,
reviendrait d.. &..

Elle s'arréta.

— A qui ? demanda Rivolat d’une voix rauque.

— A moi ! répliqua-t-clle d'un ton qui défierait toute deseription, mais
qui pénétra son interlocuteur jusque dans la moelle des os.

Ils sc regavdirent fixement 'un et autre.

Quelles pensdes les occupaient en c¢ moment !

"Tous deux demeurérent immobiles et silencicux.

Le vent du nord mugissait dans les arbres ; ses gémissements réson-
naient comme le chant de mort sur un tombeau ol Gtaient ensevelies deux
jeunes existences.

Téléne frissonna, ct lui trembla comme 871l ¢lit 6té glacd parle froid.

Deux ou trois fois il respira longuement avant de parler, et, enfin, il dit
d'une voix qui paraissait venir d'un autre monde:

—Je crois que je vous comprends.

Elle attacha son regard sur T'herbe couverte de gelée ot passa son pied
sur la terre. ‘

— Ne croycz-vous pas, murmura-t-clle, qu’il serait prudent d’atbendre
.. de compter sur..la Providence ?

~ Oui, répondit-il avec un tremblement visiblo ; mais cela pourrait ne
Jjamais arriver, vous savez; cb.. cb..

Elle posn sa main sur son épaule ct le regarda droit en face.

— Mais cela pourrait arriver, Rivolat, dit-clle. Ils pourraient périr.—
Elle g’arréta.—Je veux dire que tous deux pourraient mourir. Béatrice est
irés-délicate ot Raoul risquerait sa vie. . pour un papillon.

Ernest Rivolat serra les dents = ses narines sc dilatérent, il respira dif-
ficilement ct il sc sentit prét & défaillir.

— Vous savez, continua-t-clle d’un ton qui le fit bondir ; vous savez que
s1 ces immenses propriétés m’appartenaient un jour, avee tout ce que pos-
stde M. de Romilly, je serais maftresse de mes acteset que je serais libre
de donner ma main & gui m’aurait témoigné du dévoucment ot de la pa-
tience.

De grosses gouttes de sucur perlérent sur le front du jeune homme. II
avait peine A respirer ot il lui était impossible d’articuler wne parole.

~ Que me conseilleriez-vous ? murmura-clle.

Il s¢ pencha vers elle et répondit, cn faisant un effort pour arracher los
mots de son gosicr:

~— I(lene, je suis pr8t & faive heaucoup pour vous: mais.. mais.. je
ne puis vous conseiller en cc moment, je suis incapable de penser. Je vous
enverrai le docteur Vargat.

~— Quiest le docteur Vargat? demanda-t-clle avec une surprise trés-
bien joude. ‘
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~ Vous pourrez lui confier vos scerets les plus importants, quand mére
une indiscrétion de sa part pourrait entrafner votre perte, répliqua tl.
Vous le trouverez & votre conde alors que vous vous y attendrez le moins.
11 vous communiguera mes pensCes et il vous aidera de ses avis ¢t do son
expérienco,

Le son de la eloche de la Tour Blanche arriva jusqu’a eux.

Hélene tressaillit.

— Le premier coup de cloche pour le diner, dit-elle. Je n’aurai que le
temps de rentrer. Prenez garde qu’on vous apergoive, monsieur Rivolat.
Nous nous reverrons. Adieu!

Bt elle s'6loigna rapidement.

Brnest Rivolat la suivit des yeux et murmura tout bas:

—Deux. vies la séparcnt de toutesles propriétés, deux vies, en ne comyp-
tant pas celle du baron. Oui, je ’épouserai, et j’aurai la fortune. C’est
un parti hardi que celui qu’elle a suggéré 13 ; mais je ne suis, aprés tout,
qu’'un mendiant, et je n’ai pas le droit d’tre difficile sur les moyens d’ar-
river. Je risquerai mon fme, maisje seral seigneur et maftre de la
Tour-Blanche.

1! s'enfonga dans la partie Ja plus épaisse du bois et disparut,

IIélene n’avait pas fait vingt pas qu’une personne se dressa silencicuse-
ment A une petite distance de Pendroit ott clle et Frnest Rivolat avait cu
leur entretien.

C'était une femme de haute taille, enveloppte dans un manteau sombre
gui hui cachait tout le bas du visage.

—Voild qui m’aidera & compléter ma vengeance, murmura cette femme
cntre ses dents ; laissons-la faive.  Elle agira, mais ¢’est moi qui dirigerai
les coups. Malheur & toi, baron de Romilly, tant qu’il te restera un
souflle de vie! Mallheur & toi!

Ille agita ses bras dans la direction du chtean, dont le sombre Cdifice
apparaissait & travers les arbres, proféra une malédiction et s’¢loigna.
lentement. ‘

MI.~—~LE DOCTEUR VARGAT FAIT SA PREMIERE APPARITION.

La Tour-Blanche 6tait, avons-nous dit, unc superbe et magnifique rési-
dence. Indépendamment de bois immenses, d’un pare admirable, il y
avait d'énormes étendues de terrain couvert de grands arbres, tels qu’il
anrait 6t¢ difficile d’en trouver & cingnante licues & la ronde. Des fermes,
avee de gras piturages, Gtaient, en outre, une source de riches revenus.
Ce qu’il y avait surtout de remarquable, ¢’6tait e soin avee lequel tout
Gtait en ordie.  Des propri6tés aussi belles et aussi productives n’avaient
pas manqué d’exciter la con¥oitise ; eb, parmi ccux qui avaient le plus
grand désiv d’en avoir un jour la possession, était le duc de Flamanville,
dont le manoir était & quelques lieucs de la Tour-Blanche.
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Le jeune duc de Flamanville 6tait, depuis peu de temps, en possession
du titre et de Vhéritage de ses ancCtres. Tl était ambitieux ; il avait une
idée trés-exagérée de son rang; mais, comme il n’ignorait pas que ses
propriétés Gtaient loin d'€tre en rapport avec ses prétentions, il avait la
ferme volonté de les agrandir.

La description qu'on lui avait faite de la Tour-Blanche et ce qu'on lui
avait dit de ses revenus avait fait naltre chez lui Uenvie d’annexer ces
possessions aux siennes. Ilse fit ce raisonnement que, pour placer une
couronne ducale sur le front de sa fille, le baron de Romilly consentirait,
sans nul doute, & lui donner la Tour-Blanche avee toutes ses dépendan-
ces. '

On lui avait appris qu’une jeune personne en fige de se marier résidait
avec le baron, et il s’était imaginé tout naturellement que ¢'6tait sa fille.
Il se décida done & aller faire une visite & son voisin, sous un prétexte de
simple courtoisie, mais en réalité pour se rendre compte du sacrifice qu'il
lui faudrait faire pour s’assurer la possession de la fortune du baron de
Romilly. :

Comme tous les habitants du voisinage,il connaissait les histoires dont.
le baron “Malchance’ était le héros.

Il savait comment le baron avait voulu rendre un service d’argent & -
Pun des membres de sa famille et comment son intervention avait amené
la folic d’une jeunc fille ct la destruction de toute la maison ; comment sa
mdre, dans un aceés de frénésie, s'était préeipitée du haut de la tour, et
comment son pére avait &t€ tué d’un coup de tonnerre le jour méme ol
avait licu le mariage de son fils.

Il savait comment les parents de sa fomme étaient morts mystérieuse-
ment, & quelques heures les uns des autres; commentsa femme, & lui,
avait ¢té tude, soi-disant, par la décharge d’un fusil qu'il portait tranquil-
lement sur son bras; comment il avait perdu son premier enfant, sans
gu’on piat jamais découvrir comment cet enfant avait disparu; comment,
en un mot, son contact avaib été une cause de dévastation et de malheurs
pour tous ceux qu’il prétendait aimer, et cela, tandis que ses bicns et sa
fortune prospéraient magnifiquement entre ses mains.

Tous cos réeits, le duc les connaissait ; mais Pespoir qu’il avait de voir
un jour ses terres s’¢tendre jusqu’ad la Tour-Blanche 'empéchait de croirve
au quart deee qu’on racontait.

1l savait qu'il n’y a gudre de grande famille qui n’ait ses traditions
¢t que la plupart de ses traditions reposent sur unc base trés-fragile.  Ce
qu’on disait du baron de Romilly lui faisait done Veffet des bavardages
plus ou moins sérieux, tandis que la Tour-Blanche avaitune valear positive.

Un jour done, il partit & cheval, suivi seulement d’'un domestique, pour
faire la visite qu’il méditait depuis longtemps. Il eut la chance, en arri-
vant prés du chilteau, que son cheval devint boiteux.
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Il se dirigea alors vers le parc ¢t envoya son domestique faire connai-
tre ’embarras ot il se trouvait et savoir si ’on pouvait venir & son aide.
En attendant, il continua & marcher lentement le long de Pavenuc en
tralnant son cheval par la bride.

Comme il 'avait espéré, le baron de Romilly ne tarda pas & apparaitre
& cheval, accompagné de deux ou trois domestiques et du groom du due,
qui amenait une superbe jumont.

La baron invita le duc d entrer  la Tour-Blanche, mais 1l ne fut ni
ausni cmpressé ni aussi pressant qu’on aurait pupenser. Le due, qui
avait un objet en vue, se laissa, toutefois, aisément persuader et méme;ne
prit pas garde & Vespéee de froideur avee laquelle on Yaccueillait.

Tout en traversantle parc eb les jardins, le duc promena ses regavds i
droite & gauche, jusque vers les collines ol 'on apercevait son manoir.

—Une belle propriété que vous avez I, monsieur le baron, dit-il.

—Une belle propriété, en cffet, monsieur le due, répliqua le baron
séchement. _

—Voild un singulier gargon, se dit le due 1 fier, howrru et pointilleux.
Il faut que je le manie avee prudence.

Le duc entra dans une salle spacieuse et fub conduit, par le grand
-escalier, dans un superbe salon qu’il voulut bien sc donuer la peine d’ad-
mirer. _

11 exprima ensuite le désir de visiter les galeries de tableaux que possé-
dait la Tour-Blanche, ct dont il avait entendu faire ’éloge. Le baron
s’cmpressa de I’y conduire. Il passa deld dans une antique chapelle et
parcourut cnsuite les divers appartements auxquels se rattachait le souve-
nir d’an fait historique ou d’une tragédic domestique.

Le duc commengait & étre singulitrement fatigué, mais il conserva son
air calme et déelara qu'il était enchanté, ravi.  Ce fut avee plaisiv qu’il
s’entendit inviter A partager une collation qu’on avait préparfe exprés
pour lui, parcequ’il était maintenant ¢difié sur la valeur du chilteau et de
ses dépendances, et qu’il ne lui restait plus qu'a savoir si la jeune fille
qui devait lui donner tout ccla était telle qu’il pht accepter sa servitude.

1l répondit done quil était prét & sc rendre & la collation, et ¢’était la
vérité, car son appétit avait 6t aiguisé par une longuc course, ct son
estomac commengait & sc montrer exigeant. ’

Le baron le conduisit dans un bel appartement olt le repas était servi
gbol il trouva deux jeunes personnes cb un jeune gargon qui attendaient,
dehout, le moment de lui 8tre présentds.

Lune des jeunes personnes n’était qu'une enfant ; Pantre lni fit ouvrir
de grands yeux.

Il fut convaincu, en unc seconde, qu’il n'avait jamais rien vu de plus
-charmant ni de plus gracicux.

Cette jeune fille avait une figure adorable, un air vraiment aristocrati-
que, ct des yeux!
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Ce furent surtout les yeux qui le frappérent, et il se dit anssitdt quil
pouvait considérer comme réglée la diffieulté qu’il avait eraint de rencon-
trer, eb que, certaincment, ses possessions ne tarderaient pas & §'égrandir
de celles de la Tour-Blanche.

Ses regards s¢ portérent ensuite sur le jeune gargon.

Ce ne fut pas sans quélque surprise qu'il vit le baron lul présenter
d’ahord la plus petite des jeunes filles, une enfant délicate,. & la figure
pile, disant:

—Ma fille Béatrice, monsicur le due.

Et, avec une tendresse visible, il dit & enfant :

—Béatrice, mon amic, ce monsicur est le duc de Flamanville.

Béatrice leva sur le due un regard timide et puis baissa la téte.

Le duc sourit, chercha une parole agréable, et, comme elle ne sc pré-
senta pas, ilse contenta de saluer gracicusement.

Puisle baron fis approcher [Iéléne et dit, d’une voix froide et quelque
peu préeipitée::

—Mademoisclle Iéléne, monsieur le duc de Flamanville. Monsieur le
duc, mademoiselle IIélcne. |
Tl aurait pu ajouter de la Roseraic, mais il ne le fit pas.  On aurait pu
se demander pourcuoi il avait éprouvé tant d’émotion en la présentant au
duc, car il Gtait resté parfaitement calme quand il s’¢tait agi de sa fille ;
mais cela Gtait un fait, et sa parole avait m€me 6té presque inintelligible.

Le duc de son cfté n’avait pas Poreille trés-fine, ef, n’ayant qu'une
idée dans l'esprit, il n’avait non plus ¢u’un son dans Uoreille : ¢’était celui
de Romilly.

11 erut que le baron lui avait présentée Héléne comme étant mademoiselle
de Romilly, ct il n’avait pasle moindre soupgon qu’il en fit autrement. II
la regarda donc comme &tant la scour ainde, of ayant droit, conséquem-
ment, ¥ sa part des propriétés de la Tour-Blanche. Aussi la salua-t-il
avee la plus grande considération.

II tenditla main'a Raoul quand on le lui présenta, mais il n’ceut d’yeux
que pour Iléléne.

Si jamais il lal arriva de chercher & se rendre aimable, ce fut dans cetie
circonstance, ct, nous devons le dire, Iorpheline fut plus spécialement
Pobjet de ses mtentions.

Llle, de son c6té, manccuvra avee la plus grande habilité et acquit la
certitude que ses efforts n’étaient pas perdus.

Le duc était jeune, d’un an ou deux plus Agé qu’Ernest Rivolat. Il
avaibdes traits réguliers, mais un teint jaune. Il n’y avait pas beaucoup
d’expression dans sa figure ; il n’avait pas air excessivement intelligent,
mais, en somme, il n'était pas mal pour un duc. IHélene fob plus que
satisfaite de son physique. Jin pensant & Jui, elle avait craint qu'il ne fitt
vicux et laid; ses espérances, sous ce rapport, Gtaient donc dépassées.
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T1 est vrai qu'il ne pouvait soutenir la comparaison avec Ernest Rivolat
et qu’il n’avait pas une voix aussi agréable que lui ; mais elle réfiéchit
que ces avantages ue possédait Rivolat Gtaient exceptionnels.

Bt puis le.due Ctaib riche, ¢t Rivolat ne I'6tait pas.

Los attentions que le duc prodiguaitd Héléne n’échapplrent pas &
Pobservation du baron. Il en fut étonné ; eb, quand il vit combien peu le
duc s’occupait.de Béatrice et de Raoul, il en fut d’abord blessé, mais une
penste soudaine lui vint & V'esprit et quelque chose comme un sourire passa
sur ses lévres.

Mais g'il avait mieux connu I¢léne, il aurait su que tout était sérieux
chez clle et que, de sa part, une parole, un acte avaient une signification
calculce.

La verité est qu’elle était résolue & plaire au due. Il y avait de Pani-
mation sur ses joucs et ses yeux, toujourssi brillants, avaient un dGelat
inaccontumé. L'enjeu Gtait grand, cllele savait, ct elle tait décidée &
jouer la partic de fagon & la gagner.

Elle sentait confusément qu’elle aurait & se frayer son chemin pent-tre.
A travers lo crime pour atteindre son but : mais la présence du duc et les
images de grandeur que cette présence Gvoquait dans son esprit lui firent
fermer les yeux aux représentations de sa conscience:

Nous I'avons dit, elle Gtait résolue & tiver le meilleur profit possible de
Poccasion, en faisantune impression favorable sur Uesprit du due, et,si elle
le pouvait, sur son ceeur.

Un instant, lo pensée lul vint qu’il lui suffirait ’Gtre maftresse de la
Tour-Blanche et de ses dépendances pour devenir duchesse de Flaman-
ville.

Llle frisonna cn songeant au prix auquel il lui fandrait acheter cette
position, ¢t la sensation qu’clle éprouva fut rendue encore plus aigué par
Paiv d’aflection avee lequel Béatrice la regardait en cc moment.

Au méme instant, clle entendit le duc lui adresser la parole comme
¢tant mademoiselle de Romilly, ¢t elle comprit qu’il croyait qu’clle était
la fille ainde dubaron. Elle craignit que son oncle ne s'apergut de I’crreur
du due et clle se hilta de porter la conversation sur un autre sujes.

Plus d’unc heure se passa ainsi,agréablement pour le due et pour Héléne,
désagréablement pour e baron, si Pon en juge par Pexpression de ses traits.

Enfin le duc se leva pouwr partir. I} remercia avee trop de profusion, peut-
8tre, le baron pour V'hospitalité qu’il lui avait donnée,fut quelque peu embar-
assé en prenant congé d’Héléne of se monira trop gracieux envers Béa-
trice et Raoul pour que M. de Romilly et licu d’Gtre content,

Le baron monta & cheval et accompagna le duc jusqu’au bout du pave.

En voyant son oncle partir avee le due, 1éléne fut vivement contravide,
car clle se dit que, dans le cours de la conversation, il ne manquerait pas
de lui expliquer erreur qu’il avait faite en croyant qu’elle était sa fille
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afnde ot d'ajouter qu’elle n’était qu'une orpheline qu’il avait recueillie par
charité et qui n’avait aucun droit a son hérifage. -

Elle arpenta sa chambre, enproie ala plus grande agitation. Les
pensées les plus sombres lul traversérent le cerveau, et elle s’habitua &
- contempler des possibilités dont U'idée seule Pavait d’abord faib frémir.

Peut-8tre lo spectre qui s’6tait présenté & son imagination se serait-il
Svanoui sans laisser d’autre trace de son passage, sans l'entrevue qu’elle
avait euc avec Ernest Rivolat. Mais 13, dans leur conversation, ce spec-
tre avait pris une forme, et ses idées Ctaient domc réalisables, puisque

Rivolat avait promis de luj envoyer le docteur Vargat.

Blle ne connaissait pas ceb homme, mais elle savait qu'il avait une main
sfirc et une volonté plus ferme encore.

Et puis ne s'6tait-clle pas trouvée en contact avec le duc de Flaman-
ville, dont elle 8’était promis de devenir la femme.

Quclles que fussent les harridres qui la séparaient de 'accomplissement
de ses ddsivs, elle avait juré, aprés la visite du duc,qu’elle les renverserait.

Ce fut avec impatience qu'elle attendit le retour du baron. Sans §’ingui-
éter de co que devenaient Béatrice et Raoul, elle s’assit & la fen8tre pour
apercevoir le duc ¢t M. de Romilly qui descendaient lalongue avenue du
parc. Plus d'unc fois, elle vit le due se retourner sur sa selle, ot elle se
demanda s'il était mfl par le désir de Papercevoir encore.

Tlle sentait qu'elle Gtait dans ses pensées, bien que la Tour-Blanche y
occupilt la premidre: place.

Elle resta 13 jusqu’a ce qu’elle apergut Ie baron revenir. Elle remar-
qua alors qu’il avait le menton appuyé sur la poitrine ¢t qu’il était Gvi-
demment plongé dans de profondes réflexions.

Elle descendit dans la salle en bas, par ot il devait nécessairement
passer pour gagner son appartement, ¢t attendit.

Aussitdt qu'il apparut, clle alla & lui, et, de sa voix la plus .douce et
avee un sowrire le plus caressant, elle dit:

—Quel charmant épisode, cher oncle, dans la routine de notre exis-
tence ! Deux heures entidres avee un vrai duc en chair et en os, et qui,
pardessus le marché, cst agréable et fort aimable. N’allez done pas vous
retiver tout de suite dans votre cahinet, mon oncle, comme un vicux moine
des temps jadis ; restez avec moi, que nous causions un peu de cebte visite
st inattendue et de si grandes conséguences.

Des cons6quences, elle devait en avoir, en offet.

Le baron la regarda sévérement d’abord, et puis, avec un peu de
tristesse : '

—Héene, dit-il froidement, si Pidée que je me suis faite, est exronde,
il faut me pardonner ; mais si, comme je le soupgonne, 'ai-raisons, vous
me remercierez de I'avertissement que je vais vous donmer. Le duc

parait avoir fait rapidement impression sur votre..votre csprit de jeune
fille.
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—Je le regarde comme un homme de bon sens, de bonne mine et aima-
ble, voild tout, mon oncle, repliqua-t-clle d'un ton tellement affecté, que
lc baron en .cub un grincement de dents.

—Vous avez fait de votre micux, ITéléne, dit-il en frongant les sourcils,
du moins, j’al cru le remarquer, pour attirer sur vous 'attention du duc,

—Iit pourquoi ne Pauraisje pas fait ? demanda-t-clle en jouant In
sarprise.

—Ce wétait que de la coquetterie, réponditil avec animation, une
chose que je méprise chez une femme, un artifice qui Ia dégrade et qui
I'abaisse toujours dans mon estime.

—Oh ! cher oncle, dit-clle en tournant la tCte d>un air offensé, vous &tes
crucl, injuste et méchant.

—Du tout, répliqua-t-il préeipitamment, ¢t je ne désire tre rien de
tout cela. Peut-tre votre intention n’était-clle pas de descendre & de
parcils moyens ; mais, répondez-moi, pourquoi vous &étes-vous donné tant
de mal pour plaire & ce fou égoiste et stupide ?

—TJille demeura silencicuse en détournant la téte.

—J¢ vais répondre pour vous, reprit le baron sur le m&me ton. Vous
vous Gtes imaginé, pauvre et innocente enfant, que vos qualités physiques
et morales pourraicut le fasciner an point qu’il vous offvirait sa muln et son
titre ?

Elle sc tourna vivewment vers lui et dit, avec une amertune qui le surprit
Gtrangement. ‘

—Vous m’avez conseillé, monsicur de Romilly, de choisir tn homme
raisonnable et convenable pour mon mari ; je désire obéir & vos instructions,
comme je I’ai tonjours fait quand vous m’avez fait honneur de me donner
des ordres. Dites-mol, monsicur, est-ce (e le duc de Flamanville ne
remplit pas les conditions nécessaires pour faire une ¢ personne cstima-
ble et convenable 7

Le baron resta un moment sans répondre. Il examina ses traits avec
attention, mais il ne put voir au deld de leur expression. Il comprit, tou-
tefois, que le jour ot il lui avait exposé ses vues, il avait fortement blessé
son orgueil; mais la fagon dont clle venait de lui répondre lui 6ta toute
envie de guérir sa blessure.

Son front s’assombrit, et ce fub avee des yeax animés qu’il lui dit :

—Le due de Flamanville est esclave de ses intérits égoistes. Il ne se
serait jamais incliné devant vos charmes §’il n’avait cru qu’en vous Cle-
vant jusqu’d lui il aurait la Lour-Blanche.  Or, sachesz, jeunc téte folle,
qu’il w’aura jamais ce chiteau, eb que, sans ce chilfeay, il ne vous épou-
sera pas. Oublicz-le donc ot cherchez & établir vos quartiers dans une
latitude moins élevée. Ce sera plus sliv pour vous, si vous tenez & votre
boune réputation et plus en rapport avec votre humble situation. Le duc
est dans l'erreur quant & votre nom eb & la position que vous occupez dans
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ma famille.  Je ne serai pas long & le désabuser. Alors il ne pensera
plus & vous. Ainsi done je vous conseille de revenir a des idées plus.
saines.

Il it un geste de la main comme pour Pemp@cher de répondre, sortit
et se dirigea vers son cabinet de travail.

H¢léne resta immobile, luttant contre la furcur qui la dévorait. Pas
un son ne s'échappa de ses I¢vres et elle était pile comme la mort. Ses
yeux paraissaient sortis de Jeur orbite ; les veines de ses tempes étaient
gouflées ; elle avait les mains crisples cb elle scrublait 8tre menacé
d’6touffer. '

Enfin, ses regards suivirent la direction qu’il avait prise et elle murmura,
entre ses dents serrées : '

—Malédiction ! La Tour-Blanche scra & moi, dussé-je, pour 'avoir, me
plonger dansle crime jusqu'au cou : oui, ct, je scrai duchesse de Fla-
manville.

A ce moment, Béatrice, d’un hond de gazelle, sauta dans la chambre.
Blle jota un cri de joie et courut vers Héldne en criant

~—Chdre, chére petite cousine, je viens de renconfrer papa et il m’a
dit que nous allions faire wae longue promenade dans le pare.

Elle placa sus bras affectveunsement autowr du cou d&'Iéléne | mais
cclle-cl, avec une acclamation de colére et unc figure de démon, reponssa
la puuvre enfaut avee une telle violence quielle chanceln et tomba par
terre.

Alovs, laissant Gchapper un cri rauque, Hélene s’enfuit de Papparte.
ment, courut dans sa chambre & coucher, ct, quand clle cut fermé la
porte, clle s¢ jetasur le parquet, s’abandonna & un paroxysme de furcur ct
s’ 6vanouit.

Quand clle reprit connaissance, le soleil était prlt & sc couchér. Elle
regarda autour d’clle avec une sorte d’égarement ; puis elle se leva ct
posa ses mains sur ses tempes, comme pour se rappele ce qui §’tait
passt. '

Scs longs cheveux s'étaient dénouds ; elle se divigea vers sa toilette
pour les remettre en ordre.

LA, sur cctte toilette, clle vit un billet qui étaib adressé A clle par les
initiales sculement.

Tlle le saisit, Pouvrit, et, avec un tremblement dans tout le corps, clle
lut Ies mots suivants, tracés au crayon :

“ A dix heures, ce solr, le premier bouquet de hétres, prés du grand sentior,

Jans le bois.
“ vERGAT.”
(A continuer.)



LE PAPE EST LE DOCTEUR INFAILLIBLE DE L'EGLISE.

Les catholiquesde tous les temps et de toutes les opinions ont cru que le
Pape avait ¢t¢ Gtabli par Notre-Scigneur Jésus-Christ, docteur et maitre
de la doctrine catholique, juge supréme de toutes les controverses qui
regardent la foi et les meeurs. Il y a cuen France, dans quelques esprits,
pendant deux sideles seulement, une Ccole qui, tout en reconnaissent
dans le Pape ce droit de terminer toutes les décisions par un jugement
supréme, pensait que le jugement rendu par le chef de I'Eglise pouvait
8tre réformé par " Bglise universelle, soit réunie, soit dispersée.

Cette question a été terminde par le saint Concile du Vatican et,
depuis, tous les catholiques doivent croire & Dinfaillibilité du Pape lors-
qu’il prononce une scntence dans les choses de la foi et des meours, comme
ils Gtaient autrefois obligés d’obéir & ses décisions sous peine de ne plus
appartenir & I’ Eglise.

Saint Pierve parlait lui-méme de cette obligation dans les Actes des
Apbtres, quand, parlant du ministére que Jésus-Christ lui a confié, il pro-
nonee ces helles paroles qui n’ont pas 66¢ assex méditéees : ¢ Mais fréves,
vous savez que dans Jes temps anciens Dieu m’a choisi afin que les gentils
entendent par ma bouche, la parole de Dien, et me croient.” (Actes, c.
XV, 7.) I’Apbuwe ne dit pas sculement qu’il a ¢ét¢ choisi pour annoncer
la pavole de Dicu, mais encore powr qu’on le croic.

Lo raison que les canonistes ct les théologiens donnent de cette belle
prévogative, appelée avee raison par les anciens le privilége de saint Pierre,
¢’est que le Pape a 6t¢ choisi pour etre le centre de 'unité et le point olt
tous les chréticns se rencontrent pour ne former plus qu’un bercail et une
famille de {réres.  Or, Punion vient pourtant de la conformité de Ja foi et
de la doctrine.  Les chrétiens seront unis entre eux s’ils pensent de la
mime maniére, s'ils croient Jes mCmes verités, s’ils réeitent le mbne sym-
bole. Il fant done gqu’au moment oll une controverse commence, ol une
dispute s’61¢ve entre les chrétiens, sur les mocurs-eb sur la foi, il y ait un
suge supréme qui prononce unc sentence définitive et dise e qu’il faut
croire et rejeter. Ce juge sapréme et infaillible est notre Saint-Pére le Pape
le s conciles ccuméniques ne pouvant se réunir qu’d des intervalles trés-
éloignds et aw milicu de difficultés souvent insurmontables. il 0’y avait
pas dans Eglise unc autorité souveraine qui termindt les questions de foi,
il Wy aurait pas d’unité parmi les chrétiens et ’Eglise aurait cessé
-d’existor.
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On dira pent-8tre que la sentence du Pape pourrait obliger les chrétiens
«at lier les consciences seulement en attendant la dézision d’un Coneile eeu-
ménique, cela estimpossible.  Le jugement porté par le Chef de I'Bglise
n’est pas seulement une affaire de discipline extéricure, mais encore une
guestion'de conscience. Le Pape, du haut de sa chaire, proclamant une
vérité comme dogme de foi ou condamnant une erreur, lie la conscience des
chrétiens et les oblige au for intéricur & recevoir la doctrine qu'il enscigne
ot & réprouver non-seulement du bout des lévres, mais encore da fond du
ceeur, les crreurs qu'il condamne et fdteit,  S’il Gtait possible qwil se
trompit et que sa sentence {it réformébe par un aatre jugement que rendrait
un jour I'Eglise dispersée ou assemblée au Congils, il s’ensuivrait que dahs
VEglisc on serait obligé, & un moment donné, de croire ce qui est faux ot
dle repousser comme une erreur une vérité que Notre Seigncur lui-méme
aurait enscignée. L°Eglise ne serait plus la colonne de la v6iité, cc ne
serait pas A elle que Jésus-Christ aurait confié le dépdt de la doctrine ; il
'y awrait plus @ Eglise.  Voild pourquoi, & la t8te des &véques,il y a un
Chef supréme quia regu de Notre-Seigneur Jésus-Chuist le pouvoir d’ins-
truire, d’enseigner, de définir les vérités de foi, de nous montrer ce que
nous devons croive, ce que nous devons condamner.

Quand les Papes Zozime, Innocent Ler, Urbain VIII, Clément XI dé-
nissent seuls eb.sans le concours de 1'Eglise assembléevon dispersée la
grande question de la grice ; quand Pie IX déclare Iauguste Vierge, Mére
de Notre-Scigneur, immaculée au premier instant de son existence, 1’Eglise
recoit avee soumission leurs sentences et croit les véntésiqu’ils proposent &
notre fol. ‘

(Juand saint Pic V, Alexandre VII, Innocent VII ct:Pie VI condam-
nent une foule de propositions contraives ala foi et & la morale, personne ne
réelame contre leur autorit et la sentence qu’ils ont rendue est définitive.

Quand de nos jours. encore, les Papes désignent aux chrétiens, par le
woyen de Ja sacrée Congrégation de I'index, les livres qu’ils doivent se
garder de lire, les condamnations qu’ils ont portées ticnnent. Onn’appelle

pas de leur sentence & un autre tribunal, et ce qu'ils ont 1ié sur la terre
23t 1ié dans le ciel,



LES COLONIES DE L'EMPIRE BRITANNIQUE, Australasie..
LE SELF-GOVERNMENT DANS LES POSSESSIONS COLONIALES ANGLAISES.
(Suite.)

Le groupe de colonies que les Anglais ont créé depuis quatre-vingts
ans dans les mers du sud est désigné par eux sous le nom d’Anstralasie,
expression glographique nouvelle ¢t peu connue.  Cela comprend les six
états de ’Australie et de la Nouvelle-Zélande, en tout plus de 2 millions
d’habitants d’origine curopéenne dans une région du globe olt il n'y avait
que des sauvages au sicele dernier. La transportation des criminels,
dont les Australiens voudraient cffacer aujourdhul les moindres traces,
fut, quol qu’ils en disent, I'élément essenticl de la colonisation pendant les
trente ou quarante premiéres anndes.  La découverte de Por, qui survint
a1 époque ott la transportation disparaissait, attira de nombreux immigrants,
mais ce ne fut pas la vichesse des minerais auriféres qui les retint ct qui
doublala population en peu d’anndes, ¢ fut unc sage distribution des terres
vacantes cntre les nouveanx arrivés. On a vu plus haut que I'lle du
Prince-Edouard souflre encore des mesures agraires qui farent prises lors
de la premidre occupation enropéenne; on verra plus tard que des obsta-
cles de ce genre s'opposent & la prospérité des Indes occidentales. Bn
Australic, apris quelques hésitations passagéres, la question finit par &tre
résolue en conformité de certains principes trds-sages que sir Ch. Adderley
développe avee une nettetd parfaite dans son ouvrage sar la politique colo-
niale.

Axu début A’unc colonie, la terre n’a pas de maitre ; elle appartient & la
couronne, qui peut en donner ou cn vendre suivant qu’il Jui paraft préfé-
rable. Le systéme des concessions gratuites fut vite abandonnd; il favo-
risait les spéealateurs, qui, se faisaient délivrer plus de terrains qu’ils en
pouvaient cultiver ; d’ailleurs il transformait chaque immigrant en petit
cultivateur, ce qui Jaissait subsister la pénuric de main-d’couvre, il privait
enfin le pays d’'une recette importante.  Lord Grey, qui était ministre des
colonics lorsque la question fut débattue, fit déeider que les terres va-
cantes seraicnt vendues & un prix modéré, afin d’attirer les étrangers, ot
que le produit Qe la veute seraiz appliqué aux besoins locaux, une moitié
Gtaut toujours consacrée aux dépenses de Pémigration.  Lord Grey disait
avec assez de raison, que les terres vacantes sont une partic du domaine
de la couronne, mais que la couronnc n'en peur disposer qu’au profit de
la colonie. Personne au surplus n’admettait que I'on en piit tiver un re-
venu, sice n’cst pour payer le voyage des Gmigrants, pour subvenir aux
dépenses exploration, d’arpentage ot de travaux publics dans les régi-
ons nouvellement peuplées. Sculement il arriva que bient0t les provinees
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australiennes voulurent disposer elles-mémes des recettes que produisait,
cette branche du revenu public ; elles prétendaient que Ia métropole n’avait
pas gqualité pour choisir les immigrants qu'il leur convenait d’attiver chez
elles, et que par exemple employer Uavgent de la vente des terres & payer
le voyage Q’outre-mer aux plus pauvres gens des paroisses d’Angleterre
serait plus nuisible qu'utile.  Les gouvernementslocaux obtinrent & force
de véelamer, que la métropole leur laissit la libre disposition de cette
source de revenus.

(Post que ces gouvernements avaient obtenu & la longue tous les privilé-
es de la plus compléte indépendance. La Nouvelle-Galles du Sud, qui
fut penplée la premiére, n’ent longtemps qu'unc administration hybride,
moitié autocratique, moitié représentative, avec un conseil Jégislatif donb
le gouverncur-général nommait une partic des membres. En 1850, lord
Grey fit voter par le pavlement de la Grande-Bretagne une loi qui accor-
dait aux provinces de I’ Australic,sauf & I’ Australie oceidentale, qui n’était
pas encore cn mesure de subvenir A toutes ses dépenses, le droit de mo-
difier elles-m@mes leur constitution quand clles le jugeraient convenable.

St 'on songe qu’a cette épogue le Canada Gtait encore tenu en tutelle,
ek qu'aucunc des possessions anglaises n’était doté d’un gouvernement libre,
on comnrendra ¢ue Ja question de savoir quelle organisation politigue leur
convenait le mieux Gtalt assez embarrassante.  Ifidele aux traditions de la
wére-patrie, lord Grey recommandat aux Anclais do PQsdaniz de se
donner deux chambres, Punc & la nomination de la couronne, Pautre élue
par des censitaires.  Ce fub en effet le type admis dans tous les dtablisse-
ments de la Mer du Bud, sauf les variations qu’imposait Tesprit local.
Ainsi dans la Nouvelle-Galles du Sud, province agricole et pastorale ot
de grands propridtaires conservent Uinflucnce, la chambre supérieurc est
nommée par le gouverncur-général, etrenouvelée tous les cing ans en méme
temps que lassemblée Clective ; on n’est Glecteur qu’a la condition de
payer une taxe. Dans la province de Victoria, olt le travail des mines
donne la prépondérance & I’¢lément démocratique, les deux chambres,
issucs du suftrage universel, n’ont qu’une durée de trois ans.  J’Australie
du sud, pays agricole, n’accorde la franchise tlectorale qu’aprés trois ans de
résidence.  Un détail curicux de ces diverses constitutions est d'y voir
adopter partout le scrutin seeret, que P Angleterre n’a pas encore accepté
chez elle.  Dans chaque état, le pouvoir exdeutif appartient & des minis-
tres, au nombre de six & dix responsables devant les chambres, sous la
conduite du gouverncur-général, qui cst la seule émanation de I'autorité
impériale. Il ne paraft pas que lo droit de wefo réservé 3 la reine ¢t on
dernier ressort au parlement britannique soit fréquemment exercé.

Ln m@me temps qu’clles recouvraient le droit de se gouverner, de ré-
gler leur budget ct de disposer & leur gré des terres vacantes, ces colonies
s’engaglrent & ne plus rien cofiter & la métropole, et méme & se défendre
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clles m@mes contre les ennemis intéricars ou extériowrs. Si elles vou-
laicnt une garnison britannique, cela leur était permis, pourvu qu’clles en
payassent les frais, fixés unc fois pour toute & 40 liv. sterl. par an ct par
fantassin, et & 70 liv. sterl. par artilleur. Elles n’abusérent pas de cette
permission, qui leur cotitait trop cher; la province de la Terre-de-Ja-Reine
conservait en 1869 une compagnie d’infanteric, et celle de Vietoria en
avait cing, que depuis clle a congédides. Ce n’est pas & dirc néanmoins
que I’ Australic soit dépourvue de forces armées.  Elle a d’abord une gen-
darmeric bhien organisée ot bien payée, puis uelques pelotons d’artilleurs
volontaires recrutGs avec le plus grand soin, enfin de nombreux bataillons de
miliciens que 'on exerce aux manceuvres par escouades & de fréquents in-
tervalles, et que Uon réunit en corps, dans chague provinee, une fois par
an pendanthait jours.  Les moyens employés pour remplir les cadres n’ont
gadre d’anolagic avece les lois de recrutement de la vieille Burope.  Aprds
deux ans d’immatriculation, un volontaire apte au service est exempt du
jury ; aprds cing ans, il recoit une concession gratuite de 50 arpens. Cette
organisation, qui cst presque compléte dans la provinee de Victoria et
dans la Nouvelle-Gralles du Sud, laisse encove il est vrai, quelques chose
a désirer dans les Ctats voisins, qui sont moins prospcres. In somme
P Australie posséde quelques milliers de soldats présents sous les drapeaux;
clle a des cadres pour 40,000 volontaires, qui se 1dveraient avee empros-
sement devantle danger d’uncinvassion.  Melbourne et Sydney, qui sont
les points les plus valnérables, ont ¢té fortifiés avee soin,  Que P’on songe
aux prodigieux armements qw’exigerait de la part d’une puissance curopé-
enne Pexpédition aux antipodes d’une foree suffisante pour triompher en de
telles conditions! L' Australic se croit done & D'abri de Dinvasion dans le
cas olt la Grande-Bretagne serait en guerre contre une grande puissance
maritime.  Sculement il est admis jusqu’d présent que la protection de la
marine commerciale en pleine mer est 'un des attributs du gouvernement
impdérial ; lui seul doit avoir des flottes de guerre et des armées navales. Vie-
toria, dont le budget est toujours riche, s’cst donné une école de matelots
¢t entretient un navire cuirassé ; mais ce n’est qu’un des accessoires de la
défense du port Philipp = ce serait, en cas d’hostilités, une médiocre res-
source contre les poursuites des corsaires ennemis. '
Les natifs qui rencontrérent les pionnicrs de I’ Australie Gtaient des sau.
vages étrangers & toute notion de la vie civilisée ; faibles,ignorants, crain-
tifs ils s’enfuyaient loin des habitants ou s’apprivoisaient en peu de temps-
Ils Gtaient au reste pen nombreux, et 14 m@me otl, comme dans la Terve-de-
la-Reine, ils curent I'audace de faive la guerre aux EuropGens, leur résis-
tance fub courte ct sans gravité. Dans la Nouvelle-Zélande, la situation
respective des Buvopéens et des indiglnes était bien différente.  Les
Maoris, — tel est le nom des barbares habitants de ces fles, — sont des
hommes robustes, énergiques, capables de s’assimuler les-idées de I'ancien
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monde. Ils ont appris I'usage des armes & few, qu’un commerce de con-
trebande leur livre en aussi grande quantité qu'ils en ont besoin, Iis
vivent en commun sous 'autorité de rois indigénes, et ls tiennent & conser-
ver leurs terres autant que les colons désivent les acquérir.  Ces peupla-
des belliqueuses étaient sans cesse en guerre les unes contre les autres avant
Parrivée des Buropéens, si bien que les Maoris de 'fle méridionale avaient.
6té presque complétement anantis par les rivaux de 1'fle du nord. Ces
dernicrs se réfugiérent, quand les Anglais étendirent leurs établissements,,
dans le massif montagneux de Waikato.

Le premier sujet de discorde entre colons et natifs fut occupation d’un
certain territoive qu’un chef maori avait vendu contre le gré de ses sujets.
En présence de ces dificultés, la politique du gouverncment impérial fut
dés le principe ferme et conciliante. Les hommes d’état anglais se sen-
taient en face d’une race vigourcuse qui, loin de se laisser ancantir faci-
lement comme les Peaux-Rouges de I"Amérique du Nord ou les ndgres de
I’ Australie, montrait quelque disposition & se méler anx Européens. Envdler
les indigénes les plus belliqueux dans Parmée et dans la police, employer
les plus robustes aux travaux des routes, placer les hopitaux, les maitres
d’Ceole, les missionnaires et méme les caisses d’épargne A lear portée, faire
trancher par des magistrats les litiges auxquels donnait licu la vente et
Pachat des terrains, enfin pensionner généreusoment les chefs des tribus
amies, telle fut la politique preserite en 1849 an gouverneur-général de la-
Nouvelle-Z¢lande, aprés ¢u’une premidre guerre cut démontré ce que va-
lait la résistance des Maoris. Les forces britanniques cantonnées dans 1'ile
du nord Gtaient maintenues au chiffre de 2,500 hommes. En méme temps
on eut recowrs & ’utopic bien connue de la colonisation militaire. Cing
cents vieux soldats regurent des concessions gratuites dans les terriboires
contestds & la condition de cultiver et de se battre tour & tour suivant que
besoin seraib. Disons bien vite cque cet essai ne fut pas plus heureux
aux antipodes qu’il ne 'a 666 en Algérie.  Ces soldats labourcurs dispa-
rurent au bout de quelques années sans presque laisser de trace eb sans
avoir rendu aucun service ni rien cultivé. .

Quand lc moment vint d’accorder un gouvernement représentatif & la
Nouvelle-Zélande, de m@me quaux autres provinces australicnnes, on
pensa qu'il tait imprudent d’abandonner au parlement local la divection.
des affaires indigénes, puiscue les frais de la guerre, en cas de mdésintelli-
gence, retomberaient sur le hudget de la métropole.  Cependant les ten-
tatives de fusion des deux races qui avaient si misérablemens échoud jus-
qu’alors ne pouvaient &tre un obstacle perpétuel & Paffranchissement des
colens. Un acte voyal de 1854 créait un conseil & vie de dix membres,
une assemblée I¢gislative ¢lue pour cing ans, et divisaitla Nouvelle-Z¢lande
en six provinees pourvoes chacune d'une assemblée délibérante. Lo
pouvoir exceutif appartenait & des ministres responsables : lo parlement
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el

possédaib le droit de réformer sa propre constitution et de légiférer en
toutes matidres, sauf pour ce qui concernait les Maoris, dontle gouverneur-
g6néral s’occupaib seul conformément aux instructions qu'il recevait de
Londres. Cette réserve, dont on chercherait en vain V'éguivalent dans les
antres constitutions coloniales, prétendait se justifier par la subvention
importante quw’accordait & la Nouvelle-Zélande le trésor impérial. L’en-
tretien des troupes et l'amélioration des indigénes colitaient 1 million de
livres sterling par an & la Grande-Bretagne.
Néanmoins les difficultés s’aggravérent au licu de diminuer. Il fallut
élever la garnison de I'fle au chiftre de 7,000 hommes. On venait de
dbcouvrir des terrains auriféres dans la Nouvelle-Zélande ; la population
gacerut. L’ Angleterre se fatiguait de payer si cher pour une colonie dont
la prospérité Gtait Evidente, de mEme que le parlement local s’impatientait
@’C8tre tenu en tutelle par rapport aux affaires indigénes. En 1803, les
Maoris du district de Waikato s'insurgérent.  Soldats réguliers et miliciens
furent mis sur pied ; les dépenscs de guerre dépasstrent toutes les prévi
siong, Le duc de Newcastle, qui était alors ministre des colonies, signi-
fia nettement qu’clles devaient @tre payées en entier par ceux quien pro-
fitaient. Lo parlement voulut confisquer les terves des tribus rebelles ; on
le laissa faire en lui notifiant que los troupes anglaises seraient rappelées
en Furope, & moins qu’il n’en prit 'entreticn & sa charge. La-dessus sur-
vint un compromis: il fub convenu qu'un régiment resterait dans la
Nouvelle-Zélande anx frais de VAngleterre tant que la colonic voterait
50,000 livres sterling par an pour I'amdlioration des indigénes ; mais ceb
arrangement fis naftre unc nouvelle difficulté.  Ce régiment devait-il &tre
sous les ordres du gouvernenr-général on da ministre de la guerre néo-zélan-
dais ? Les colons déclarérent gue, si les troupes anglaises n'obéissaient pas
au mlme chef que les miliciens, il vallait micux les rappeler en Burope. Le
gouvernement inpérial les prit an mot, il évacua la Nouvelle-Zélande jus-
qu’an dernicr soldat.  C°Gtait cependant dans uue période critique de la
guerre, Il ne paraft pas que les colons aient eu licu de le regretter.
(est qu’anssi ils sont venus bien plus nombreux que les indigénes : cenx-
ci ne sont plas gudre que 40,000, tandis qu’il y a §0,000 Buropéens dans
I'tle dunord seulement et deux fois antaut daus lile du sud; encore tous
les Maoris ne sont-ils pas hostiles.  L'abandon de Ja Nouvelle-Zélande par
Parmée britannique en présence d’insurgés qui, pour Etre en petit nombre,
n'en étaient pas moins dangereux, a 6t€ sans contredit Uun des actes les plus
awdacicux de la nouvelle politique coloniale de I’Angleterre. 1l était im-
possible de dire plus carrément aux habitants de toutes les possessions bri-
tanniques qu’ils ne doivent conter que sur cux mémes. Il est bien vraique
la Nouvelle-Zélande sera plus tranquille maintenant, les colons ayant la
certitude que toute guerre contre les natifs se ferait & leurs risques et périls,
mais ne peuton pas craindre qu’en présence d’un danger séricux ils ne
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wéelament d'une autre nation curopéenne Pappui que leur refuse la mgre-
patrie ? Bt puis 0’y a-til pas quelque cruauté & laisser des immigrants
maitres absolus du sort des Maoris dont ils convoitent les terres?  Les
hommes d’état britanniques ne s’abandonnent pas & une politique sentimen-
tale. Sir Charles Adderley termine son chapitre surles affaires de la Nou-
velle-Zélande par la maxime des Romains : colonice non tam regende sunt
quam colendae, ce (ue M. Gladstone avait paraphrasé quelques années
auparavant dans un de ses discours & propos de la constitution politique
de cctte méme province . Nous ne sommes pas encore arivés dans notre
1égislation & des rapports normaux entre les colonies et la’métropole....
Quand nos ancttres vounlaient fonder une colonie, ii y o deux cents ans,
ils ne se présentaient pas devant le parlement avee un devis, et ne
demandaient pas tant pour un gouverncur, tant pour un juge, tant pour un
secrétaire, tant pour les employés inférienrs. Ils s¢ réunissaient uncertain
pombres d’hommes libres avee Uintention de créer dans Pautre hémisphére
un état libve.  Ils ne comptaient pas sur Pappui artificiel de la mére-patric,
et en conséquence ils avangaient avee une rapidité presque miraculeuse, eu
Sgard & Ja lenteur des voyages & cetbe époque.
Possessions anglaises de U frigue méridionale.

Passons aux possessions anglaises de I' Afrique méridionale : la provinee
du Cap ct celle de Natal. Ce qui les distingue de UAustralic est Pexis-
tence an milieu des Buropéens de nombreuscs tribus natives de diverses races.
Sar 700,000 habitants, il 0’y en a qu’un tiers de race blanche, encore sont-
ils en partie des descendants des anciens cultivateurs hollandais qui se sont
allis & des indigénes. Le reste sc¢ compose de Ilottentots et de Cafres
asscx peu soumis. La culture de la vigne et des céréales et I'élevage des
troupeaux font la richesse de ces contrées situtes sous un climat agréable
domt le tempérament européen s’accommode # merveille.  La découverte
dn terrains auriféres ¢t de mines de diamants en a fait un centre d’attrac-
tion pour tous les aventuriers que tenfent les gains aléatoires. Le régime
volitique des deux Gtats n'cst pas encore le gouvernement représentatif';
Natal w’a qu’une assemblée dont guatre membres sur seize sont nommés
par le gouverneur; le Cap a un consecil et une chambre basse, tous deux
nommés par des électeurs censitaires; dans I'une comme dans autre
les ministres ne sont pas responsables devant les chambres et ne peuvent
méme en faire partie.  Cette organisation transitoire, qu’explique la riva-
1ité entre Européens ot natifs, ne durera certainement qu'autant que les
colons voudront bicn s’y soumettre, car e parlement britannique ne leur a
pas refusé le droit d’améliorer lenr constitution. Sur la limite des éta-
blissements anglais subsistent encore deux républiques préeaires créées par
les Botrs, d’origine hollandaise. Ceux-ci, que Palliance avec des femmes
indigénes avait ramenés & un 6tat voisin de la barbarie, n’ont pas voulu
se soumettre & la loi anglaise, qui abolissait Pesclavage. En 1835, il
£migrérent avee leurs troupeaux an-deld du fleuve Orange, et un pen plns
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tard au-deld du}Vaal, ott ils eurent la prétention de rester indépendants:
Le territoirve situé sur les bords de 1’Orange et du Vaal que ces réfrac~
taires s’attribuaient n'Gtait pas tout & fait désert. I1 y existait unc puissante
tribu, les Bassoutos, et en outre celle des Griquas, métis de blaxe et de
noir que le voisinage des Luropéens n’effaronchait pas. Toutefois les Bobrs
ne vécurent pas en paix. La vie pastorale qu’ils menaient exigeant de
vastes superficics, ils empibtaient sans cesse sur les cantons occupés par les
indigénes. Une guerre s’ensuivit, le gouvernement du Cap prit parti
pour les Cruquas contre les Ilollandais, et, soit par ambition, soit par désir
d’imposer 1a) paix, il finit par déclarer la province de la Rividre-Orange:
partic intégrante de domaine britannique. I'eut-8tre quelques-uns deu
Boirs souscrivirent-ils & cette annexion, qui leur garantissait la tranquillité;

mais il parait plus probable que la majorité ne s’y voulut pas soumettre.
Tn faitle duc de Newceastle, ministre des colonies en 1853, répugnait &
Gtendre sans néeessité la swrface des possessions anglaises ; aprés s'6tre
assuré que cette nouvelle conquéte ne pourrait ¢tre maintenue que par
Ja force des armes, il prévint le gouverneur du Cap que la reine renoncait
A tout droit de souveraincté sur la province de la Rividre-Orange. Les
deux jeuncs républiques continudrent de lutter contre les sauvages voising
pcu‘ & peu, ceux-ci reculaient devant des adversaires mieux armés et mieux
organisés: on pouvait prévoir déja qu'ils n'auraient bientdt plus d’autre
ressource que 'émigrer en masse vers les régions presque désertes aw
nord des Gtablissements européens. :

Le gouvernement anglais se sentait ’autant moins enclin & s’étendre
vers le nord que sa frontidre orientale était le thédtre de Iuttes incessan-
tos contre les Cafres. Les ddépenses militaives abteignirent souvent le
chiflve de 1 million sterling par an, ce qui devenaib une charge exorbitante
pour le budget de la métropole.  "Loutefois il y avait de ce coté un intéréy
d’avenir asses évident, car la Cafrerie indépendante s’interposait entre le
Cap ot Natal. Aprés bien des anndes de gnerre, les Anglais s’annexérent
la Cafrerie, qui avait encore pour cux I'avantage d’tre wne province ma-
ritime.  Ils tenaient tant & Ctre mattres du littoral que, lorsque le prési .
dent de la vépublique de Transvaal fit connaftre en 1868 Pintention d’oceu -
per les bords de la mer au nord de Natal, le gouverneur-général du Cayp
appuyé par son gouvernement, déelara s'opposer i cette extention de ter -
ritoire.. Daus cette Afrique méridionale, ot il y a encore place pour tout
le monde, il est en vérité fort étrange Q'interdire & mn peuple d’origine
hollandaise Vaceds de la mer: les BoGrs sont faibles ot les Anglais sont
puissants ; aussi Paflaire n’eut-clle pas de suite.

On a dit plus haut comment le cabinet britannique avait définitivement
laissé la république de la Rividre-Orange & clle-méme aprés avoir tenté
un moment de la transformer en province tributaire. Un événcment im-
prévu vint rappeler Iattention de ce ¢6té ; ce fut en 1867 Ja découverte
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de diamants dans les territoires situés an confluent du Vaalet de I'Orange,
sur le domaine des Griquas, qui imploraient dix ans auparavant la protec-
tion des Anglais contre les envahissements des Boédrs. Quoique les districts
diamantiféres soient & 48,000 licues de la ville du Cap, la population
européenne y accourut en foule. Enseptembre 1870, il y avait 14 5,000
Anglais ; en juillet 1871, il y en cut 30,000.  Ces nouveau-venus s’y ins-
tallaient comame chez cux avee Yesprit d’organisation qui leur est propre.

Les premicrs arvivés constitucrent, & défaut du gouvernement, une so-
ci6té de défense mutuelle et maintinrent Uordre avee assez de succds; puis
le gouverncur du Cap y envoya un délégud, que les mineurs reconnurent
pour leur chef malgré Vopposition des Botrs. Les Griquas étaint enchan-
tés de se voir ainsi soustraits & la domination des hollandais, leurs anciens
ennemis,  Ces derniers protestérent mais en vain,  Ils firent mine de re-
pousser les intrus par la force ; on leur fif voir qu'ils n'étaient pas les plus
forts. * Ils proposérent de soumettre le litige & arhitrage d’un souverain
curopéen ; on leur répondit qu'ils Gtaient d’anciens sujets de la couronnc
@’ Angleterre, et que Ja reine ne pouvait admettre d’arbitre étranger entre
eux cb ses sujets actuels,  L'affaive en est 14, Nous voyons bien de quel
cOté est la force ; nous ne voyons pas aussi bien, au milieu d’assertions
contradictoires, de quel ¢dté est le hon droit.

On le comprend, dans une période de transition remplic par les guerres:
des Calres, par les querclles avec les Boérs et par la découverte des mines
de diamants, les ¢tats de I’Afrique méridionale n’ont guére cu le temps de
songer @ leur organisation politique. Il semble admis an Cap aussi bien
gu'en Angleterre gue I'établissement du régime représentatif n’est plus
guune question de temps.  Ln attendant Pinstant favorable, les habitants
s’abstiennent de toucher & leurs institutions actuclles. Leur budget est &
peu prés en Cquilibre; la dette publigue est modérée, car elle ne monte
pas & deux anndes de revenu.  On parle déjd de créer dans ces contrées
une vaste fédération dont les deux républiques de Transvaal et d'Orange:
seraient partic intégrante.  On compte que les Bodrs ne refuscront pas
d’entrer dans une confédbration libre quileur offriva les débouchds dout ils
ont hesoin; la tranquilité dont ils ont souvent manqué, parait-t-il, depuiz
Pépoque de lear cession, et "autonomic provinciale qu’ils ont ¢t6 chercher
aw-del de la Riviere-Orange ; mais qu’en pensent les deux républiques 7
IIn'y a peut-Gtre pas d'état au monde qui soit moins connu en Burope ;.
il n'y en a pasnon plus qui soit plus complétement & Ia diserétion de I’ An-
gleterre.

Trois fédérations autonomes, qui ne se relicraicnt 3 la mére-patrie
que par la force de I'habitude et des souvenirs affreux, la premidre dans
PAmérique du Nord, la seconde en Australic, la troisiéme dans Afrique
méridionale, tel est I'avenir assez ¢vident des possessions anglaises dont il
a ¢té question jusqu’ici. On s’explique que les Anglais veulent y avoir
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trois groupes analogues aux Btats-Unis, moins I'aigreur qu’une séparation
violente a laissée chez ceux-ci. Le pays dont il s’agit dans ce qui va sui-
vre appartient & un autre ordre d’idées ; ce sont les stations navales ou
commerciales et les provinces olt des hommes de race inférieure se trou-
vent en majorité.

II.—STATIONS NAVALES OU COMMERCIALES.

Les stations que la Grande-Bretagne entretient sur tous les rivages du
globe dans Vintérét de sa marine militaire ou marchaude sont des dépen-
dances plutdt que des provinces de Y'empire Britannique.  Les droits du
self government leur sont refusés on ne lear sont accordés qu’avec plasou
moins de restriction. Les pouvoirs que le gouvernement tient de la cou-
ronne ne¢ sont balancés que par des conseils dont guelques membres seule-
ment sont 6lus par les habitants; comme de juste, la responsabilité croit
avee Pautorité, et la dépense avee la rosponsabilité.  Les bulgets de ces
petits établissements ne se maintiennent en équilibre qu’avec les subventions
fue leur accorde la métropole. Par conséquent, chacun d'eux peut &tre
Tobjet d'un compte de profits ct pertes dont le résultat, souvent négatif,
sugglre 'idée que beancoup de ces postes secondaives devraient 8tre aban-
donnés.

A quot servent, pav exemple, les stations de la ¢fte occidentale &’ Afyi-
que ? La rcine d’Angleterre posséde 1& guatre colonies distinetes, réunies
sous Vantorité d'un gouverncur-général qui véside & Freetown, capitale de
Sicrra-Leone ; on y compte 400,000 indigénes ou environ contre 200 ou
300 Turoptens. Le climatb est mortel pour ceux-ci. Les Anglais s'éta-
blirent d’abord sur la ¢Gte de Guinée, an temps de la reine Elizabeth,
pour y faire le commerce de esclaves et de la poudre dor.  Plus tard,
convertis aux idées anti-esclavagistes, ils conservérent leurs stations comme
ports de reliiche aux eseadres qui surveillaient la traite des négres. A
préseut, le commerce des esclaves-est & peu prés Gteint; Uescadrve des
chtes occidentales d’Adrique se tient an Cap de Bonne-Espérasce ; les
Anglais wont done plus d’autre raison de se maintenir dans ces parages
que le désir de protéger leurs nationaux qui trafiquent avee les indigénes;
nuis on s'est apergu que le commerce est bien plas prospére 1A ol le
pavillon britannique ne flotte pas en parmanence ; les trafiquants s’appli-
quent davantage & Gviter les querclles quand ils ne se sentent pas appuyés
par une garnison.  Les naturcls cux-mémes vivent plus tranquilles lorsque
les Huropéens sont si loin quaucun des deux partis cn lutte ne peut
espdrer leur appui.

Au fond Sir Charles Adderley convient gque Vingérence du gouverne-
ment anglais dans les affaivesintéricures des peuplades ndgres n’a pas
¢té beureuse, et que ses compatrivtes n'ont pas un champ Qactivité sufk-
sant sous un climat qui leur est pernicieux au plas haut degré. II aban-
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donnerait volontiers cette région toute entidre aux Francais, qui, de son
avis, y réussisscnt micux. Selon lul, V'intérét des stations de la cbte ocei-
" dentale d’Afrique se résume en une dépense annuelle de 3,300 livres
sterling que paient sans compensation les contribuables de la Grande-Bre-
tagne. Lo traite disparait, pavee qu’elle n'a plas de débouchés. Les
ndgres sont rebelles & la civilisation anglaise, ct probablement aussi cc
sont de mauvais consommateurs. Il n’y a qu’un parti & prendre : s'éloi-
gner d’un littoral ott Vesprit d’aventure et d’entreprise n’arien & faire.
Aux Indes occidentales, la situation est plus favorable. Ce futla que
s’6tablirent les premicrs Européens qui traversérent U Atlantique ; ce soné
des fles fertiles, avee un climat chaud, mais non point insalubre. Ce sont
les fles A suere, et 'on peut comprendre que ce sont des possessions
enviables rien que par le désir que les Américains du Nord semblent avoir
de les posséder. T’Angleterre s'est attribué les plus gros lots dans les
Antilles & la suite de nos désastres maritimes du premier empive. Les
nombreuses colonies qui lui apparticnnent maintenant dans )’ Amérique
centrale sc groupent en six gouvernements généranx, la Jamaigue et ses
annexes, les Iles du Vent, dont la principale est Antigua, les fles sous le
Vent, les Bahamas, la Trinité, la Guyane. britannique, en tout 1,800,000
habitants, dont les sept huiti¢mes sont des négres ou des métis. I’histoire
politique de la Jamaique en ces derniéres années fera voir quel est 1'état
social de la plus belle des Antilles; les autres sont en proie aux mémes

difficultés : la lutte entre les blancs et les négres affranchis.
La Constitution que Charles II avait accordée aux habitants de la

Jamalque au Xvne sitele comportait un gouvernement libre avee des
assemblées délibérantes Glues par la population ; mais cen’était an fond
gu’unc oligarchie dans laquelle les planteurs avaient toute liberté d’oppri-
mer leurs esclaves, sans compter que le parlement impérial s’attribuait, en
verta d’un prétendu principe supérieur, le droit de taxer et régler le
commerce & sa guise. En Pabsence des grands propriétaires foncicrs, qui
séjournaient dé préférence en Angleterre, Pautorité locale fut dévolue &
des régisseurs ¢t des contre-maftres dont le joug devint bientdt insuppor-
table. Plus d’une fois les noirs se révoltérent ; Ies esclaves marrons réfu-
gis dans les montagnes tinrent t8te aux troupes régulicres, ct chacune de
ces insurrections se terminait par le fouet, Ie feu ctle gibet. L’état moral
de la population noire était des plus fficheux lorsque, aprés la révolte des
marrons en 1798, les philanthropes de la Grande-Bretagne entamérent avee
un redoublement d’énergie leur grande campagne cu faveur de I'abolition
de 'esclavage. Ils privent pour auxiliaires & la Jamalque les missionnaires
de la secte des baptistes, en qui les plantcurs virent depuis lors des enne-
mis de Uordre public, et les négres des sauveurs. Il yavait alors plusde
300,000 esclaves dans Yile; eux seuls cultivaient la terre. Aussi,
quand fut votée en 1833 la loi d’émancipation, cette colonic regut-elle 150
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millions de francs d'indemnité sur les 500 millions que le parlement britan-
nique attribuait anx propriétaires dépossédds. Une récompence de affran-
chissement des ndgres fub une loi Clectorale qui leur permit de s'introdui-
re dans le parlement local. Cette mesure n’ecut d’auntre effet que de mettre
plus en évidence Phostilité des deux races. Vers cette époque commen-
gaient A sc manifester des vecux timides en faveur de I’annexion aux
Btats-Unis. Les cultures Ctaient négligées, le commerce Gtait en déerois-
sance ; les négres, devenus libres, étaient plus malhcureux yu'aux temps
de lesclavage, car ceux ui voulaient vivre de leur fravail sans étre sou-
mis au joug de leurs anciens maftres ne pouvaient s'Gtablir que dans les
cantons les plus stériles, toutes les terres de honne qualité ayant 6té acea.
parées par les plantears. Il semblait aux négres quune loi agraive dut
8tre le complément de la loi qui leur rendait la liberté.  Une nouvelle
insurrection ¢tait imminente, clle elata sur un prétexte futile.  Au mois
®octobre 1865, & lasuite d’une petite contestation en justice de paix, les
noirs s’amentdrent contre les autorités d’une paroisse. Quand la police
youlub arrGter les plus surbulents, la foule s rua sur les magistrats, mit
le feu aux bfitiments municipaux, ct se répandit dans la campagne, ou
diverses habitations furent incendiées et quelques blancs mis & mort. II y
avait alors environ un millier de soldats & lIa Jamaique, disséminés en plu-
sicurs garnisons. Lies colons s épouvantérent,croyant que I'insurrection deve-
nait générale; le gouverncur proclamala loi martiale, en vertu de laquelle
qu'mhté de rebelles favent fusillés & mesure gu'ils étaient arrdtés. b
réalité, les insurgés n’avaient ni les moyens ni peut-tre la volonté dex-
terminer les planteurs. T paix se vétablit si vite que I'on ne voulait pas
croire en Angleterre & la gravité de la révolte, et que Pon fut surtout
impressionné par Pimplacable sévérité des magistrats qui Pavaient répri-
mée. A la suite de ces événements, le cabinet britannicque révoqua le
gouverncur-général, et prescrivit & un comité d’enquéte d’examiner
laftaire en  tous ses détails ; les conclusions de cette engudbte furcnd
que la peine de mort avait été appliquée sans néeessité, que la punition
du fouet avait 6t¢ trop fréquente ¢t en certains eas réellement barbare,
enfin que Vineendic d’un millier de maisons était une représaille inutile et
cruelle, quoique ces maisons briilées {ussent presque uniquement des huttes
de bois et de feuillages.

Unre autre constquence de cette insurrection fut le retrait de Ja consta
tution libérale dont les blanes de la Jamaique avaient joui depuis prés de
deux siteles. Ils scntivent cux-m@mes que le régime parlementaire ne
leur réussissait pas, ct se résignCrent & ne plus avoir qu’un conseil consul-
tatif de douze membres, dont six sont des fonctionnaires nommdés par la
couronne ¢t les six autres sculement sont élus par la population. Ce mou
vement rétrograde est-il un indice que la liberté politique ne convient pas
aux Antilles ? Il faut se garder d’une conclusion anticipée avant d’avoir
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examiné les faits. Tst-ce bien unc colonie que cette fle de Ja Jamaique,
ol quelques blancs avee leurs préjugés et leur orgueil sont en face de
ndgres trente fois plus nombreux, ignorants, superstiticux et pourvus
cependant des mEmes droits politiques ? Supposer que deux peuples dont
les moeurs ct les aptitudes sont si opposCCa vivront en honne mtelligence
est contraire & I'expérience de tous les temps. MEme I’¢é1ément muldtre;
qui devrait &tre un lien entre eux, sert plutdt & les diviser. Aussi haf
par le négre que méprisé par le blanc, le mulatre, mécontent de sa situa-
tion sociale, sc méle volontiers & unc insurrection dont il espére 8tre le
chef ¢t Ie moteur.

La province de Honduras située sur le continent américain sous la
méme latitude que la Jamaique est comprise dans le méme gouvernement-
général.  Le Ifonduras, couvert de belles forts d’acajou, ne fut d’abord
guunc exploitation foresticre ; puis les biicherons s’apercurent que le sol
est fertile et produit @ peu de frais le coton, la canne & sucre ot le tabac.
Ce pays est on voic de devenir une colonie agricole. Les Euvopéens se plai-
gnent que la main-d’ceuvre fait défaut, hon signe dans un 6tablissement qui
comptait déja 25,000 habitants en 1861,date du dernier recensement ; mais
le sentiment de la vie politique est cncore endovmi chiez cux. Une assemblée
1égislative de neut membres, dont cing sont membros de Padministration,
un budget annuel qui ne s’Gléve pas & plus de 40 francs par téte, unc
garnison anglaise de quelques centaines d’hommes, dont la métropole fait
les frais, la vente des terres réscrvées & Ja couronne, voild les conditions
d’existence de cette province & laquelle il ne manque plus qu’un grand
nombre de citoyens pour. devenir aussi prospére que le cap de Bonne-Espé-
rance ou I’ Australic.

Les autres possessions anglaises dans les Indes occidentales sont, de
mlme que la-Jamaique, le fruit de lancienne politique coloniale, qui
Croyfut s'enrichir en s’attribuant, aprés chaque guerre heureuse, les eolo-
nics appartenant aux vaincus. La tendance actuclle du cabinet britannique
est de les réunir en quelques groupes plus importants, de facon & donner
plus de consistance & leurs gouvernements, & supprimer les petits cmplois
trop nombreux et trop peu lueratifs, & rendre plus de dignité anx fonctions
publicues ¢t & la magistraturc ; mais en mEme temps il reconnaft que les
¢léments du régime parlementaire y font défaut, ct il donne au gouverneur,
comme 2 la Jamaique, des pouvoirs presque absolus. Il cst douteux que
les Antilles britanniques redeviennent réellement prospéres tant que leur
population sera surtout composée de ndgres et de mulitres. Los planteurs
s'cfforcent d'y attiver les coulics de I’ITindoustan, de la Chine et de Cey-
lan.  Quoique bon travailleurs sans contredit, ces hommes sont presque
ausst incapables que les noirs d’entrer dans les voies de la civilisation.
Ces dépendances resteront done longtemps encore sans grande valeur poli-
tique. Peut-8tre le gouverncment anglais s’en débarrasserait-il, sauf quel-
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ques-unes ol se troavent des ports de reliche importants, Saint-Vincent, Iz
la Trinit¢, laNouvelle-Providence dans I'archipel des Bahamas, s'il ne voyait
les Etats-Unis avides de s’cn emparer. X attendant, on diminue autant
gue possible les garnisons. Les petits détachements disséminds dans les )
Indes occidentales sont déeimés par le climat; en cas de guerre, ils
seraient incapables d'une longue résistance. On s’efforce done d’organiser
en chaque fle une gendarmerie locale suffisante pour le maintien de ordre
¢t de no Jaisser & la charge du budget métropolitain que l'entretien de
Pescadre qui veille sur mer & la séeurité du pavillon anglais.

Des cites de Y Amérique centrale, passons 4 I’Océan indien. La plus
importante des dépendances que le mintstére des colonies posséde de ce
¢6té est Ceylan, avee 2 millions d’habitans natifs, en face de 3,000 4 4,000
Buropéens.  Ceylan est- moins unc colonie gu’un royaume indigéne, &
Pinstar de ceux qui prospérent dans 'Indoustan sous la protection britani-
nique. Aussi ne peut-il y 8tre question d’institutions parlementaires, car
¢uel moyen d’accorder la franclise électorale & des Cingalais, ¢trangers 2
toute action de la vie europbenne ? Le gouverneur-général y cumuie tous
les pouvoirs ; il a bien prés de lui unc assemblée 1égislative, mais sar quinze
membres qui Ja composent, cing sont les principaux fonetionnaires de 'ile
ot les dix autres sont nommés par la couronne. Ajoutons quil n’cxiste
de conseils municipaux que dans les principales villes, & Colombo, & Kandy
ot & Galles. Quand les résidants anglais voulurent obtenir unrégime plus
libéral, on lour répondit u'ils ne constitucraient, va leur petit nombre,
qunne oligavchie trés-restreinte, gui ne représenterait nullement la majeure
partic de la population.  Cependant Ie budget annuel de Ceylan ost d'a
peu prds 1 million de livres sterling, dont 400,000 livres sont répartics par
le gonverneur, sans contrfle d’aucune sorte, entre les services militaires
et civils. Il faut convenir que I'fle est devenuc prospére sous ce régime
absolu: Tagriculture, le commerce, I’état social des indigines, s’y sont
am€liorés d’année en annde. On y a construit des ponts, tracé des routes
et des chemins de fer, ereusé des canaux d’irrigation qui favorisent la cul-
tare du riz.  Les Geoles se multiplient ; le pays est tranquille. La Grande-
Bretagne entretenait jadis dans I'fle un Gtat militaire important dont la
métropole faisait presque tous les frais.  La garnison actuclle est payée
par le budget colonial & raison de 2,850 francs, par artilleur, 2,500 francs
par fantassin curopéen ¢t 1,600 {ranes par soldat indigéne. Ceylan couvre
agjowrd’hui toutes les dépenses de son adwinistration et de son armde |
¢’est un établissement qui ne codite rien & la mére-patric.

Maurice, cutte Isle-de-France que les Anglais lui enlevérent en 1810
et qui est restée francaise dans sa population et dans ses moours, se trouve
presque exactement dans les mémes conditions politiques et financicres.
Sur 320,000 habitants, 80,000 sont Buropéens, 206,000 sont des coulies
venus de I'Inde avee un engagement temporaire pour travailler aux plan-
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tations de canne & sucre, eb qui s’en retournent la plupart dans leur pays
natal & Yexpiration de lenr engagement ; le reste se compose de Chinois,
d Arabes et de Lascars. Il y aurait ] sans aucun doute les 6léments A’un
gonvernement libre ; Porganisation municipale m&me y est cncore en en-.
fance. Tous les pouvoirs y appartiennent au gouverneur-général, d coté
duquel siége Passemblée législative, composée de huit fonctionnaires et de
onze membres choisis parmi les propriftaires eb les négociants notables. I1
west pas sans intért de savoir que le codeecivil est encore en viguewr

sur cette terre lointaine. Ce n’est pas au reste un pays bien prospére:

le scul produit est le sucre ; la seule nourriture des Hindous, qui forment
la majeure partic de la population, est le viz, qu’il faut faire venir du

dehors. Presque tout le commerce d’exportation et d’importation roule

sur ces deux articles, eb, quaud il y a disette de I'un ou de Pautre, la mi-

stre est grande.

Nous avons passé en revue toutes les colonies de la Grande-Bretagne ;
elle posséde cn ontre guelques stations mavitimes qu'il convient d’exami-
ner. IHntre les colonics et les stations, il y a wne différence facile & saisiy ;
Jes premidres n’ont de valoar qu’antant qu’elles ajoutent & la grandeur de
lo mére-patrie tout en lui cofitant pen de chose. Les sccondes au con-
traire peuvent cofiter boaucoup, ne rapporter gnére et cependant Gtre
d’une importance capitale comme ports de relfiche ponr Ia mavine commer-
ciale ou comme hase d’opérations cn temps de guerre. Il est vave toute-
fois qu'une station ne devienne pas une colonie prospére, & moins gue ce
ne soit un flot au milicu de I'océan.  Dans les mers de Pextréme Orient,
I'Angleterre entretient trois stations maritimes, Singapour avee scs
annexes de Penang et de Malacen, Labuan surla cfte de Bornto et Hlong-
kong & VPentrée de la rividre de Canton.  Singapowr est, par sa position &
la pointe de I’ Asic méridionale, I'un des ports les micux situés du globe ;
ausst a-t-1l acquis une activité extraordinnive depuis que Ja Chine ct le
Japon sont ouverts aux Ruropéens. Ce fut longtemps, on ne sait trop
pourquoi, une dépendance de I’Inde anglaise, car 'empire de P'Inde a ses
colonies tout comme les ¢états curopéens (1). IEn 1867, Singapour, Pe-
nang et Malacca passtrent dans les atfributions du ministdre des colonies.
La garnison n’est payée qu’en partie par le budget local, parce qu'elle a
surtout pour mission de tenir en respeet les pirates malais et que le devoir
de protéger les établissemens coloniaux contre les attaques du dehors
appartient au gouvernement impérial.  En somme, sir Charles Adderley
trouve que ces trois stations cottent fort cher pour ce qu’elles rapportent,

(1) Aden, qui garde I'entrée de 1a Mer-Rouge, comme Gibrallar garde celle de Ja Méditer-
rance, est une dépendance de I'Tnde anglaise, Un excellent port et des sources d’eau douce
en font toute la valeur, car le commerce local est de peu Qimparlance, ¢t la garnison y est
déciniée par le climat,
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ot que, si Singapour est utile au commerce anglais, Penang et Malacea
sont d’une utilité “trés-constestable. Du moins I'état-major de gouverne-
ment qu’exigent ces dépendances pourrait &tre réduit & un chiffre plus en
rapport avee lear importance réelle.

Cette observasion g'applique micux encore & Labuan, que les Anglais
achetérent en 1846 au sultan de Borndo, avee le double but de développer
le commeree cn ces pavages peu fréquentés et d'y répandre la civilisation
chrétienne.  Les négociants de Manchester, de Londres et de Grlasgow
avaient, dit-on, prié le gouvernement de leur ouvrir un débouché dans la
partic de I'{le de Bornbo que n’oceupent pas les Hollandais. On y décou-
vrit une mine de houille qui, bien exploitée, clit 6té fort avantageuse & la
navigation & vapewr ; mais les gens ui en obtinrent la concession ne surent
pas en tiver parti.  Ia station de Labuan répondit alors si mal aux esp6-
rances (ue 'on avait congues, que le mimstére des colonies déclina offre
de-sir James Brooke, qui proposait de léguer & ses compatriotes le petit
royaume de Sarawak, dont il avait ét¢ le fondateur dans le voisinage.
Actacllement Labuan coflite 7,430 livres sterling par an et en rapporte
2,086 ; c’est done une possession onéreuse. Il n’est pas bien démontré
qu'unc station intermédiaive entre Singapour et Hong-kong soit utile aux
navigntews. Les indigénes de Bornéo se sont montrds rebelles & la eivi-
lisation anglaise. A tous dgavds, ¢’cst un établissement qui cofite plus
qwil ne vaut et dont Pabandon ne causernit aucun préjudice au com-
werce britannique.

Houg-kong n’est pas dans le m&me cas, tant s'en faut.  Aprés le traité
de Nankin, qui livra cet Tlot & " Angleterre, on y fit de grosses dépenses
afin 'y attiver les navires cuvopéens.  Ce devait Gtre un port franc, un
lieu de reliche, un entreplt pour le commerce entre la Chine et PLurope.
Ces projets ont réussi au-dela de toutes prévisions, car le mouvement
annuel de la navigation y dépasse maintenant 3 millions de tonncaux.
(Cest aussi, quoirue le climat en soit trés-malsain, la garnison des troupes
de armée de terre que la Grande-Bretagne entretient sur le littoral du
Céleste-Empire comme une réserve toujowrs préte & punir les agressions
des Chinois.  Ceux-ci abondent & Ilongkong: on en compte 150,000
contre 2,000 Anglais ou Américains. Cette nombreuse. population permet
de lever les impbts suffisans pour payer toutes les dépenses de I'adminis-
tration civile. Iec budget colomial supporte méme unc bonne partic des
dépenses militaires.  Aw reste Hong-kong, de m@me gue Labuan ct Sin-
gapour, vit sous Uautorit¢ absolue d'un gouverneur. Un conseil 1égislatif,
composé de fonctionnaires et de quelques membres nommés par la cou-
ronne, est plutdt fait pour donner des avis que powr exercer un contrdle
cfficace.

Les stations dont il vient d’@tre parlé sont des créations modernes qu’ex-
plique le prodigicux développement du commerce dans I'extréme Orient.
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Sainte-H¢lene a joué un r6le analogue depuis deux cents ans sur la route
maritime de PInde et du Cap en Europe. "Oétait un port de reliche pré-
cicux au temps des longues traversées ; ce n’est plus maintenant gu’un
poste secondaire. La compagunic des Indes orientales, qui en 6tait con-
cessionnaire en avait fait un Cétablissement important avec de nombreux
états-majors officiers civils et militaires. Les choses sont restées depuis
sur le m8me pied par habitude, quoique les besoins ne soient plus Jes mmes.
On y trouve uue garnison de 450 hommes, avec quelgues - vieux canons,
incapables de résister & unc attaque séricuse. Pour 6,000 habitans, il y a
un gouverneur richement doté d’un traitement annuel de 50,000 francs,
un juge qui regoit 18,000 francs, un év€que anglican avee trois chapelains
sous ses ordres. Estil besoin d’ajouter que le budget local se solde tou-
jours par un déficit que la métropole prend bénévolement & sa chavge ?
Les fles Falkland, moins peuplées encore, et qui ne sont guére plus utiles,
possédent le méme luxe d'état-major. Illes sont situées sur la route des
navires qui doublent le cap IHorn; mais tous les marins qui suivent cette
route n’y reliichient pas.  Alinsi en 1865 on 0’y vit que 70 biitimens, eten
cette méme année la dépense de la station s’¢élevait & 7,000 livres sterling,
la reeette & 1,100 livees.  Quant aux Bermudes, qui compldtent la série
des stations hors d’Burope, ¢'est autre chose. Le climat est salubre, la
mer y produit du poisson cn abondance, le port y est magnifique ct peut
abriter unc escadre enticre. C’est une véritable forteresse que la Grande-
Bretagne posséde au milieu de PAtlantique, & peu de distance du littoral
américain. Ta population, quin’est que de 12,000 Ames, vit dans I’aisance
et paic bien les impdts; le budget est en équilibre.  L’arclupel des Ber-
mudes est sans contredit 'une des possessions les plus précienses de la
couronne britannique.

Pourterminer, il reste & dire quelques mots des trois stations situdesdans
Ies mers d’Europe, Gibraltar,Malte et Heligoland. Cette derniére ne vaut
pas, sans contredit, les chances d’une guerre contre ’'empire d’Allemagne.
Situe & 10 licues de embouchure de I'Elbe, Ille d’Heligoland fut
au temps des grandes guerres un repaire de contrebandiers. Aujourd’hui
les 2 ou 3,000 habitants quel'on y compte vivent en hiver des épaves que
la mer jette 3 la cOte, en 6t6 de lafHuence d’étrangers qu’y attire un
¢tablissement de bains et de jeu. Cependant la population ne supporte
pas aisément le joug anodin de I’Angleterre. Jusqu’en 1867, il y avait
unc assemblée délibérante dont moitié des membres ¢lus par les habitants.
Cette assemblée s'6tant montrée rétive & Poccasion d’un nouvel imp8t, le
ministre des colonies fit un coup d’état; il investit le gouverncur de pou-
voirs absolus.  Un garde-cdte avec 16 hommes d’équipage est du reste la
scule force armée que I’ Angleterre entretienne sur ce coin de terre, qui lui
est & peu prés inutile.

Gibraltar cst encore une forteresse que 1’ Angleterre occupe depuis cent
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cinguante ans, et dont Vimportance a quelque peu décru depuis que la
navigation & vapeur a fait tant de progrés. Le besoin d'une station inter-
médiaire entre Portsmouth et Malte ne se fait plus autant sentir qu’an
commencement de ce sidcle. Aussi les amis de PEspagne nourrissent-ils
Yespoir que la Grande-Bretagne consentira un jour & échanger Gibraltar
contre Ceuta, situé de semblable maniére de I’autre ¢6té du détroit. Il
n’y a pas que Porgueil des Espagnols qui soit blessé de ce qu'une parcelle
de leur territoire appartienne a I'étranger. Cette petite colonie anglaise
est un nid de contrebandiers que la surveillance la plus vigilante a peine &
réprimer ; mais le gouvernement britannique ne paraft nullement disposé
A livrer un poste oit I'ingénieur militaire, aidé par la nature, a multiplié
les moyens de défense. Ausurplus, cette station ne cofite rien & la métro-
pole, les dépenses locales Stant pay€es par I'impGt foncier, Vimp6t des
hoisgons et les droits de port pergus sur les navires de commerce. Le
hudget britannique ne prend & sa charge que 'entretien de la garnison, de
7,000 hommes environ, qui vit tristement sur ce rocher.

Quant & Malte, quoique la population native soit de 140,000 Ames, c’est
tout & fait une place de guerre soumise au régime militaire le plus rigou-
reux. Cette fle magnifique, oli le coton croit & c8té de I'oranger, od tout
abonde, fruits, céréales, Bestiaux, n’est pour les Anglais que le siége ’une
garnison de 7 & 8,000 hommes, et le quarbier-génér'al de Vescadre de la
Méditerranée. Eux qui se montrent si soucieux ailleurs de garantir &
chacun Jes priviléges d’un citoyen libre et qui s’indignaient, il y a peu de
teraps encore, gue les Romains fussent sacrifiés au pape, ils admettent sans
hésiter, comme chose nécessaire, que les droits politiques des Maltais doi-
vent 8tre subordonnés & la séeurité militaire de la Grande-Bretagne. ¢ Une
constitution & Malte ! disait le duc de Wellington, autant faire des élec
tions dans I'armée ou bien instituer un parlement 3 bord d’un vaisseaun.”’
Ce quimontrequ’en Augleterre aussi bien qu’ailleurs I'intérét 6touffe quel
quefois la logique. Tt cette population, qui paic un budget de 4 millions
de francs, ne posséde m@me pas de franchises municipales. Tout ce qu’on
a bien voulu It accorder a ét¢ institution d’un conseil de dix-huit mem
bres, dont huit sont ¢lus par leurs concitoyens ; encorc ce consecil n’est-il
que consultatif, en sorte que le gouverneur, absorbé par les devoirs mili-
taires dont il a la charge, décide en maitre souverain dans toutes les affai
res de 'administration civile, & laquelle il est Ie plus souvent étranger.

Pour résumer en quelques chiffres Pensemble des colonies britanniques,
on peut dire qu’elles se composent d’unc quarantaine de gouvernements
grands ou petits et d'une population de 11 millions d’individus, dont les
deux tiers environ d’origine curopéenne (1).

‘ H. Brerzy.

(1) Les colonies frangaises comptent une dizaine de gouvernements avec 5 millions d’dmes
Algéric comprise; mais il faut convenir que la Grande-Bretagne posséde certains postes,
Malte, Singapour, Hong-kong, infiniment supérieurs & ceux deda France.



DISCOURS

mroponcé par Mgr. Freppel, éveque d'Angers, dans 'eglise de la Madeleine,
4 Paris le dimanche 9 fevrier 1873, en faveur du Patronage
catholique des Alsaciens-Lorrains,

“ Pairit privari verebantur,” ¥ T3 craignaient d'étre privés de leur patrie.” liv, L.,
Macuankss.

Nous recommandons & nos abonnés la lectures de ce discours En dépit
du mauvais temps Uafluence était telle que, dés une heure de I'aprds midi,
personne ne pouvait plus pénétrer dans ’enceinte de la vaste église. L'im-
mense vaisseau eb les tribunes taient remplis d’une foule compacte qui
refluait & flots pressés jusque sur les degrés du maftre-autel.

Dans le choeur on remarquait M. de Ségur, président, et les membres
du bureau du patronage, un nombreux clergé, des religieux de tous ordres.
Aux deux bouts de la nef, les dames patronesses, dont nous ne saurions
trop louer le dévouement et le z¢le, s'éehelonnaient sur deux rangs, ayant
i leur téte Mme de Mac-Mahon, qui avait bien voulu donner encore son
concours & cette ceuvre. Car on retrouve partout cette qudteuse infatiga-
ble, et, selon le jeu de mots d’un éminent prélat, Mme de MacMahon est
vraiment la maréchale de la charité.

L’ Univers & qui nous empruntons ces détails dit que jamais assistance
si nombreuse, si recueillie, et nous dirons si patriotique, n’avait montré
plus d’empressement & venir entendre une voix plus éloquente parler de
Dicu, de I'Eglise, de nos provinces perdues et de la mission de France
qu’il fant reprendre virilemens et qui nous les rendra.

A trois heures, Sa Grandeur montait en chaire, et, pendant plus d’ane
heure, clle a tenu son auditoire sous Iascendant dc cette parole vraiment
épiscopale, tendre, vigoureuse et fidre qui, méme en nos deuils, trouve le
secret de faire jaillir des accents qui relévent les fmes, rassurent les
esprits et raffermissent les cocurs : ¢¢ Vraiment, quelle noble chose de se
sentir chrétiens et d’€tre Francais.”

Cette derniére .parole que nous cntendions au sortir de la cérémonie,
était le résumé des impressions de Pauditeur. Il rend aussi bien, ce nous
semble, Pinspiration de Porateur eb effet qu’il a produit.

Mgr. ParchevEque de Paris, qui avait daigné présider la cérémonie et
donner le salut, a insisté sur 'admirable legon que nous donnent ainsi le
passé de la France, et son histoire présente. Dans notre humiliation, n’cst-
ce point pour ainsi dire le plus grand honneur qui péit nous venir, de voir
que "Eglise est souffrante et se trouve abaissée en méme temps que nous.
{’est done que ces deux destinées sont jointes comme l'avait si éloquemmen t
fait ressortir Mgr. Freppel, et alors pour Pavenir, quelle source d’espé-
rance ¢t de consolation ? Ces graves et solenneclles paroles du vénérable
prélat ont produit sur Pauditoire une profonde émotion.
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Mais ¢*6tait peu pour Mgr.}Freppel Q’avoir ainsi, parsa parole ardente,
sollicité les Ames en faveur des pauvres Alsaciens-Lorrains. Sa Grandeur
a voulu quéter clle-méme,let sans souci de la fatigue, insister de sa per-
sonne auprds de chacun de ses anditeurs. A cebte instance on o généreu-
sement répondu, et le chiffre de quinze mille francs qui a 6t6 atteint par:
cotte quéte, dira plus Gloquemment que tout autre commentaire combien
cotte véunion a 6té une belle fite pour PEglise, pour la patrie, pour la
charité!

Voici ce discours :
¢ Monseigneur, mes I'réres,

« En reparaissant pour la premicre fois dans I'unc des chaires de cetie
capitale. olt 1l m’avaib €t6 donné si souvent de faire entendre la parole de
Dieu, jo ne puis me défendre d'unc émotion bien vive quand je pense au
licu ot je parle et aux circonstances qui me raméne aw milieu de vous.
(“est dans cotte méme Eglise de Ja Madeleine que j’ai débuté il y a quel-
que vingt ans, jeune prétee de I'Alsace, arrivé & Paris sur 'invitation d’un
Prélat dont le zéle et Vesprit dinitiative galaient 1o bonté.  La chaire ou
je viens de monter futla premicre qui {s'ouvrit devant moi, et celui qui
voulut bien m'y introduire était I’un de ces hommes dont le souvenir ne
s eflace plus Jamais du coour de tous’ceux qui ont cu le bonheur de le con-
naftre. Il aimait la jeunossc et se plaisait & 'encourager ou & Paider de
ses conseils, comme il pouvait d’aillewrs lui servir de modéle par sa parole
et par ses actes ; vral pastcur des Ames dans le sens complet du mot, il
réalisait & nos yeux I'idéal du prétre appelé d diriger Punc des pavoisses
les plus importantes d’une grande ville.  Nous I'avions vu s¢ dérober aux
honnecurs avee le mdme empressement u’il mettait & chercher le travail,
et cette défiance de soi-m@me, en achevant de nous révéler sa foi profonde,
n’avait fait quw’ajouter & une vénération si justement méritée. Avee quelle
passion sincére il aimait I'liglise, la France, toutes les grandes et nobles
causes, personne ne Vignorait ; pour moi, qui placais son amitié parmi les
~ bonhewss de ma vie, je n'approchais jamais de cet homme si simple
et si grand sans me sentiv meilleur; et aujourd’hui mes yeux le
cherchent en vain  cette place olt j’avais 6té habitué & le voir ; sa figure
4 la fois si Cnergique et si douce ne m’apparalt plus qu’a travers le voile
fundbre d’un mort que 'on voudrait pouvoir oublicr, non pas pour sa
mémoire, qui en a tiré une immortelle splendeur, mais pour la réputation
et pour 'honneur du pays; du moins, suis-je heureux que ma premiére
parale ait pu Gtre pour lui, eb que les circonstances m'aient permis de lui
payer, sur les lieax m&mes qui furent témoins de son ztle apostoligne, le
tribut de mes regrets, de mon admiration et de ma reconnaissance. (1) -

Bt ce n’est point 14 le scul souvenir qui, en ce moment, pdse sur mon

e

(1) AL Degu  rry.



DISCOURS DE MGR. FREPPEL, EVEQUE D’ANGERS. 229
b

Ame : & I'époque dja lointaine que je viens de rappeler, qui m’e@t dit que
vingt ans apres, je viendrais dans cette méme chaire implorer votre
charité fraternclle pour mes compatriotes exilés de lenr pays?  Qui m’efit
dit alors qu’un jour I'Alsace et wne partie de la Lorraine seraient violem -
ment arrachées du sein de la mére patrie 7 Ah! elle était 13 entre le
Rhin et les Vosges, avec ses riches campagnes, ses montagnes et ses val-
lées; elle Gtait 1 si riante et si belle, cette noble province de l'antique
royaume &’ Austrasie, rendue & la Trance par la politique profonde de nos
rois aid6s du génic des Turenne ct des Oondé, et, depuis lors, lui servant
de boulevard contre Pétranger ; deux siéeles de vie commune Pavaient iden-
tifiée avee le reste de la nation, et le monde avait vu.ce spectacle unique
d’une contrée restée en grande partic allemande par le langage et devenue
plus francaise de coenr que n’importe quelle autre région de la France.
C’est que Ja France avait ¢t¢ pour UAlsace une bienfaitrice et une mére,
et loin de lui faire sentir le joug de la conquéte, clle avaib respecté sa foi,
ses meeurs et ses traditions, anssi’Alsace reconnaissante n’avait-elle mar-
chand¢ & la patrie frangaise ni le fruit de son travail, ni le sang de ses
fils ; elle lui était resté fidéle dans Ja mauvaise comme dansla bonne fortune,
et aprds avoir partagé toutes ses gloires et ses malheurs elle pouvait dire
comme Ruth & Noémi: “ Ton peuple est mon peuple, et ton Dieu est
mon Diew: ¢ Populus tuus populus meus, et Deus tuus Deus meus.
11 a falla, pour rompre des liens qui semblait indissolubles, il a fallut une
séric de désastres aussi cruels qu’inattendus: la guerre civile venant s'a-
jouter & Vinvasion étrangére eb, par dessus tout,la haine implacable d’un
vaingeur, assez oublicux du droit naturel et de sa dignité propre pour s’obs-
tiner & vouloir régner sur un million d’hommes malgré eux et contre cux.

Et voild pourquoi ces liens ne sont pas rompus. Tandis que 1a-bas tous
Ies coours continuent & battre pour la patric absente, nous avons assisté
4 Pexode dun peuple repoussant pour lui-méme les humiliations de la
conqutte, et pour ses fils, le drapeau et le service de Pétranger. Vous
avez ouvert vos bras aux enfants de I’Alsace et de la Lorraine ; grice &
votre charité fraternelle, ils ont retrouvé parmi vous le pain du corps et,
ce qui est supériear, le pain de I'ime, les sccours de la foi et de la religion.
Le patronage catholique, institué en faveur de nos braves compatriotes, a
¢t6, dés Vorigine, héni de Dieu, ¢t d6ja le bien qu’il lui a 6t6 donné de
produire est incaleulable ; je viens vous exhorter, mes trés-chers Fréres,
A le continuer ¢t & ’étendre encore, s'il est possible ; car il faut répondre
au sacrifice par le sacrifice, et puisque nos fréres n’ont pas voulu se sépa-
rer de nous, il est juste que nous les payions de retour et que notre géné-
rosité ne reste pas au-dessous de la leur. Ily ald deux sentiments gui
s’appellent et se commandent réciproquement et, pour remplir ma tiche
il me suffira de vous montrer ce qu’il y a dans I'un et dans autre de
beauté morale et d’élévation chrétienne.
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Monseigneur, vous avez bien voulu présider cette assemblée de charité
en faveur des Alsaciens-Lorrains, je vous en remercie pour eux et pour
moi ; il appartenait au chef de ce grand diocdse de témoigner sa sympa-
thie 2 une si noble cause eu venant lui apporter par sa présence, un encou
ragement et une bénédiction. |

En quittant leur sol natal pour s’attacher aux destinées de la France,
nos fréves d’Alsace et de Lorraine ont obéi & l'un des plus beaux senti-
ments de Pdme humaine, & un sentiment que la pature inspire et que la
religion consacre, je veux dive l'amour dela patric : “ Patria privari ve-
rebantur.”  Ils craignaient d’€tre privés de leur patrie: telle a 6té le
mobile de leur sacrifice.

" Quand ’homme arrive au seuil de Pexistenco, il trouve en face de lui
une premidre société qui P'accueille avec transport : la société domestique.

C’est entre Pamour d’un pére et la tendresse d’une mére fue ce nouvel
héte de la Providence vient marquer sa place au foyer de Ia famille ; c’est
& leur existence quil attachera la sienne, comme le lierre qui embrasse le
chéne pour s'¢lever et grandir; ils partageront ave lul le pain de la
richesse ou le pain de la pauvreté, il boira comme eux & la coupe du bon-
heur ou d celle de V'infortune ; désormais, entre lui et la famille & laguelle
Dieu I’a incorporé, ¢’est & la vic et & la mort. Il se peut que le flot dela
destinée Pentraine au loin sur Pocéan du monde, mais sous tel méridien
reculé qu'il portera ses pas, soldat intrépide ou voyageur aventureux, &
ces heares de tristesse qui enbrecoupent ici-bas toute existence humaine,
il tournera son ame vers le foyer paternel, il révera des jours de son
enfance, il se souviendra de son vieux pére ou de sa vieille-mére, il saluera
du caeur son frére ou sa soour ; aux larmes qui mouilleront sa paupidre i}
sentira qu’il est pour lui un licu surla terre ol il a laissé de son ime et de
savie et que, sila mort peut lui creuser une tombe sous toutes les latitudes,
il lui restera un souvenir au liew de sa naissance et une larme sur le ber-
ceau de sa vie.

Telle st la premicre société dans laguelle Dieu s’est pld & incorporer
Phomme ; la société domestique. Mais, par deld cette premidre société,
il en est une deuxidme qui, clle aussi, nous tend les bras & notre entrée
dams le monde.  Nous naissons sous un ciel qui a 6t6 le ciel de nos péres;
nous naissons sur un sol que nos anctres ont trempé de leurs sucurs, ont
arros¢ de leur sang; nous naissons les descendants d’hommes qui nous
ont transmis une terre, une histoire, une nationalité, une religion, en un
mot, tout ce qui fait une patric.  C’est pourquoi la patrie est le prolonge-
ment de la famille; Phomme se doit & 1’une cowme & Pautre, il leur doit
a toutes deux ses deniers et son bras, au besoin son sang et sa vie.

A partir du jour ot I'homme a recu avec la vie une patrie, il partagera,
toutes ses destindes : il sera glorieux avec elle, humilié comme elle. TLors-
qu’il verra P'étranger fouler d’un pied superbe les sillons que sa main avait
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creusées, il se voilera la face, car 'abaissement de sa patrie ¢’est son pro-
pre abaissement : quand il verra la victoire briller au front de la patrie, lui
aussi reldvera son front, car Pélévation de sa patrie ¢’est sa propre 6lé~
vation. i, enfin, il la voit succomber, s'il la voit disparaitre en un jour
de deuil et d’infortune, il ira loin d’clle, comme Venfant de I'Irlande ou de
la Pologne, il s’en ira dans la tristesse manger le pain de hospitalité ; com-
me Tsradl sur les bords des fleuves de Babylone, il s’assiera silencieux et
muet : ¢ Super flumina Babylonis, illic sedimus et flevimus.” Chaque
fois que les vents de la patrie lui apporteront le bruit de qquelque nouveau
malbeur, le glaive de la douleur se retournera dans son dme, eb, pour
donner & son pays une dernidre marque de fidélité, il aimera j’usyu’an
bout, en ne ddsespérant pas ; il conservera sous les cheveux blancs I'uni-
que bien qui reste 3 Vexilé ici-bas: Vespérance dans amour.

Voila ce que Dieu a éerit au cceur de I'homme ; et, ce langage de la
nature et de la raison, il a 656 compris de tous les peuples vraiment dignes
de ce nom. J’avoue que, pour ma part, c’est 1i le beau cOté de I'antiquité
profane ; ce (ui méle de la grandeur aux bassesses de son histoire, ce qui
remplit ses pages de traits héroiques, ¢’est que l'amour de la patrie,
comme disait Bossuct, faisait le fond du Grec et du Romain. Marathon
et Salamine parleront toujours & tous les cceurs, eb ce n’est pas sans une
vive admiration que je contemple, dans le passé de Ihumanité cette poi-
gnée de Grecs s'attachant avec passion & ce rocher stérile de I’ Attique, et
repoussant avec une indomptable énergic le flot sauvage qm leur appor-
tait, du fond de I’Orient, le despotisme etrla barbarie.

B, ce qui prouve que la nature estici d’accord avec la religion, c’est
que le sentiment patriotique s’affirme & toutes les pages de I’ Ancien-Tes-
tament. ,

Voyez le peuple juif, ce vieil ancétre des peuples chrétiens. Pour
donner & IH¢ébreu une patrie, Dieu remue ciel et terre; il Je tire de Pop-
pression, il entr’ouve les flots sur son passage, il séme les prodiges sous
ses pieds, il le prend par Ja main pour le conduire jusqu’d la terre qu'il lui
assigne comme le compléent de sa nationalité, et cette nationalité, il lui
ordonne de la défendre contre tous ceux qui entourent. Chaque fois
que I’étranger voudra mettre le pied sur le sol de la patrie, Israél tout en-
tier se levera comme un seul homme, depuis Dan jusqu’d Bersabée, pour
maintenir son indépendance. Ce n'est pas seulement un droit que Dieu
lui confére, ¢’est un devoir qu’il lui impose ; ce devoir, il V'a inserit dans
Ia Joi, il le renouvelle d'fige en fige, il I'inculque plus spéceialement par le
ministére des prophétes. De 1d cet amour de la patrie si vil et si profond
chez Hébreu ; de 1 cette lutte héroique d’un petit peuple disputant,
pendant quinze sidcles, & toute I'Asie, ce modique coin de territoire que la
Providence a départi & sesanctres. Niles revers nc lassent son courage,
ni la captivité ne détruit ses espérances, et lorsque, au déelin de son his-
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toire, la perséeution aidéo de la trahison le croit & bout d’effort, une famille
de héros surgit de son sein, les fils de- Matathias ramassent dans un
dernier Glan toute ’énergie de la nation, et, depuis ce moment, il suffit de
prononeer le nom des Machabées pour rappeler une des plus grandes pages
qu'ait derites ici-has le sentiment national, soutenu et vivifi€ par la foi
religicuse.

L'Evangile n'a en garde d’affaibliv cet attachement vigoureux d’une
r6union d’hommes & son territoire ot & sanationalité ; il venait, au contraire,
fortifier tous les beaux sentiments de Pdme humaine, les purifier’ dans leur
source, corriger ce qu’ils pouvaient avoir d'incomplet ou de défectienx, et
lour imprimer une direction & la fois plus haute et plus sfire. Aussi
Notre-Secignenr Jésus-Christ nous a-t-il précédés de Pexemple dans cette
voie de sacvifice, et Bossuet a pu dire de lui ce mot qui, dans toute autre
bouche que la sienne, efit 6t trivial et gqui me parait sublime de sens ot de
simplicité : ¢ Que Jésus-Christa rempli tous les devoirs d’un bon citoyen.”
Prévoyant Jes manx qui allaient fondre sur sa patrie,il cherchait & les préve-
nir: ¢ J érusalem, J érusalem,s’éeriait-t-il, toi qui lapides les prophétes et qui
“ tues ccux qui te sont envoyés, combicnde fois n’ai-je pas voulu rassem-
“bler tes enfants comme la poule ramasse ses petits sous ses ailes, et tu
“ne Y'apas voulu ! ” T’obstination de son ingrate patric & courir aveuglé-
ment an-devant de sa ruine, lui arrachait des larmes. Etant prés do Jéru-
salem, dit Ie Saint-Tivre, et jetant les yeux sur elle, i pleurait, disant :
¢ Ah! sidu moins dans ces jours qui te restent, tu savais ce qui peut te
¢ donner la paix ! Mais non, tout'cela est caché & tes yeux!”

Etméme, au plus fort de ses doulewrs, ce sentiment ne le quitte point, il
-oublie ses souffrances pour ne songer qu’aux matheurs de la patvie: “Filles
“ de Jérusalem, dit-il aux fommes qui le suivent sur la voie doulourcuse, ne
¢ pleurez pas sur moi, pleurez sur vous méme ct sur vos enfants, car les
¢ jours mauvais vont venir pour vous.” Divines paroles, qui enscignent au
chrétien & ne compter pour rien ses douleurs personnelles, devant les
souffrances communes de la patrie !

Un tel enseignement ne poavait &tre perdu pour les sideles chrétiens ;-
& Pexemple du divin Maftre, la confraternité de larace et du sang poussent
Fapbtre saint Paul jusqu’a souhaiter d’Gtre anathéme pour ses compa-
triotes ; « prro fratribus meis qui sunt cognati mei secundum carnem.”

C’est Ie m&me sentiment qui inspirait les premiers fidéles quand ils se’
dévouaient & la chose publique avec tant de générosité. Tandis yue la
société dont ils étaient les membres usait, envers eux, de tous les raffine-
ments de la cruauté, cux, loin de maudire cet empive romain gui n’avait
pour cux que des supplices, ils se vengeaient de leur patric en la servant
avec fid¢lité; ils pria’ -+ pour les empereurs; ils combattaient dans les
camps ; ils versaient leur sang pour la défense des frontidres: empire

w’avait point de meiilars soldats que ces hommes qui, & la suite des
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Scbhastien, des Maurice, des Bustache, marchalent contre les barbares avec
le m&me courage qu’ils allaient an martyre : et Tertullien, se faisant ¥ écho
de leur patriotisme, pouvait dire au chef de I'Etat: « En retour des trai-
tements inigues que vous nous infligez, nous vous souhaitons une vie lon-
gue, un régne tranguille, Ja séeurité dans vos palais, la fidélité dans votre
sénat, Ia vertu dans vos peuples, la valeur dans vos troupes, la paix dans
le monde.” Telle était la force dulien qul unissait les premiers fidéles &
leur patrie, que la perséeution clle-m@me ne parvenait pas & le rompre; ils
lui gardaient leur foi jusque sous Varr€t qui les envoyait & la mort, ct cela
s’est va pendant dix-huit siécles, sans défaillance ni amoindrissement ; car,
avec la naissance des nations chréticnnes, avec la mission providentielle
dévolue & chacune d’elles, le sentiment patriotique s'est aceru de toute la
force que la foi vient ajouter aux instinets légitimes de I'dme humaine.

Pour un catholique, aimer et défendre sa patrie, ce n'est plus seule-
ment aimer et défendre un territoire, des biens ot des intéréts qui passent,
c’est encore aimer ct défendre tout un patrimoine spirituel, un héritage de
gloire et de grandeur religicuse, une succession de travaux consacrés & la
défense de la fol, une communauté de luttes soutenues pour le Christ et
pour 'Iiglise : toutes choses enfin, qui ont doublement droit au sang et &
la vie de Phomme: Voild ce qui enflammait d’une sainte ardeur les Cid
et los Pélage, les Sobieski et Hunyade, les Jeanne Hachette et les Jeanne
d’Are : par deld les intéréts humains, ils voyaient la cause de Dieu et leur
patriotisme, s’ispirant de leur fol, y puisait une énergic qLu les rendait
capable de tous les sacrifices.

Lt cependant, I'on a osé dire, de nos jours, que par son caractére d u-
niversalité la foi catholique tend & affaiblir le sentiment national! Et ceux
gui ont dit ce mot-1a ce sont des hommes qui ont préeisément pour spéeia-
lite d'étre de tous les pays, excepté du leur.

Oui, sans doute, V'Eglisc cst la grande patric des Ames, le terrain
commun sur lequel tous les peuples doivent se rencontrer dans Punité de
la foi et de la charité, mais en déca de cette circonférence vaste comme le
monde, les nations gravitent comme autant de sphéres distinctes, ayant
chacune Jeur mouvement et leur direction particulidre. Tout en s’cffor-
cant de les rallicr sous 'empire d'une méme loi, d’une lot supérieurc ct
divine, I’Tglise Jeur conserve & toutes leur physionomic et leur vie propre,
et clle leur attribue une vocation proportionnée au génie ct au caractére
de chacune d’clles. (’est pourguoi, Join de comprimer]’élan du patriotisme,
la fo1 catholique Jui Jaisse toute salibre expansion, et, pour ne m’en tenir qu'a
Pépoque présente, les vingt derniéres anntes de notre histoire ont fourni
& cet égard, une démonstration sans réplique ; car, tandis que, sous Vin-
fluence de je ne sais quelles thdories, nous avons vu toute une éeole de
publicistes et d’hommes d’Etat se faire tour & tour Prussiens avec la
Prusse, Italiens avec I'Ttalic ; nous Catholiques, et nous seuls, nous sommes



234 1L’ECHO DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

restés constamment, envers ct contre tous, Franqais avec la France, et cela.
ne nous était pas difficile. ~

Non, jamais, jamais nous n’avons eu, jamais nous n’aurons de difficulté
3 mettre notre patriotisme d’accord avec notre foi.

Regardez en effet, du Nord au Sud, du Levantau Couchant, et dites s’il
existe dansle monde un intérét frangais qui ne soit en méme temps un inté-
rét catholique. Quand le schisme, I'hérésie,ct I'infid6)ité se coalisent en Orient
pour soutenir une poignée d’ambitienx révoltés, ¢’est la France, son influ-
ence, son prestige que 'on veut atteindre par-dessus Eglise.  Si notre vain-
queur d’hier opprime le catholicisme, c’est que la France perd, 4 ses yeux
toub ce que gagne Pimpiété ; et il n’y a pas jusqu’d ces ridicules tyran-
neaux de la Suisse qui, & 'heure ot je parle, ne croient nous humilier nous.
mémes en outrageant les cheveux blanes de lewr év@que. Diraije qu’a
Rome, chaquc soufllet appliqué & la joue du Pontife retentit également sur
la fuce de la Fravee ?

O mon pays! il manquait & ta longue histvire cette page, la plus glo-
rieuse de toutes! L'es walheurs, plus encore que tes suceés d’autrefois,
montrent la grande place que tu tenais dans le monde : tant que tu étais
Jii, soldat de Dicu, tenant la main surla garde de ton épée, ils n’osaient
pas! Sitot qu’lls tont va A terre, ils sc sont levés contre le Christ et
contre I'liglise, opprimant toutes les faiblesses, ontrageant toutesles vertus,
blasphémant toutes les saintetés; ils se sont dit en te voyant si bas : ¢ Nune
est hora tenebrarum : la voict arrivée, 'heunre des téucbres, la nbtre.”” Ah !
console-foi de tes revers, car jamais plus grand honneur n’est échu & un
peuple. Le premicr de tes rois disait: “ Ah!si javais été 13 avec mes
Franes 7 1l a suffi qu’d un moment donné cette pavole n'ait pu Gtre pro-
noncte ¢n ce monde, pour qu'a Tinstant méme le mal se soit déchainé sur
toute la ligne, et pour qu’d défaut de ton bras il ne se soit plus trouvé
d’autre puissance capable d’arréter le mal dans son cours, que la main de
Dicu lui-m@me.

Lt maintenant, faut-l s’6tonner quon ne puisse passe détacher d’un tel
pays, une fois qu’ona eu 'honncur de lui appartenir 7 (Pest le sentiment
(qu’ont prouvé nos fréres d’Alsace et de Lorraine ; et, ce quien rend ex-
pression plus touchante et plus sincére, ¢’est qu’ils ont choisi, pour le ma-
nifester, non pas Phenve du triomphe, mais Pheare de la tristesse et de Vin-
fortune.  Au lieu d'adorer le suceds, ils se sout [futs les courtisans du
malhear, et la patric en dewil lear » pavn ewprunter & ses douleurs au
unouvel et plus paissant atbrait, Ah! ¢’est qu'on aime jamals plus sa mére
que lorsqu’on la voit dans les larmes, et la Frauce est pour nous une mére,
une mére qui, clle aussi, o ses larmes, ses douleurs, ses cheveux blancs,
¢’est-d-dive sa vicille histoire, ses longs services, pour la cause de Dieu ct
de Phumanité.  Voild pourquoi nos frdves sont allés ka trouver au milicu
de ses souffrances et ils lui ont dit, comme les tribus d’fsragl & David :
‘¢ Fece nos, 08 twum el caro tue sumus : Nous voici: nous sommes ta
chair et tes os.”

A ce langage de la piété filiale, il faut que nous répondions par les épan-
chements de Ja charité fraternelle ; ¢’est 13, pour nous, une yuestion de
Justice qui intéresse également notre honneur et notre foi.

C’est honneur de la France que nulle infortune étrangdre ne lait
Jjamais trouvée froide ou indiftérente. De quelque coin du globe que
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parte le eri de la souffrance, 1l est sﬁ}' de trouver, dans notrp pays, un
écho sympathicue, et les }10}1les débris de la Pologne, recueillis parmi
nous depuis plus d'un Qeml siéele, suf‘ﬁse\nt a montrer que la France estla
patrie de tous ceux qui n’en ont plus; & plus forte raison ne saurait-elle
se montrer insensible au malheur de ses propres enfants.  Aussi, ma tiche,
3 cet égard, doit-elle 8tre aussi courte que facile, car elle répond & un
sentiment qui est dans fous les ceeurs. :

A peine nos fréres de I'Alsace et de la Lorraine eurentils quitté leurs.
terres et leurs foyers pour venir se joindré & nous, que le pays tout entier
s’émut & la pensée des privations auxquelles beaucoup d’entre eux allaient
se trouver exposés par suite de leur généreuse détermination. Des comi
t6s de secours et de protection sc sont organisés sur divers points pour
subvenir aux premiéres nécessités des familles émigrantes. A la voix des
6véques, cet Elan de charité fraternelle s’est communiqué 'd'un diocdse A
Pautre, et il n’est pas jusqu’an dernier village des Alpes ou des Pyrénées
gui n’ait tenu & honneur de payer sa dette aux victimes de nos désastros.
De leur ¢0té, les pouvoirs publics se sont associés de grand eoeur an mou-
vement de générosité qui entrainait le reste de la nation, et les besoins
pressants de nos fréres ont trouvé d’tloquents interprétes au scin de la
grande Assemblée qui a regu, de Dicu et du pays, la mission de ne point
se dissoudre avant d’avoir réparé les maux du passé en préparant un
meillear avenir. ,

Assurément, voild de grands et de nobles efforts.  Et pourtant, il vestait
quelque chose & faire, ou, du moins, parmi ces préoccupations si légitimes,
il en est une qui 8'imposait d’elle-méme aux hommes de foi, eb c’est i elle
surtout que répond I'ccuvre du patronage catholique en faveur de laguelle
je suis venu intéresser vos cceurs. Car, ce ne serait rien pour nos {réres
de I’Alsace et de la Lorraine, ce ne serait rien que de retrouver leur patrie,
8’1l venait & perdre ce qui est plus préeieux encore : leur foi, cette foi si
simple ct si forte des braves populations du Rhin et de Ja Moselle. Ce
n’est pas leur salut mais leur perte qu’ils seraient venus chercher au mil-
licu de nous, si, abandonnés & eux-m€mes, sans dircction ni soutien, ils ve-
naient & tomber entre les mains de ces hommes qui ont abjuré toutes croy-
ances, qui font métier de tuer les imes, qui cherchent & enrdler la classe
ouvridre dans leurs lignes souterraines, qui 8’en vont en répétant que le
devoir n’est qu'un vain mot, 'homme une pure machine, et que le néant
est le dernier terme de nos destinées: sophistes sans raison ni pudeur
qui sont le fléaun de notre pays, qui, aprés avoir défiguré en enx-mémes
Vimage de Dicu, cherchent & I'effacec dans les antres, ot font le vide dans
les Ames pour n’y laisser debout, sur les ruines de la conscience, que des
appétits grossiers et des instincts pervers.

Ah!si tel devait tve le sort de nos chers exilés, s'ils ne devaient rache-
ter lenr nationalité qu’au prix de leur foi, ah | micux vaudrait qu’ils n’cas-
sent jamais quitté le foyer de leurs péres, et que, la-bas, sur la terre natale,
entre l'autel de leur Dieu et la tombe de lewrs ancétres, ils eussent conti-
nué & puiser dans ces grands sonvenirs unc force ponr lears jeunes années
et une consolation pour lears vieuy jours! Vous avez cherché & conjurer
ce plril, et c’est ce qui fait la grandeur et Uimportance de votve ccuvre.
Certes, vous n'aves rien néghgé, Messieurs, pour soulager des miscres
poignantes, et sans compter des bienfaits de toutes sortes, plus d’un millier
de familles secourues dans la seule ville de Paris, montrent assez combien:
des malheureux vous ont dd de trouver du pain et un abri. :
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Mais, par dela les besoins du corps, vous avez vu dés croyances & soute-
nir, des vertus & défendre, des Ames A saaver, et alors vous &tes mis 3
Peeuvre sous Vimpulsion d’un vénérable prélat, Monseignear de Ségur,
dont je ne veux pas louer le mérite parce qu’il n'appartient qu’s Dieu de
décerner aux hommes des récompenses aussi grandes que leurs ceuvres,
Oui, créer des centres religicux, autour desquels viendraient se grouper
les familles émigrantes, powr y trouver la parole du hon conseil et
Pédification mutuelle ; ouvrir des Geoles et des asiles, afin de procurer 3
leurs enfants le bienfait d’une &ducation chrétienne; leur assuver le
ministére de prétres pouvant les Svangéliser dans la langue qui leur est la
plug familiére ; fonder des ouvroirs ot des patronages afin de préserver la
Jjeunesse de la contagion du vice, cn I'habituant au travail sanctiié par la
pridre, et par-dessus tout, aider & la création de ces nouveaux villages ca-
tholiques olt les enfants de ’Alsace et de la Lorraine iront porter les ha-
bitudes de la terre natale, et qui peut-8tre ouvriront un nouvel avenir 3
notre belle colonie algéricnne ; telles sont les couvres qu’il fallait entre-
prendre, et ¢’est pour les soutenir, les étendre, les mener & bonne fin que
Je suis venu vous solliciter la charité de ce religieux aunditoire.

Il y va done des intéréts de la foi non moins que de I'honneur du pays,
et c’est ce qui me donne toute confiance dans le suceds d’une cause que
Jje savais d’ailleurs gagnée d’avance.

Laisscz-moi ajouter une derniére considération. Je disais, en commen-
cant,qu’entre Ia France et les provinees qui lui ont 6té violemment arrachées,
les liens n’étaient pas rompus, j'entends les liens du cocur ot de Paffection
réciproque.  Or, vien n’est plus propre & resserrer ces liens que de prou-
ver 4 nos compatriotes de UAlsace et de la Lorraine que nous w’avons pas
cessé de voir en eux des fréres et de les traiter comme tels ; ces marques
de dévouement ot de génbrosité ne pourront que faciliter un retour qui est
dang tous nos veeux ; car I'on me permettra bien, avant de descendre de
cette chaire, d’y laisser I'expression de mes espérances avee celle de mes
regrets. Je l'al dit assez hawt & notre heureux vainqueur pour
avoir le droit de le redire aujourd’hui, et je ne cesserai de le
répéter jusqu'd mon dernier soupir: - “ Vous avez cu tort de vou-
loir régner sur des hommes qui n’ont pas voulu, qui ne veulent pas encore,
qui ne voudvont jamais de votre domination : cela n’est pas digne de per-
sonne, ni de vous, ni de la France, ni de I'Allemagne, ni du XIXe
sidcle, ni de la civilisation, ni du christianisme.”  L’ewmpereur romain
disait: ¢ Varus, rends-moi mes légions "—Un million @’ Alsaciens et de
Lorrains vous erient: ¢ Rendeznous notre patrie 1”7 Eh bien !
cette patrie vous la rendrez tdt au tard d'une maniére ou de
Pautre, car ce west rien de bAtir des murs, d’6lever des forte-
resses : vous n'avez pas mdéme pu aflleurer les cecurs; les cocurs
ne sont pas & vous, Jes cocurs sont & la France!

11 est dans Ia destinée de I’Alsace d’8tre le signe des grandeurs ot des
abaissements de la France.  Bicht que Pépbe de Charlemagne tombe dans

~des mains devenues trop faibles pour la porter, I Alsace nmous échappe ;
quand la maison de Bourbon, & Jaquellesont liées les destinées de notre
pays, quand cette grande maison de France dont je ne dois parler aujour-
d’hui qu'avec émotion et attendrissement, car je lui dois I'honneur d'étre
Frangais, lorsque, dis-je, cette grande maison de France arrive & Papogée
de la gloire avee Louis XIV, I'Alsace nous revient, ot nous la perdons-de
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nouveau aprds des ddsastres dont je dois taire la cause. Mais elle reste
13 comme le témoin de nos malheurs et comme la récompense assignée A
nos efforts, et si la force Ja tient sépar.ée de nous, il y a deux choses qui
nous rattachent & elle par des liens qui ¢chappent & toutes les puissances
dlici-bas ; la foi qui nous cst commune et la charité fraternelle dont vous
allez donner une nouvelle preuve.

Laissez-moi, mes fréres, parcourir moi-méme vos rangs, pour recucilliv vos
dons et vos offrandes, en faveur de mes frires de 'Asace et de la Lovraine.
Je yous en remercie d’avance au nom de Notre-Seigneur Jésus-Clivist.

LA FOI AU PAPE; LE TRIOMPHE DE I/EGLISE.

Il est des dévotions éminemment catholiques, qui distinguent tous Jes
enfants de 'Eglise. Il suffit de nommer Ia dévotion au Saint-Sacrement,
la dévotion aux Saints et & la Sainte-Vierge en particulier, la dévotion au
Pape. '

Comment ne pas avoir la dévotion au Pape, quand il tient sur la terre
la place de Jésus-Christ, que le divin maftre nous parle par la bouche de
Pierre et de ses successeurs, que le ministére de Jésus-Christ est celui du
Pape. ' ]

Voyez quelle différence il y a entre Pierre et les antres apStres, quelle
distance entre lui et ses fréres dans U'apostolat. Il ne quitte jamais Jésus-
Christ, il le suit partout, dans ses courses au travers le la Judbe et la
Galilée, sur la montagne du Thabor, au jardin des Olives et dans le palais
de Caiphe, olt sa passion commenga, S’ ne reposa pas & la céne sa tdte
sar le c6té du Sauveur, comme le disciple bien-aimé, 1f 6tait & c6té do lui,
dcoutant ses oracles et recevant de sa bouche une promesse dinfaillibilité.
S’il ne monta pas au Calvaire et silne resta pas debout au pied de la
Croix, pendant la doulourcuse agonie de son maftre, il fut le premier au
sépulcre, ctle premier des apbtres, il constata la vérité de la Résurrec-
tion.

Notre-Seigneur Jésus-Christ se 'assimila presque entidrement quand il
voulut qu’unc rméme pi¢ee de monnaie servit & payer 'impdt de la capta-
tion pour lui et pour le chef des apSives. Il semblait lui dive par 13 : toi et
moi nous ne faisons qu'un. Je suis avee toi, ton autorité est la mienne,
ton enseignement vient de moi. Qui t’écoutera, m’éeoutera moi-méme ;
qui méprisera ta parole ou ton autorité, son mépris tombera sur moi.
Quand les peuples te verront, ils croiront voir ma personne sacrée ; guand
ils entendront ta voix, ils eroiront m’entendre moi-méme.

Saint Ambroise a prononcé une parole étrange gui n’a pas 6té assez
étudibe : ld o est Pierre, i@ est U Hglise. Mais, qu'est-ce que I'Eglise ?
(’est, comme les Saints Péres nous 'ont enseigné, ’Incarnation de Notre-
Seigneur Jésus-Christ, se renouvelant & travers les sideles, c’est Jésus-
Christ vivant, agissant au milicu de nous, et nous faisant entendre encore
sa grande voix par celle des éviques et des prétres. L'Kglise, c'est le
corps- mystique de Jésus-Christ lui-méme, comme ['enscignait Saint Paul,
quand il disait aux premicrs chrétiens : ne savez-vous pas que vous &tes la
chair de Jésus-Christ et les membres de son corps mystique, membra de
membro. 1l est notre chef, il est notre tite, mais nous sommes son corps et
le sang précieux qu'il a versé sur la croix cireule dans nos veines.

Mais s I'Bglise se trouve 13 olt est Saint Pierre, Notre-Seigneur Jésus-
Christ 8’y trouve aussi. Par conséquent, honorer le Pape, lui &tre dévoud,
Péeouter quand il parle, c'est deouter Jésus-Christ, et la dévotion que Ion
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a au Pape remonte & notre Sauveur lui-m8me. Malheur & coux qui mé-
connaissent une vérité aussi claire, aussi essentielle dans ’économie des
dogmes chrétiens! Malheur & ceux qui refusent au Pape le respect, la
vénération et I'obéissance qui lui sont ducs! Ils offensent Notre-Seigneur
Jégug-Christ lui-mé&me, et"quand ils croient n’avoir outragé qu’un homme,
Jes blasphémes qu’ils ont prononcés s’adressent & Dicu.

De méme qu’on ne peut avoir une dévotion trop tendre, un amour trop
filial pour Jésus-Christ, de méme on ne peut &tre trop dévoué au sibge de
Pierre, & Pierre lui-méme, cn qui réside toute 'autorité de Jésus-Christ.

Le triomphe de U Eglise.

'Le Pape est dans I'Eglise comme un phare lumineux qui éclaire les
chrétiens pendant la temp@te. Les déeisions qu'il rend, lorsque la paix ré-
gne partout, nous apprennent ce que nous devons croire et ce que nous
devons faire. Mais quand I'Xglise ¢st agitée, quand la pers€eution 1’¢-
prouve ¢t que les chrétiens ne savent plas ce qu’ils doivent craindre ou
espérer, la lumidre que Jésus-Christ nous a donnée, jettc un éelat plus vif
que de coutume ct nous guide parmi les obseunités rde la route. Le chef
de 'Eglise veille alors, st ¢’est possible, avee plas de soin sur le troupeau
que Jésus-Christ lui a confié, il multiplie ses déeisions et il nous montre le
chemin que nous devons suivre. Il fait d’avantage encore : du haut de
sa chaire sublime, il fait cntendre des paroles de cousolation et d’espérance,
il donne de la force & ceux qui hésitent ou se découragent.

L’Bglise aujenrd’hui est tronblée, comme peut-Etre elle ne 'a jamais
6té, depuis que Notre-Seigneur a quitté la terre. Autrefois la perséeu-
tion sévissait, le sang des martyrs coulait, les prétres et les évE@ques pour
éviter la mort, allaient se cacher dans les catacombes. Mais les Césars
cnnemis du Christ se Jassaient bientdt de frapper et aprés quelques années
de trouble et d’agitation, la paix était rendue & I'Eglise. De plus, la
perséeution n’était pas générale. Il 'y avait toujours dans Pempirc quel-
ques provinees ot ' Eglise n’était pas tourmentée et au deld des limites de
PEmpirc Romain, cn Perse, en Arménie, chez les peuples barbares, clle
goitait le repos et le calme. Enfin, les ennemis de I'Eglise ne se cachaient
pas. Ils avaient la puissance, ils attaquatent les chrétiens & visage dé-
couvert, ils venaient & cux le glaive & la main.  Ils comdamnaient & Pexil
ou A la mort. Oun les connaissait et on pouvait se dérober & leur furcur
par la fuite et exil volontaire.

Aujourd’hui, il n’en est pas ainsi. Nos enncmis se cachent, ils vien-
nent @ nous avee des paroles trompeuses et ils nous frappent par derriére.
Pldt au Ciel que le sang des martyrs couldt encorve et que, dans sa misé-
ricorde, Dicu nous suscitiit de crucls perséenteurs cowme les empereurs
romains ! Le combat serait plus glorieux et Ja victoire plus éclatante ;
mais, nos cnnemis emploient 'arme de 1a calomnie. Ils nous attaquent
sourdement. Ils cherchent & nous rendre odieux et ils se déchainent con-
tre ’Eglise dans les journaux, dans les revues, dans les livres, dans les
discours publics, dans les cours de facultés des lettres oun de médecine.
Ils font des lois qui sous prétexte de bien public, n’ont d’autre but que de
frapper 1"Eglise au coeur; en cmpoisonnant la jeunesse et 'enfance.

La persGeution est partout ; la haine contre I’ Eglise se montre dans tous
les pays, en Espagne, en Italie, en Prusse, en Russie, en Suisse, ete. Les
caux du déluge ’impiété qui est tombé sur nous, couvrent toute la terre
habitable ¢t I'Eglise, comme la colombe de Parche, ne sait plus ou se

TepOSCr.
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Enfin, Ja persécution est longue et incessante. Depuis un sicle envi-
von, 'Eglise cst en prote aux a.,ttagues les _pI}xs vxolenteg. Des loig per@-
des, la spoliation, le sacrilége, Pexil des ministres de Dicu ou leur empri-
sonnement, la hache du bourreau, sont les moyens dont I'impiété philoso-
phique use & tour de role contre IEglise. Il n’y a pas un\moment_‘de re-
Jache pour les chrétiens.  Ils sont constamment sur la bréche ; constam-
ment, il leur faut lutter cf se défendre. .

Quelquefois le courage va leur manquer, la tnstesse_ descend dans leur

ceeur, il leur semble que Dieu les abandonne et que l'impi€té insolente va
triompher dans toute I'Turope sur les ruines de I’Eglise. Mais non, ils
ont pour les soutenir la parole de Celul qui t'lcnt la placg gle Jésus-Christ
sur la terre, qui parle en son nom cb continue son ministére. Plus la
tempéte cst violente, plus la_persécution redouble d’efforts, plus les flots
qui portent la harque mysté}'leuse son.b\ agitées, plus 1l prod]g.ue son ensei-
gnement, plus 1l nous cnvoie sa lurme}'e. l_Pour nous Cclairer, il ne se
contente pas deses décisions souveraines, 11 nous parle encore comme
docteur particulier et évEque de Rome, et ses paroles, bien qu’elles ne
soient pas infaillibles comme ses décisions, ont cependant une grande force;
car Jésus-Christ est avec lui, il nous parle par sa bouche, puisqu'il
lui a dit: Qui vous deoute, m'écoute.
+ Quand les généreux chrétiens de Rome, enfants des saints martyrs, bra-
vant les dangers ot les menaces, ne craignant pas les maftres de
Rome, vont offrir leurs voeux au successeur de Pierre et qu’il leur parle,
sa pavole s'adresse & tous les chrétiens. [Elles nous arrive par les cent
voix de la renommée et vient nous instruire ¢t nous consoler. Le Papea
en .vue toute I'Hglise en parlant aux chrétiens quile visitent dans sa
prison.

Studions ses paroles, recucillons les enseignements qu’il nous donne.
Que nous dit-il, que veut-il nous apprendre ? Ceux qui lisent attentivement
les discowrs du Pape, sont frappés de la doctrine qu’ils renferment et de
la majesté de sa parole. On gotte cette familarité sainte, on Gtudie ot on
applaudit cette théologie élevée et on se nourrit de ce que la parole de Dicu
a de plus exquis ; mais il y a une autre chose qui frappe les esprits atten-
tifs dans les discours du Pape et qui se trouve sur ses lévres, chaque fois
qu’il ouvre la bouche. Qu’est-ce donc? C’est une cxhortation & Ia
patience et & la confiance, ¢’est une certitude du triomphe prochain de
I'Eglise. Le Pape déclare & chaque instant que la fin de 1'épreuve
approche, que la perséeution va bientdt cesser, que le jour du triomphe
n'est pas Cloigné, que nous verrons la confusion et ’huwmiliation de nos
ennemis.

11 le dit, 11 le répéte, i1 voudrait que tous les chrétiens cussent la con-
fiance qu’il montre lui-m€me. Si nous voulons entrer dans sa pensée,
comme c¢’est notre devoir, nous espérerons en labonté et en la miséricorde
de Dieu. Nous croirons au prochain triomphe de I'Eglise et dans la lutte
qui est engagde, nous redoublerons de vigilance et d’efforts contre les
cnnemis de Dieu. Nous ne craindrons pas de nous montrer fils dévouds
de la sainte Eglise toutes les fois qu’il faudra parler, agir, donner sasigna-
ture, ou contribuer de son argent au triomphe de notre cause. DMais
comme la pridre est 'arme principale du chréticn contre les puissances
infernales, nous pricrons pour 'Eglise, comme Notre Saint Pére le Pape
nous le recommande, nous prierons avec lui et selon son intention. Notre
pricre, quoique tiéde et imparfaite, unie & celle du chef de PEglise, 3
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celle encore de Notre Seignewr Jésus-Christ dont il est vicaire, montera
puissante au Ciel et en fera descendre la griice et la miséricorde. La
priére des chrétiens, fervente et universelle, hiitera notre triomphe.

Tout nous fait croive que le moment approche ot la. victoire sera déf-
nitive et éelatante. Partont les chrétiens sortent de leur long assoupisse-
ment: Dans les pays mCme ou la tiédeur et la négligence des fidéles
gtaient pour la sainte Eglise un sujet d’afflction, en Baviére, en Autriche,
en Prusse, la ferveur des temps anciens est revenue.  Les églises ne peu-
vent plus contenir la foule nombreuse qui 8’y presse lesjours de fétes et le
dimanche, les sacrements sont plus tréquentés gu'autrefois, de picuses
associations se¢ forment pour la défense de la foi catholique, tout ce qui a
congervé la foi chrbtienne se groupe autour des pastewrs de PHelise.
Lardeur est si grande que dans tous les pays de I’Europe, onseraitprét a
mourir pour la défense de I'Iglise, si les perséeuteurs Pattaguaient ouver-
tement.  De nouveaux organes paraissent tousles jours et défendent éner-
giquement la cause de PEglise ot du Saint-Siége. Les amendes, la prison
ne découragent pas ces zélés défenscurs de Jésus-Christ. Ils vont en
prison, ils paient des amendes, mais ne brisent pas leurs plumes, et la per-
séeution les rend plus courageux et plus énergiques.

Or, c’est 1a, avec les paroles du Pape, ce qui nous fait croire au pro-
chain triomphe de I'Eglise; la victoive derniére appartient & ceux qui
savent souffrir, qui savent mourir. Une armée qui fait le serment de
vainere ou de mourir est invineible. L’ Eglisc est une armée rangée en
bataille et unc armde composée de plus de deux cents millions de combat-
tants qui se rient des souffrances et de la mort. Elle aura donc et bient6t
la victoire. Son triomphe ne saurait tarvder.

———

MEMORIAL NECROLOGIQUE.

M. vappe C. H. LAVERDPIERE, PREIRE DU SEMINAIRE DE QUEBEC.

Le [Séminnire de Québec vient de perdre un de ses membres trés-distingués, AL Vabbd
C. 1. Laverdidre est mort le 11 de ce mois des suites d’une congestion de poumons, Clest
un malbeur pour le séminnire ; c'est un wallieur pour Vhistoire du Canada. M. Laverditre
était dans ln force de Vige et élait arrivé & cette maturité ol Vesprit coordonne et féconde
les connaissances acquises par les études longues et laboricuses.

U possédait admirablement notre histoire, surtout la partie de la domination frangaise.
Deux monuments de sa science, de la sureté de sa critique et de ses patientes recherches,
conserverontson nom A la postérit¢ ; I'édition des ceuvres de Champlain donné par M, Des-
barats, et le Journul des J ésuites.

M. Laverditre n'est pas historien : mais il o travaillé pour les historiens. Comme le
commundeur Viger, il comprenait que la premidre base de Uhistoire est In vérité partout et
aussi absolue que possible. Pour cely il n'épargnait rien ; peut-8ire pas asses lui-méme. Oun
s bien pu lui reprocher de ne pas se hiiter nssez ; il aurait pu produire davantuge. Glest vrai,
mais je ne pense pas qu'on soit jamais obligé de refaire son ceuvre comme il arrive pour un
trop grand nombre d'¢erivaing pressés de publier. Je regrette de w’avoir pas le temps d’ap-
précier ses travaus. 1on voici un apercu quesje donne de mémoire : lo. Des notes trés-into-
vessuntes surle “ Catalogue des Bieuluiteurs de N. D, de Recouvrance ;" 2o0. *Histoire abré-
gée du Canada ;" 3o. “Ujuvres de Champlain ;" 40. “Journal des J&suites” public pour la
premidre fois avee notes,

M. Laverdidre avait, cen outre, dirigé et surveillg la réimpressicn des *Relations” des
Jésuites. Je ue parle pas de travaux d'un autre genre, tels que “Chansonnier des Colléges,’
cautiques, “Chants Liturgiques,” ot autres ouvrages de plain chant. ,

Comme bibliothéenire de I'Universite, it avait dit s'oceuper de bibliographie, et il avait
su se distinguer dans cetie ¢tude olt U'on ne s'instruit quelquefois qud ses dépens.

Parlersi-je de son caractére doux, agrénble, sans prétention aucune ? Hélas ! cest ici que
Ia perte devient sensible & ses amis.  Nous nous étions rencontrés en clusse olt il occupait
Ia premicre place. L Providence nvaitmis une certaine analogie dans nos gofits, et poussé
nos études du méme cOte, la dernilre lettre est un serviee, une recherehe fuite pour moi. I
prévoyait que te rhumatisme dont il était aceabld ui serait fatal. Mais qui aurait pu croice
que ce serait sitot fini jci bas ! J'ai appris presqu’en méme temps In maladic et 1o mort.

Ses nmig ne Poublieront pas : ses anciens compagnons de classe surtont. #Mihi bodie
crag tibi—IH. V. Winsrve



